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A tízéves Becs
A mai Becs élete ló18 baljós őszén kezdődött. 

'Ami addig volt Becs, ahhoz egy vilgíiatahnasság 
szolgáltatta a keretet s az életfeltételeket. A csá
szári város ledőlt, amikor ledőlt a császári hata
lom. A mai Bécs csak a matériát örökölte elődjé
től, a régi Ausztria fővárosától, a falakat, az em
bereket, az anyag kultúráját, de magának kellett 
megalkotnia az uj várost s réginek helyén, a csá
szárváros hatalmának romjain neki kellett meg
szervezni a proletárváros intézményeit és életét.

S most egy könyv számol be arról, hogy ez 
a munka hogyan sikerült. A könyv irója Dunne- 
bergRóbert, a bécsi tartománygyülés elnöke, címe: 
Az uj Becs tiz esztendeje. A könyv íróját minden 
megelevenítő képessége nélkül már hivatalánál 
fogva hivatottnak kell tartania arra a feladatra, 
amit magára vállalt, hogy az uj Bécs történeté
nek tiz esztendejét elmondja.

S egypár számadat rávilágít arra a változás
ra, ami ennek a városnak életében az elmúlt tiz 
évben végbement. A háború befejezése óta Becs
ben hatvanezer uj lakást termeltek. A bécsi lakás- 
építési akció a községi politikának az egész vilá
gon mintája lett. Bécs a lakásépítés — asszociatív 
fogalmakká váltak. S ennek a szociális követel
ménynek teljesítésével párhuzamosan alakították 
át az adórendszert is. A bécsi lakások után lakás- 
építési adót kell fizetni, de a kilencven legnagyobb 
lakás tulajdonosa annyit fizet, mint amennyit há
romszázötvenezer munkáslakás együttvéve. A 
lakáspolitikának ezt az irányát nem egyformán 
helyesli minden foglalkozási ág és minden társa
dalmi osztály. A háztulajdonosok nem is lehetnek 
elragadtatva annak a lakáspolitikának eredmé
nyeitől, amelyik tizezerszámra állította elő az uj 
lakásokat s megszüntette a régi lakások jövedel
mezőséget. A történelem nem sakkparti, hogy a 
befejezés után újra fel lehetne állítania figurákat 
$ ki lehetne elemezni egy-egy lépés, cgy-egy el
határozás minden változatát. Nem lehet próbálko
zással kielemezni, hogy ba a bécsi községi poli
tika más utakat és eszközöket választott volna a 
társadalmi osztályok viszonylagos egyensúlyának 
megőrzésére, járt volna-e sikerrel törekvése. Az 
is lehet, hogy más tartalmú, avagy más tartalmú, 
avagy más irányú községi szociálpolitika mellett 
a háztulajdonosok nem házaik jövedelmét, hanem 
házaik tulajdonát vesztették volna el. Erre nincs 
próba, erre nincs felelet; az eredmények azonban 
igazolják a választott utak és eszközök helyes
ségét.

Gyönyörű, hatalmas eredményű szociálpoli
tika valósult meg az uj Bécs tiz évében, olyan 
társadalmi gondoskodás, mely nem is a bölcsőnél, 
hanem még korábban kezdődik s megvédi az 
egyént a betegség, a baleset, a keresetképtelen
ség s a munkanélküliség ellen. Gyönyörű, nagy
szabású iskolák épültek fel, melyek a haladott tu
dományosságnak, a legmodernebb pedagógiának 
minden felismerését, minden uj rátalálását meg
valósítják a nevelés érdekében. Az alkalmazottak 
uj jogrendszere, a kulturális kielégítés állami cs 
városi megszervezése csak cgy-egy részletét te
szi annak a munkának, aminek Bécs nemcsak 
fenmaradását, hanem újravirágzását köszönheti.

A bábom után azt hitték, hogy az osztrák bi
rodalom szétzüllésével szét fog zíilleni a császár- 
város is. Ausztria évszázadokon keresztül sze
rencsésen házasodott s most szerencséjét annak 
köszönheti, hogy snejdig elhatározással vált el. 
A világ részvéte ébredt fel Ausztria és Bécs ja
vára s a részvét megmozdulásában néni kis sze
rep jutott a régi uraitól, a régi rendszertől a régi 
szellemtől gyökeres elszakadásának. Ausztria 
szinte napok alatt győzte meg a világot arról, 
hogy más világot akar felépíteni a régi helyébe. 
Bécs meggyőzte erről a világot s a világ elhitte 
Bécs panaszait Előbb propaganda, azután a pa 
nasz. A világ lelkiisinerete megborzadt egy mil
liós város mikrofon előtt elja.igatott éhségpana
szaitól s hitelt, halasztást, kenyeret és pénzt adott 
a világváros-birodalomnak.

zött: a forradalomtól reszkető világ részvétét a 
reakció szerezte meg s a reakció által megszer
zett segítséget a szociáldemokrácia használta fel. 
S ami a legdicséretesebb: nem politikai célokra, 
hanem a közérdek javára.

A császárvárosból tiz év alatt a községi szo

ciálpolitika mintavárosa lett. Bécs még nincs túl 
problémáin, de senki sem kételkedik már abban, 
hogy, nem fogja agyonsujtani a megoldatlan 
problémák terhe, A tiz esztendős évforduló az 
emberi-szolidaritás ünnepévé s avatja az uj Bécs 
ünnepét.

December 10-ikéig bezárták a zagrebi
egyetemet

Zrelec főispán
hogy tieni kapott különösebb instrukciókat

visszaérkezett Beogradból és

Zagrebb.'á jelentik: Szerdán volt tizedik évforduló
ja annak, hogy Zagreb főuccáin véres uccaf harcok 
dúltak. 191R december 5-kén az orosz frontról vissza
tért katonák egy nagyobb csoportja fellázadt cs az 
egyik zagrebi laktanyából gépfegyverekkel felszerelve 
vonult ki az uecára. Az akkori nemzeti tanács bizton
sági osztályának főnöke, Aiigyelinoviea (irga, jelenlegi 
miniszter erélyes rendszabályokhoz nyúlt és a rendel
kezésre álló tengerész csapatokat vezette a lázadók 
ellen. A Jelacsics-téren bárom óra hosszat tartó puska- 
és gépfcgyvcrharc fejlődött ki és az ütközet alkalmá
val tizenheten életüket vesztettek.

A tizedik évforduló alkalmával szerdán a zagrebi 
székesegyházban gyászistentiszteletet tartottak, an- 
Íven a parasztpárti szervezetek kiküldöttei is résztél 
tck. Este a Paraszt Otthonban volf emlékünnepély, 
amelyen Penuír Iván dr. országgyűlés’ képviselő mon
dott beszédet.

Zagrcbbau o szerdai nap folyamán egyébként csend 
volt. A rendőrség még mindig nem hozta nyilvános
ságra a letartóztatottak névsorát. Kedden letartóztat-' nent kapott.

Iák firkles Ivót, a parasztpárt ifjúsági szervezetének 
elnökét.

Szerdán délelőtt a zagrebi rendórigazgatóság épü
letében nagy riadalom támadt, mert az épület összes 
kijáratait hirtelen lezárták. A rendőrigazgatóság hiva
talos jelentése szerint az épületben észrevették egv 
embert, akit a rendőrség már régóta keres és őt akar
ták letartóztatni, de ez nem sikerült. Ezzel szemben a 
zagrebi sajtó azt a feltűnést keltő hirt közli, hogy a 
rendőrség épülete ellen merényletét akartak elkövetni 
és anonim levélben értesítették a rendőrséget, hogy a 
merénylő már bent is van az épületben.

l)r. Belobrk Iván, az egyetem rektora szerdán dél
előtt elrendelte, hogy az egyetemen december 10-íkcíg 
sziincteljenek az előadások.

Szerdán délután érkezett vissza Zagrcbba Beograd- 
ból dr. Zrelec Péter zagrebi főispán és dr. Vrcgovics 
József rendőrigazgató. Zrclcc főispán kijelentette az új
ságíróknak, hogy a december elsejei eseményekről re
ferált a miniszterelnöknek és semmiféle instrukciókat

Beogradban erélyes rendszabályokat 
sürgetnek a liorvátok ellen

A kormány nem változtat a politikáján és föltétlenül tető  
alá akarja hozni a költségvetést

Popovics Szvetiszíáv tanácskozása a demokrata-párt 
megbízottjával

Beogradból jelentik: A szerdai napon is érez
hető volt a feszültség és idegesség a politikai élet
ben, ámbár kezdik már az az eseményeket némi 
leg higgadtan szemlélni. Különös érdeklődéssel 
várják a kormány állásfoglalását a zagrebi ese
ményekkel .szemben. Ez az állásfoglalás előrelát
hatólag csütörtökön megtörténik, amikor a kor 
mánypártok vezérei konferenciát tartanak és mi
nisztertanácsi ülés is lesz. Ezeken a tanácskozáso
kon az előjelek szerint fontos döntések lesznek. 
A kormányhoz közelálló körökben a válsághírek
kel szemben hangsúlyozzák, hogy ez

a kormánytöbbség feltétlenül tető alá 
fogja hozni a költségvetést és még azok 
a személyi változások sem fognak bekö
vetkezni* amelyekről az utóbbi Időben 

annyi szó esett
Azonban kormánykörök is elismerik, hogy

a költségvetés megszavazása után a kor
mánynak távoznia kell

és meg kell kísérelni a helyzet tisztázását akár a 
leggyökeresebb változások árán is.

Mindinkább erősödnek azok az áramlatok, 
amelyek Zagrebbal szemben az erős kéz politiká
ját követelik. Most már a beogradi sajtó legna
gyobb része is ezeknek az áramlatoknak a szol-

S Bécsnek csak időre volt szüksége, hogy ma- gálatába szegődött. Általában azonban
íultságából s megteremtse uj életé-1 mégsem hiszik, hogy a kormánybanKához térjen ájultságából 

nak feltételeit. 5 a politikai munkamegosztás gyo-
az

erős kéz politikája kerekedne felül, mint

hogy nemcsak Korosec miniszterelnök 
hive a kormány békülékeny politikájá
nak, hanem a demokraták nagyrésze is, 
élén Davidovies Liuhával, aki ellenzi az 

erélyesebb eszközök alkalmazását.
Popovics Szvetiszíáv, a parasztdemokrata 

koalícióhoz tartozó képviselő szerdán ismét meg
jelent a parlamentben. Nagy feltűnést keltett hogy

Popovics Szvetíszlávot azonnal, mihelyt 
a parlamentben megjelent, felkereste 
Dukanac Szlávkó demokrata képviseld 

és hosszasan tárgyalt vele.
Ebben a tényben politikai körök a parasztdemo
krata koalíció és a kormánytöbbség egy részének 
első érintkezését látják. Dukanac Popovics Szve- 
tiszlávval folytatott megbeszélése után Davido* 
vies Ljubát látogatta meg.

A parlamenti szünet ellenére szerdán kissé 
megélénkült a parlamenti élet. Szerdán ülést tar
tott a pénzügyi bizottság t ,  csütörtökre is több 
bizottságot hívtak össze.

December 12-tkén kezdi meg 
a pénzügyi bizottság a költ
ségvetés tárgyalását

Szerdán délelőtt a parlament miniszteri szo
bájában konferenciát tartottak a pénzügyi bizottság 
többségi tagjai. A konferencián resztvettek Vnkl- 
csel les Vei ja volt miniszterelnök. Mihajlovics Híja,
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a parlament elnöke és Szubotics Nikola pénzügy
miniszter is. J

A konferencia után Sztojadinnvtcs Mikán, a 
pénzügyi bizottság elnöke adott információt az új
ságíróknak és elmondotta, hogy az 1929—30. évi 
költségvetés tárgyalásának módozatairól tanács
koztak. Elhatározták, hogy a pénzügyi bizottság 
plénuma tart ülést, délután pedig a többségi tagok 
tartanak konferenciát az egyes szakminiszterek 
részvétele mellett, úgy hogy a bizottság ülésein a 
többség már egyöntetű állásponton legyen, amint 
az az előbbi években is történt.

December 12-ike előtt a pénzügyi bizottság 
le fogja tárgyalni az erdöügyi minisztérium kü
lönböző szabályrendeleteit.

A konferencián a pénzügyminiszter és a par
lament elnöke megígérték, hogy a pénzügymi
nisztérium uj épületében sürgősen be fogják fe
jezni a pénzügyi bizottság termének berendezé
sét, hogy a plenum már ott tarthassa üléseit és 
így párhuzamosan ülésezhessen a törvényhozó 
bizottsággal.

Az clliomokosodott apadni 
földek ügye a pénzügyi 
bizottság előtt

A pénzügyi bizottság szerdán délután ülést 
tartott, amelyen az erdőügyi minisztérium sza
bályrendeletét tárgyalták. A szabályrendelet sze
rint az Apatin—szontai ármentesitö társulat te
rületén a legutóbbi árvíz miatt elhomokosodott 
földekért az állam tulajdonában lévő földekből

Ideig lenesen  a k a rjá k  A lbrech tét 
m agyar k irá lly á  választani O ttó trónralépéséig
A m a g y a r  k c p v isc lő h á z b a n  az e lle n z é k  ú jb ó l fe l fog ja  v e tn i a k ir á ly k ér d é st

Budapestről jelentik: Györki Imre szociáldemo
krata képviselő keddi parlamenti felszólalása ismét 
felszínre hozta a királykérdést, amely élénken foglal
koztatta szerdán a magyar politikusokat. A parlament 
folyosóin hire terjedt, hogy Györki a képviselőház 
csütörtöki ülésén napirend előtti felszólalásban újból 
foglalkozni fog az A/őree/ü-üggyel és Hegymegl-Kiss 
Pál is megerősíteni készül Györki kijelentéseit. Hir 
szerint az Albreoht-kcrdés plattformja az, hogy Al
brecht trónraültetésc megnyugtathatja a szabadkl- 
rályválasztókat, másfelől azonban eloszlathatja a le
gitimisták aggodalmait is az a kijelentés, hogy

Albrecht csak ideiglenesen foglalná el a trónt 
és később Ottó javára visszalépne.

Ez a kombináció a parlament folyosóján csakhamar 
eljutott a legitimistákhoz is és gróf Apponyi Albert a
következő kijelentést tette:

— Nagyon szcp ez a terv, de az lenne a teltéte

Ha Dinicset szabadlábra helyezik, ismét 
letartóztatják és Beogradba szállítják
Pénteken tárgyalja a felebbviteli bíróság a szabadlábra- 

helyezési kérvényt
A Dinics-ügy hullámai még mindig kavarognak 

és napról-napra újabb és újabb izgalmakat okoznak. 
A Dinics-iigynck eddig két halálos áldozata van, az 
egyik Matijcvics Vladimir tengerészszázados volt, aki 
október 19-ikén lőtte főbe magát és azonnal meghalt, 
a másik Bernát Sándor, a Jelzálogbank portása, aki 
kedden reggel itta ki a méregpoharat és nyomban 
utána meghalt.

De ettől a két tragikus esettől eltekintve, a Di
nics-ügy hetek óta napról-napra foglalkoztatja az 
egész közvéleményt. A hcogradi sajtó nap-nap után 
egész oldalakon át foglalkozott ennek a nagy ügynek 
újabb és újabb fázisaival.

Külön mellékhajtása ennek az afférnak az a kí
nos ügy, amely a noviszadi törvényszék vizsgálóbí
róját, dr. Novak Tomiszlávot állította az iigy köz
pontjába. Az önérzetében megbántott biró, aki a no
viszadi bírói kar egyik legérdemesebb tagja, maga el
len fegyelmi vizsgálatot kért és egyben felmentését 
kérte a vizsgálóbírói teendők alól, de az igazság
ügyminiszter azzal adott elégtételt dr. Novak Toini- 
szlávnak, hogy továbbra is meghagyta helyén, ame
lyet a múltban is felettes hatóságainak legnagyobb 
megelégedésére látott el.

Hétfőn dr. Novák Tomiszláv azonban újból fel
mentését kérte és hogy ennek a kérelemnek nagyobb 
nyomatékot adjon, háromhavi betegszabadságot is 
kért és azt azonnal meg is kezdette. Dr. Novákot er
re az elhatározására, amint azt nekünk illetékes he
lyen kijelentették, az a körülmény késztette, hogy a 
személyé ellen ez ügyben az első pillanattól kezdve

adnak a károsultaknak kártérítést.
Hosszas vita volt a kártérítési kulcs Körül. 

A javaslat szerint egy hold elhomokosodott föld
ért 0.6825 holdat adnak az erdöügyi minisztérium 
kezelésében levő Duna-szigeti kitűnő termőföld
ből. A németpárti képviselők 1:1 arányt javasok 
tak. Racics Szima dr. szombori radikális képvi
selő pedig azt kívánta, hogy a kártérítési arány
szám 0.80 legyen. A demokraták, akik előbb el
lenezték a kártérítést, az eredeti javaslat mellett 
foglaltak állást és később a radikális képviselők 
is e mellé álltak és a bizottság így is határozott.

Racics Szima rámutatott arra. hogy nemcsak 
az elemi csapások okozták a katasztrófát, amely 
a földek elértéktelenedésére vezetett, hanem az 
állam is hibás, mert nemcsak, hogy elmulasztot
ta az ármentesitö társulatok támogatását, de még 
a társulatokkal szemben fennálló tartozását sem 
fizette ki.

Megmarad a halálbüntetés
Szerdán ülést tartott a törvényhozó bizott

ságnak az az albizottsága, amely a büntetőtör
vényjavaslatot tárgyalja. A bizottság a javaslatot 
álta'ánosságban elfogadta és elvileg kimondta, 
hogy a halálbüntetést tentartjdk és az egész or
szágban a kötél általi halálbüntetést fogják be
vezetni.

A részletes vitában először azokat a bűn
cselekményeket tárgyalták, amelyek az á’iam be
rendezése ellen irányulnak és amelyeket állami 
hatóságok ellen követnek el.

le, hogy mi elég szamarak legyünk ahhoz, hogy bele
men jiink.

Friedrich István kijelentette, hogy bizonyos in- 
i formációkra vár még és azután ő is szóváteszi a par- 
' 1:.mentben az Alöiecht-iigyet, amelyet igen komoly
nak tart.

Apponyi erre a következő megjegyzést tette:
— Kétségtelen, hogy
itt csak egy ember cáfolhat, maga Albrecht.
A képviselöház plénumában is szóbakerült a ki

rály kérdés, miután Lakatos Gyula egységespárt! fel
szólalásában kijelentette. hogy a kormánypártnak 
semmi mellékcélja a házszabályrevizióval nincs és 
nevetséges azt hinni, hogy igy akarja megoldani a 
királykérdést, amelynek olyan belső és külső akadá
lyai vannak, hogy itt a házszabályrevizió nem játsz
hat szerepet.

megindult hit rí kük nem csendesedtek el, hanem foko
zott mértékben megnyilut koztak és tűrhetetlenné tet
ték a helyzetet.

Dr. Belajdzsics Vladimír törvényszéki elnök dr 
Novák felmentése iránti kérelmet azonnal továbbítot
ta az igazságügyminiszternek és ainig a miniszter 
döntése meg nem érkezik, a vizsgálóbírói teendőket 
kizárólag Spasics Szvetiszláv helyettes vizsgálóbíró 
látja cl.

Dinics Dragutin védői azonban azzal a tervvel 
foglalkoznak, hogyha a felebbviteli bíróság vádtaná
csa nem helyezné Dinics Dragutint szabadlábra, ak
kor elfogultsági kifogást tesznek Spasics Szvetiszláv 
vizsgálóbíró ellen, mert az a hcogradi lapokban is
mételt nyilatkozatokkal résztvett a megindult és erő
sen megdagadt ujságharcban. Ebben az esetben a tör
vényszék elnöke döntene, vájjon helyt ad-e az ér
dekeltségi kifogásnak, vagy sem.

Dinicset kedden detektívek várták az ügyészség 
folyosóján és értesüléseink szerint arra az esetre, ha 
szabadlábrahelyeznék, úgy azonnal újból őrizetbe ve
szik és átadják a beogradi bíróságnak.

Az egyre bonyolódó ügyben a noviszadi állam- 
ügyészség szerdán készítette el terjedelmes felebbe- 
zését a törvényszék vádtanácsának végzése ellen, 
mely Dinics Dragutint 200.000 dinár óvadék ellené* 

1 heti szabadlábra helyezi. Az összes iratokat szerdán 
küldötték meg a felebbviteli bíróságnak, melynek vád
tanácsa pénteken mondja ki ez ügyben döntését. No- 
viszadon nagy érdeklődéssel néznek a Dinics-ügy 
további fejleményt t t

] Mosztár mellett lezuhant 
egy katonai repülőgép

Az aeroplán teljesen összetört, a henniilök 
csak könnyebben sebesültek meg

Mosztárból jelentik: Súlyos repülőgénvcrencsét* 
lenseg történt kedden Mosztár mellett. f.gy Uicguet 
XIX. tipusu katonai repülőgép, amely hétfőn a Mosz
tár—Sztolac—Csapljina—Mctkovies útvonal átrepjilésé-
re indult cl, visszafelé jövet Mosztár közvetlen köblé
ben a repülőtértől néhány száz méternyire lezuhant rs 
teljesen összetört.

A gépet Rakics Nikola hadnagy, pilóta vezet'?, 
míg a megfigyelő helyen Karner Jván őrmester ült A 
Pilóta néhány kilométernyire a céltól észrevette, hogy 
a motor kihagy, de nem vesztette cl lélekjelenlétét es 
siklórcpülésscl akart leereszkedni. A repülőtér szem • ■ - 
zete, amely ntesszela,ókkal kémlelte a közeledő gépet, 
szintén nyomban észrevette, hogy defektus történt, a? 
acroplán megingott és csaknem megfordult a tengelye 
körül. A repülőtérről leírhatatlan izgalommal szemlél
ték a Pilóta küzdelmét. Néhány pillanat múlva úgy lát
szott, hogy a gép ismét egyensúlyba kerül, kákics 
pilóta siklórcpülésscl akart leereszkedni az ezerötszáz 
méteres magasságból és a leszállás már majdnem si
mán meg is történt, amikor a gép egvik propeller- 
szárnya beleakadt egv magas fa koronájába. Az aero- 
plán oldalra billent és hatalmas erővel vágódott neki 
a talajnak. Ekkor nrár odaérkeztek a repülőtér emberei 
is, akik nyomban hozzáláttak, hogy a teljesen összetört
gép rondái kihúzzak a pilótákat.

kákics Nikola és Karner Iván eszméletlenül kerül
tek elő a romok alól. Az orvosi vizsgálat megállapí
totta, hogy mindketten belső sérüléseket szenvedtek, 
amelyek azonban szerencsére nem életveszélyesek. 
Mindkettőjüket a mosztári kórházba szállították.

A k o ro n a tan ú  halála
A v izsgá la t n em  tu d ta  m e g á lla p íta n i, hogy  
m i k e r g e tte  h a lá lb a  a D in ic s-iig y  korona*

tan ú já t
A Jelzálogbank noviszadi portásának, Bernát 

Sándornak kedden reggel c’követett öngyilkossága 
városszerte nagy feltűnést keltett. A rendőri bizott
ság és a boncolás megállapította, hogy Bernát mér
gezés következtében halt meg s hogy nagyobbmeny- 
nyiségü, erösenmaró karbolsavat ivott.

Az öngyilkosság hire különböző fantasztikus ko
i' vctkezteícsekre adott alkalmat, mert Bernát a Dinics- 
féle kémkedési ügyben koronatanúként szerepelt.

A városban az öngyilkossággal kapcsolatban há- 
romiéle verzió van. Az egyik szerint az öngyilkos
ságra az a körülmény adott volna okot, hogy Bcrná- 
tot a napokban elhagy ta felesége, a másik verzió sze
rint Bernátnak január elsejével felmondták állását és 
a harmadik verzió összefüggést vei feltalálni a Pi- 
nics-üggyel, amelyben Bernát tanúként szerepelt. Pe 
a három verzión kívül arról is suttogtak az emberek, 
mintha bűntény történt volna. Ezt a hirt a rendőr
ség határozottan megcáfolja, mert a lefolytatott vízs- 
gála adatai szerint kétségtelenül öngyilkosság történt. 
Az öngyilkosságot rejtélyesbe teszi az a körülmény, 
hogy Bernátot halála előtt két ismeretlen féiíi keres
te fel. akikkel izgatott hangon beszélgetett, de a két 
ismeretlennek azóiu nyoma veszett.

Bernát reggel rendes időben keit fel és öngyilkos
ságát, nem amint az első hírek szóltak, ágyában, ha
nem ülve követte cl. A kiszállt rendőri bizottság la
kásán székén ülve, holtan találta, mellette volt a ki
ürített méregpohár, melynek egész tartalmát kiitta.

Nikolics Szteván, a Jelzálogbank noviszadi fiókjá
nak igazgatója a rejtélyes öngyilkosságról a követ
kezőket mondotta a Báesmcgyei Napló munkatársá
nak:

— Hogy Bernátnak milyen szerepe volt a Dinics- 
iigyben, azt én közvetlenül nem tudom és csak hallo
másból értesültem arról. Vájjon öngyilkossága előtt 
járt-e nála két ismeretlen ember, vagy sem, azt sem 
tudom, mert Bernáthoz napközben sokan jártak és 
igy erről nem lehet tudomásom.

— Bernát hosszabb ideig volt a bank szolgálatá
ban. Az utóbbi időben Bernáton nagy változást ész
leltem. Mig azelőtt igen szorgalmas és lelkiismeretes 
volt, addig a legutóbbi időben sokat ivott és folyton 
ittas volt, minek következtében nem teljesítette köte
lességét, úgyhogy kénytelen voltam vele közölni, 
hogy ha nem változik meg, akkor elbocsájtom. sót 
fel is mondtam neki, de Bernát könyörgésére vissza
vontam azt, mert megígérte, hogy meg fog változni.

— De visszaeső volt és így legutóbb január else
jére újra felmondtam neki és megmondtam, keressen 
magának más állást, mert a felmondás visszavonha
tatlan. Csak arra kért, hogy január tizedikéig hagy
jam a lakásban, amibe bele is egyeztem.

— Bernátot, tudomásom szerint, a felesége páf 
nappal ezelőtt elhagyta, de Bernát kedd reggelre mé
gis visszavárta az asszonyt, azonban az nem jött. 
i él órával utóbb holtan találták szobájában. Vájjon* 
mi kergette a halálba, nem tudom.
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K ih a llg a tták  F orgács A nna szüleit
Vörös katona is volt Erdélyi Béla — Újabb zárt tárgyalást 

rendelt el az elnök
Budapestről jelentik: Erdélyi Béla biinperében a 

szerdai tárgyaláson Klein Andor kihallgatását foly
tatták.

A tárni egyik kezén sárga keztyüvcl, szemén mo
noklival áll a bíróság elé. Először az elnöknek arra 
a kérdésére felel, hogy miért tér cl a főtárgyalás so
rán tett vallomása attól, amelyet a vizsgálóbíró előtt 
tett.

— Már tegnap mondottam, hogy túlzottan nagy 
e'térés nincs - válaszolja a fiatalember. — Az álta
lain lediktált mondatok nem olyan hangsúlyozással 
kerültek jegyzőkönyvbe, mint ahogy mondottam és■ * a a a

— Egész kis jövedelme volt — 
a tanú.

— Egyszóval — mondja a védő — anyagi okok
ból ellenezte a házasságot. Hát kérem azt meg tud
ja-e mondani, hogy amíg Erdélyi Rómában volt, ön 
együtt volt l'orgáes Annával társaságban?

— Nem emlékszem, de azt hiszem, hogy igen •— 
válaszolja határozott hangon a tanú.

Kényes kérdések, amelyekre 
a nyilvánosság előtt nem tud 
válaszolni a tanú

értettem. En különben is járatlan vagyok az ilyen dől- , n • * n ,,rOk , u y c u  uui-, _ - \id a m  kedclyti volt Forgács Anna? Mulatoz-
Most dr. Temesvúry Gyula ügyész kérdezi Klei-it.
— Tegnap ön azt mondotta vallomásában, hogy a 

biztosításról csak jóval a házasság megkötése után 
hallott. Mennyi idő lelt el a házussúg megkötése mán, 
amikor iin Erdélyi hírhed! biztosításáról hallott?

—- Kérem, én az egész biztosításról semmi külö
nöset mondani nem tudok. •

•— De tegnapi vallomása nem felelhet meg a va
lóságnak.

Március 10-ikén volt az esküvő és 15-ikéu az 
orvosok már megvizsgálták Forgács Annát. 
Néhány nap múlva n biztosító kötvény már 

Erdélyi kezében volt.
Tehát nem jóval a házasság megkötése után köthette 
Erdélyi a biztosítást.

tak együtt ebben az időben?
— Anna vidám kedélyű volt, de mulatozásra nein 

emlékszem.
— Kérem — emlékezteti a védő a tanút —
amikor Erdélyi Béla Rómában volt. nem vol

tak együtt, nem mulatoztak?
Emlékezzék csak vissza.

— Nem.
— Kérem, akkor tahin arra emlékezik, hogy For

gács Annának Elek Istvánnal való ismeretségét nem 
kifogásolta-e? Nem emlékszik-e arra, hogy Forgács 
Annának más férfival való barátságát is szóvátette 
volna? Nem emlékszik-e arra, hogy ön kifogásolta 
Elek István és Forgács Anna barátságát? Kérem, fi
gyelmeztetem rá, hogy itt mindent cl kell mondania, 
nem szabad semmit sem elhallgatnia.

A tanú egy pillanatra habozik, aztán halk han-A tanú ezután a Royal-éUercmben való \ ácsom
és a 1 apagaj dóit lejátszódott jelenei lefogását mond- Jon az cinöki pulpitus felé fordulva válaszolja:

Cl.

»Nem tudtam elképzelni, hogy 
igazak legyenek a vádak .. .<

A védő kezd ezután kérdezni.
— A vizsgálóbíró előtt ön úgy kezdte vallomá

sát — hangzik az első kérdése —- hogy utalt a rend
őrségen tett vallomására és azt mondotta, hogy mi
kor a rendőrségen vallott, akkor elfogult volt, Erdé
lyi barátjának érezte magát. A rendőrségen azonban 
nem azt vallotta, amit a vizsgálóbíró előtt, hanem azt, 
amit itt a fötárgyaláson elmondott. Tessék most meg
mondani nekem, miért állította úgy be a vizsgálóbíró 
előtt tett vallomását, mint ha a rendőrségen nem 
mondott volna igazat?

— Kérem, ennek az az előzménye, hogy a rend
őrségen cn önként jelentkeztem vatlomdstételre és ak
kor még nem tudtam elképzelni, hogy igaiak legye- ' 
nek azok a vádak, amelyeket Erdélyivel szemben ! 
emeltek és amelyek később a maguk egész meztelen
ségében előttem is feltárultak. így aztán a rendőrsé
gen még bizonyos fokig elfogult voltam.

— Mikor a vizsgálóbíró jegyzőkönyvbe vette 
vallomását és olyan passzushoz ért, amely nem egye
zett az ön véleményével, hogyan tiltakozott ön ez 
ellen? — teszi fel újabb kérdését dr. Gál Jenő. ■*

— A vizsgálóbíró előtt ön azt mondotta, hogy 
Erdélyi nagyon költekező életmódot folytatott — vág 
közbe Schadl elnök.

— igen, de nem az én társaságomban költekezett.

A huszonkétéves silieder 
művészi házassága

Ezután a római üzletről beszél, majd a védő a 
Következő kérdést intézi a tanúhoz:

— Miért ellenezte, hogy Erdélyi feleségül vegye 
J orgács Annát, hiszen ha valaki egy művésznőt vesz 
feleségül, az nagy tisztesség. Ha tehát Erdélyi, a lm- 
szonkétéves siheder olyan szerencsés helyzetbe ju-

— Igen, kényes erre a kérdésre válaszol
nom, legalább is a nyilvánosság előtt nem tu

dok erre válaszolni.
— Ha kijelenti — fordul most a védő a tanúhoz 

— hogy kényes, erkölcsi érdekekbe ütközik az, hogy 
erre válaszoljon, akkor éu ezzel is megelégszem, 'le
hat megállapítja ezt?

— Igen — válaszolja a lanti.
A tárgyalóterem, amelynek közönsége mn'dnem 

kétszer annyi, mint rendesen, most izgatottan felügyel.
A kényes kérdések feszegetése azonban abba

marad.
— Tud-e arról — hangzik a védelem következő 

kérdése. — hogy Erdélyi Bélát a házasságkötés után
hagyja helyben a biztosító ügynökök egész légiója árasztotta el és 

mind azt akarta, hogy Erdélyi az ö társaságánál kös
sön biztosítást.

— Erről nem tudok.
Erdélyi párhajmánldja 
és a biztosítási üzlet

— Hát arról tud-c. hogy Forgács Anna előtt szó- 
balmzták Erdélyi párhajmániáját és erre Forgács Anna 
aggodalmaskodott, hogy Erdélyi kockáztatja az élvtét 
és az ő jövője nincs biztosítva.

— Igen, az Elek Istváu-félc párbaj után l'orgáes 
Anna panaszkodott, hogy Erdélyi túlzásba viszi a dol
gokat

— Arról tud-e — kérdezi tovább a tanútól a védő 
— hogy

Forgács Anna panaszkodott, hogy az egyik 
társaság nem akarja biztosítani.

A tanú erre csak halványan emlékszik.
— Ráez Vilmos, akihez ön elment azzal, hogy Er

délyi szamárságot akar csinálni és ezt meg kell akadá
lyozni, mivel indokolta meg ön előtt, hogy valami na
gyot kell csinálni, hogy a házasság meghiúsuljon.

—  F it elmentem hozzá — vallja Klein Andor — 
és elmondtam véleményemet, ö  is megmondta a maga 
véleményét és annyira a magáévá tette az én kifogá
saimat, hogy azonnal telefonált Erdélyi szüleinek, majd 
a Belvárosi-kávéházban elmondotta Erdély apjának az 
ö kifogásait.

— Kérem, ön elhallgatja itt az egésznek a velejét. 
A vizsgálóbíró előtt ön olyan kitételeket használt, ezek
nek az aggályoknak tnegokolására, amelyekről itt nem 
mond semmit.

— Kérem. — suttogja Klein — amire a védő ar 
gondol, azt én fentartom.

— De tessék elmondani, ha fentartja. Nem lehet itt 
titkolózni. Tessék megmondani, mi az, amit fentart. 
Legfeljebb azt jelentheti ki. hogy a nyilvánosság előtt 
nem mondhatja meg.

Zárt tárgyalás
Kérem a törvényszéket — fordul Gál .Jenő a b i-1 — Kérem, — fordul Schadl a hallgatóság felé —

" ' " ‘ ' tessék a termet elhagyni — elrendelem a zárt tárgya
lást.

Fél óráig tartott a zárt tárgyalás, maid a nyílt tár
gyaláson a védő kérdést intézett Klein Andprlmz a vál
tóhamisításra vonatkozólag.

Klein Andor erre is részletesen válaszol.
— 1927 májusában, amikor az első szanatóriumi 

kezelésben részesítettek Forgács Annát, megfordult ön 
a szanatóriumban?

— Igen. Egy orvos referált előttem Erdélyinek fe
lesége bogylétéröl.

— Tanúsított érdeklődést Erdélyi felesége hogy- 
léte iránt?

— Határozott érdeklődést tanúsított.
— Nyugtalankodott felesége állapota miatt?
— Naponta kétszer szaladt a szanatóriumba, do 

azért nem nyugtalankodott túlságosan.

Erdélyi Béla a kominüliben vörös katona volt •/
Klein Andort megesketik vallomására és jön a kö- ' leli a tanú — és így közvetlenül nem tudok a dologról.

róság felé --- méltóztassek megengedni, hogy a tanú 
a tárgyalás későbbi szakán

zárt tárgyaláson
mondhassa cl azt, amit itt nem akár chnóndani.

—- Nem meri elmondani itt a nyilvánosság előtt 
azokat a dolgokat? — fordul az elnök a tanúhoz.

— Keni — válaszolja halkan a tárni.
Dr. Rofb Béla. Filó József védője áll fel.
— Kérem, méllóztassék megengedni, hogy Filó 

József védelmében...
— Ez most nem tartozik ide — vág közbe az elnök.
— De kérem, én is zárt tárgyalásra teszek indít

ványt. meri a váltóhamisítás ügyekkel kapcsolatosan 
olyan kérdéseket fogok- feltenni a tanúhoz, amelyekre 
valószínűleg szintén nem adja meg a választ nyilvános 
tárgyaláson.

vetkező tanú Ötvös Jenő magánhivatalnok. A tanú fele
sége testvére Erdélyi édesapjának, tehát a felesége 
nagynénje Erdélyi Bélának.

— Akkor vallomást tenni? — kérdezi az elnök.
— Ha nem vagyok köteles, akkor nem kívánok 

vallani.
Az elnök megállapítja, hogy nincs rokonság közteI I I V M V I 1 J W ' » «/**■**»’ ̂  ~ -r — V —-

lőtt, hogy egy nagy igéi etet jelentő művésznő felesé- 1 és a vádlott között, tehát köteles vallomást tenni. A
gül ment hozzá, akkor miért ellenezte ezt?

— Több okból elleneztem, meg is mondtam Erdé
lyinek. Először azért, mert Erdélyi fiatal volt, másod
szor, mert S'ii'einck tudta nélkül akart házasodni, vé
gül pedig társadalmi fői mából sem tartottam megfe
lelőnek ezt a házasságot.

— Mii ért az alatt, hogy társadalmi formából? 
Forg ics Anna a legíiszteségcsebb szidok gyermeke 
voli c.s művészi pályája is sokat ígért, ön is becsülte 
a miivészi pályát, hiszen barátságban állott Bállá 
Zsuzsival, aki szintén művésznő.

— A társadalmi kérdést én anyagi kérdéssel hoz
tam kapcsolatba. Már akkor tudtam, hogy az Erdé
lyi-cég rosszul áll. Tudtam, hogy Erdélyi, mint jó- 
nicgjeleuésii fiatalember és mint volt jómódú ember 
gyermeke, sokkal előnyösebb házasságot is köthet.

— Ön tehát — kérdez.i a védő Klein Andortól — 
Forgács Annát, mint művésznőt, akinek Jövedelme 
volt, anyagilag rossz pariinak tartotta?

—• A.Z ö színésznői működése oly apróság volt 
— válaszolja erre a tanú — olyan kis jövedelmet haj
tott, hogy ez netn jöhetett számításba.

Az elnök itt megjegyzi:
-  N' in is lépett fel állandóan, akkor tehát nem 

volt rendes jövedelme.

tanú elmondja, hogy Erdélyi Márk cégnek volt a cég 
vezetője és innen jól ismerte Erdélyi Bélát. Tudja, 
hogy 19lH-ban gimnáziumba járt.

— Igaz-e, hogy Erdélyi Béla vörös katona 
volt?

— vet fel az elnök egy egészen uj momentumot Erdély: 
Béla előéletéből.

— A kotnmtin alatt nern voltam Budapesten — fe-

Erdclyi Márktól errevonatkozóan nem kaptam felvilá
gosítást, mert ö zárkózott ember volt és ilyesmiről nem 

j beszélt. De másoktól hallottam, hogy Erdélyi volt vö- 
■ röskatona.

— 'Tud arról, hogy azután
Erdélyi hazahozott egy Röser-fóle bizonyít

ványt?
— Igen. Ezzel azután kiment Németország

ba, ahol volt Berlinben, Helleben, Könlgsbcrg-
ben és végül hozott onnan egy diplomát.

— 1924-ben — folytatja a tanú — a kővetkező 
eset történt. A vádlott szülei Olaszországba utazlak 
ugyanekkor Erdélyi hazajött. A gyár vezetése ráni- 
liárult és családi ügyekkel is kénytelen voltam foglal
kozni. Egy napon a kislány mellett levő nevelőnő el
juttatott hozzám

Minden 
estjét vidám  

zene m ellett tölt
heti, ha sürgősen 

b e s z e r e z  
egy olcsó idiot

K o n r á th  D. D.« S u b o t ic a
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egy Németországból érkezett táviratot,
amelynek a szövegét nem értette meg. Megnéztem a 
táviratot, amelyben valami váltóadósságról volt szó, 
amelyet Erdélyi Béla Németországban csinált. Felelős
ségre vontam Erdélyi Bélát, aki bevallotta, hogy cg\ 
uzsorás kezébe került és heti 5—10 százalékos kamatra 
kölcsönt vett fel tőle. Nekem sikerült a kölcsön 60—70 
százalékát lealkudni és ezt az összeget a német követ 
ségen lefizettem. Kezembe került a váltó is, amelyen ez 
volt az aláírás:

•Baron Béla von Erdélyi.*
— En ezt később említettem Erdélyi apjának, aki 

még később azt mondotta nekem, hogy fia csak olyan 
feltétellel kapta meg a kölcsönt attól a német ember
től, ha bárónak írja aiá magát.

Erdélyi házasságán meglepődött 
a család

Vontatottan, szürkén, nagy egyhangúságban fo
lyik tovább a tárgyalás. Erdélyi Béla láthatóan unat
kozik a vádlottak padján. Közben egy pillanatra fel
élénkül a tárgyalás akkor, amikor az ehlök megkér
dezi Erdélyi Béla nagybátyjától:

Tud-e arról, hogy Erdélyi udvarolt Forgács 
Annának?

— Nem tudok róla. Egyszerre csak azt hallottam, 
hogy elvette.

— Tud arról, hogy Erdélyi álmatlanságban szen
vedett?

— Nem.
Most az ügyész tesz fej kérdéseket. A kérdések 

az Erdélyi-cég bukására és a csődeljárásra vonat-

Erdélyt kisisten volt 
t a famíliájában

— Milyen neveltetésben részesült Erdélyi?
— Erdélyi Isten volt abban a családban.
— Micsoda?

— Kisisten volt
— iavitja ki szavait a tanú, — amit akart, az megtör
tént Semmit sem tagadtak meg tőle.

— ö  volt a kedvenc a többiek rovására?
— Igen, mindent megkapott. Különösen nagyon 

imponált szüleinek Erdélyi társasága és viselkedése. 
Amikor pedig a diplomát hazahozta, akkor egészen 
megnyerte szülei szeretetét

Végeznek Ötvös kihallgatásával, megesketik val
lomására,

Mégegyszer a veronai
Szünet után az elnök Erdélyit kezdi faggatni a ve

ronairól.
♦ — -í

Erdélyi nem  akarta m egengedni, hogy a szülők megnézzék  
Forgács Anna holttestét

Az elnök: Miből élt Erdélyi Béla?
Eeuer Géza: Azt nem tudtam. Hallani hallottam 

egyet-mást. Egyszer szó volt valami Tornyai-féle vál
tókról.

Ezután az ehlök a millstatti dolgokra tér át és kér
désére kijelenti a tanú, hogy a lezuhanásról már csak 
a halál bekövetkezése után értesült. Ekkor Erdélyi táv
iratozott haza. A táviratban az volt, hogy

Anna lezuhant, agyrázkódást kapott és meg
halt.

— Maguk azután mit csináltak?
— Feleségemmel együtt azonnal odautaztam.
— ön bizonyára megkérdezte, hogy mi történt cs 

meg is akarta nézni Annát? Erdélyi ugyanazt mondta, 
amit a táviratban közölt és amikor meg akartuk nézni 
a holttestet, azt állította, hogy

a holttest össze van karcolva, ne nézzük meg, 
maradion meg emlékezetünkben o'yan szép

nek, mint amilyen életben volt.
— Nem azért mondotta ezt, mert félt, hogy ön 

rosszul lesz? Nem szívbajos Ön?
— Nem, soha nem is voltam.
— Látta Ön, hogy Erdélyi szomorú, hogy bán

kódik?
— Ezt nem tudtam megfigyelni,
— A temetésen hogy viselkedett?
— Nem figyeltem meg.
— A temetés költségeit ki fizette?
— Nem tudom, azt hiszem, hogy csak Erdélyi fi

zethette.
— Tudja, hogy Anna tériszonyban szenvedett?
— Nem tudok róla.
— Nem volt szó arról, hogy Erdélyi Béla veronait 

adott feleségének?
—- Nem.
— Arról sem volt szó. hogy milyen orvosságot irt 

az orvos? Hogy egyáltalán volt-e Annánál orvos.
—- Tudtam, hogy volt ott orvos, de hogy milyen 

orvosságot irt, azt nem tudom.
Az elnök kérdéseire elmondja ezután Forgács An

na apja, hogy a kölcsönös biztosításról nem tudott 
semmit, arról csak az újságokból értesült. Majd kije
lenti. hogy tudomása szerint morfium-injekciót nem 
kapott Anna, hanem csak insulln-lnjekciókat, hogy jobb 
étvágya legyen, mert nagyon sovány volt. A váltó
ügyről csak annyit tud. amennyit az újságokból ol- i 
vásott

Az elnök: A mámsf mérgezés után mondotta ön- í

.4z elnök: Miért öntötte ki a veronait, Hová lett az 
a veronai, amit Pichler dr. irt néhány nappal Anna ha
lála előtt? Miért öntötte ki. hiszen akkor lett volna leg 
nagyobb szüksége az. altatószere, amikor a felesége 
meghalt.

Erdélyi izgatottan felel és háromszor is megismétli 
a választ: — Izgatottságomban tettem.

Forgács Anna apja
Ezután Eeuer Gézát, Forgács Anna apját hallgat

ják ki.
A tanú elmondja, hogy nagyon meglepte, amikor 

leánya bejelentette, hogy feleségül megy Erdélyihez. Az 
esküvő március nyolcadikára volt kitűzve, de el kel
lett halasztani. Erdélyi az elhalasztás okául azt hozta 
iel, hogy egy tanú nem jelent meg.

— Kilencedikén telefonált a feleségem — mondja 
Feuer — hogy jöjjek azonnal haza, mert Anna két
ségbeesett állapotban van. Hazarohantam és sírva ta
láltam szegény lányomat. Könyörgött és azt mon
dotta, hogy

Bélának száz millióra volna szüksége, mert 
fényes üzleteket tudna kötni és nem lehet szó 
a házasságról, ha néni kapja meg ezt a pénzt.

Nem volt száz m iliőm és azt mondottam, hogy adok 
hetven milliót.

Lányomnak adtam huszonöt milliót. Erdélyi
nek pedig 45 milliót.

Nagyon fontos a vallomásnak ez a része, mert 
Erdélyi tagadja, hogy Eeuer tói pénzt kapott.

A tanú ezután elmondja, hogy mindig azt hitte, 
hogy lánya boldog bázaséletet él, majd Forgács Anna 
első mérgezéséről tett vallomást. Május tizedikén fe
lesége telefonon értesítette, hogy Anna beteg, Erdélyi 
azonban nem telefonált. Feleségével együtt elmentek 
a Britanniába, de Erdélyi nem volt otthon, hanem va
lami ürüggyel eltávozott hazulról. A szálloda halijá
ban várakoztak, amíg megérkezett Kiár dr., majd meg
jött Erdélyi is dr. Szásszal. Bár Erdélyi lebeszélte 
őket, felmentek a szobába, ahol Annát eszméletlenül 
találták. Az orvos élesztgetni kezdte, de hasztalanul, 
úgyhogy be kellett szállítani szanatóriumba, ahol két 
nap múlva tért magához és ekkor apja faggatására bi
zonytalan választ aáott és azt mondotta, hogy való
színűleg rossz orvosság okozta a mérgezést. Hangsú
lyozta Feuer, hogy

Forgács Anna sohasem használt veronait,
hanem legfeljebb brómot, de azt is ritkán. Arról Anna 
sohasem panaszkodott szüleinek, hogy Erdélyi bántal
mazza.

nek Anna, hogy niegmérgeztc magát, hogy öngyilkos 
akart lenni?

.4 tana: En kérdeztem, hogy mi baja van. de nem 
említett öngyilkosságot.

— Akar még valamit hozzátenni vallomásához?
— Nem. A tiszta igazság az, amit vallottam. Nem 

tudok hozzátenni semmit.
— Kártérítés igényt támaszt?
— Igen.
Az ügyész nem intéz kérdéseket a tanúhoz és most 

a védőre kerül a sor, de (Iái Jenő védő kijelenti, hogy 
annyira tiszteli a szülő fájdalmát, hogy lemond a tanú 
kérdezéséről.

Erdélyi a vallomás alatt állandóan jegyzeteket ké
szített és úgy látszott, hogy töhh kérdést akar intézni 
a tanúhoz, de valószitiiilcg ö is meggondolta magát, a 
védő után felállt és pafetikus hangon a következőket 
mondotta:

— Vcdöni megállapításához csatlakozom, 
a kérdezésről én is lemondok.

Minthogy az ügyész nem kívánja a tanú megeske- 
tését, Feuer Géza elhagyja a termet.

Forgács Anna anyjának vallomása
A következő tanú Eeuer Gézánc, Forgács Anna 

édesanyja. Az idősebb uriasszony fekete ruhában lép 
a bíróság elé, rendkívül clfogódott hangon, könnyes j 
szemmel mondja he személyi adatait.

Az elnök: Nincs haragos viszonyban a vádlottal?
— Nem vagyok.
— Szóval igaz vallomást fog tenni
— Igen.
Az elnök kérdéseire elmondja a tanu, hogy Erdé

lyit 1925 tavaszán ismerte meg. járt a házukhoz. 1927- ' 
ben mondta Anna, hogy szereti Erdélyit és feleségül1 
megy hozzá. Az. esküvő napját is úgy tudták meg, hogy 
Anna bejelentette, hogy március 10-ikén megcskiisznck. 
Először nyolc napig a Carltonban laktak, azután Anna 
Orosházára ment nővéréhez. Margithoz.

— Nem volt Öltnek különös, hogy olyan hamar 
elhagyták egymást a házasfelek.

— Nem. mert előre tudtam. hogy így lesz.
— Szó volt arról, hogy Erdélyi meglátogatta An

nát Orosházán?
— Nem. pedig ha megtörtént volna, Margit nem 

hallgatta volna cl.
A májusi mérgezés

Az ehtök: Mondja cl. mit tud a májusi betegségről?
— Káréin, szive: i'.edjék kéidtzui.

— Május 8-ikán Önnél volt lánya és Erdélyi. Mi
előtt elmentek, nem mondotta, hogy kedden újból haza
megy?

— Be igen.
— És nem ment el. Miért?
— Most tudom csak, hogy miért. Kedden vártam, 

hogy hazajön, de mikor nem jött, uzsonna után felmen
tem Kiár Viktóriához és onnan felhívtam a szállodáit 
telefonon, mert nyugtalan voltam. Erdélyi jött a tele
fonhoz és azt mondta, hogy Anna beteg. Elmentem a 
Britanniába, ahol laktak és kérdeztem Annát, hogy mi 
baja. Azt válaszolta: *Ncm tudom, nagyon rosszul ér
zem magam*. Kérdeztem, hogy ebédelt-e, de erre za
varos feleletet adott. Hozattam tejet és adtam neki. 
Rendkívül gyenge volt. Kérte, hogy hivassuk cl dr. 
Lászlót, aki el is jött és azt mondta, hogy Anna affek- 
tál, kicsit gyenge és ideges. En haza akartam vinni 
Annát, mert kényelmetlennek találtam, hogy a szállo
dában feküdjön, de ö semmiképen sem akart és azt 
mondta, hogy hívjuk e! Kiár Zoltánt.

Az elnök: Mikor utazott Anna Millstaitha?
— Julius 2-ikán.
— Mi történt Millstattban?
— Erről én nem tudok semmit.
— A lezuhanásról értesítette Önöket Erdélyi?
— Csak már a halál után.
— A temetésen Erdélyi Béla levert volt?
— Nem látszott levertség, erős természetű ember. 

Azt azonban láttam, hogy a temetésen sírt.
Az elnök errc*felvcszi a bűnjelek közt lévő sálat 

és megkérdi Feliemét:
•— ismeri ezt a sálat?
Ebben a pillanatban az aniugyis sápadt úri- 
asszony elörehajlik, szólni akart, de hang nem 
lön ki a torkán és mór-már elájul a b'róság 

előtt.
A védői emelvényről és a szakértők közül többen szól
nak: »Ncm tud beszélni, rosszul van.« Pár pillanatnyi 
kínos csend után az uriasszony megszólal:

— Tuáok beszélni.
Az elnök azonban a sálra nézve nem (esz fel hozzá 

több kérdést, hanem a kölcsönös biztosítás megkötésé
ről érdeklődik, erről azonban Feuerné mitsem tud. Az 
elnök megkérdi:

— Ön többször panaszkodott, hogy Erdélyi Annát 
tönkreteszi. Arra vonatkoztak ezek a panaszok, hogy 
Erdélyi Annát elpusztítja?

— Nem, óh nem, hanem arra, hogy nagyon ren
detlen életmódot folytatnak.

Az ügyész: Ha leánya használt volna veronait, Ön 
tudott volna erről?

— Valami nyomának kellett volna lenni, de soha 
nem vettünk észre semmit.

Még Minicli orvosszakério ad fel néhány kérdést, 
majd az ügyész indítványának megíeielöen Mannheim 
Ernönc Forgács Margitot, az elhunyt Forgács Anna nő
vérét hallgatják ki, aki elmondja, hogy Annával együtt 
lakott egy szobában, Forgács Annának nem voltak 
adósságai, csupán egyszer, egy bundavételből kifolyó
lag perelték be, de ezt is kifizette az édesanyja. Kijeieu-. 
ti, hogy

semmi olyan jel nem volt, bogy Anna mérget 
használt volna.

A katasztrófa előtti esztendőben együtt nyaralt vele 
Millstattban, ott sem használt soha semmiféle altatót 
és nem szenvedett álmatlanságban.

—- Rossz viszonyban volt Forgács Anna az anyjá
val? — kérdi az ügyész.

— Nem.
A védőnek arra a megjegyzésére, hogy ezt senki 

sem mondja, az elnök kijelenti, hogy Erdélyi igenis ezt 
állítja.

Az elnök intéz a tanúhoz kérdést: Visszatérhetett 
volna Forgács Anna a szülői házhoz, ha ezt a körül
mények szükségessé tették volna?

A tanú könnyezve ad választ: Mikor Anna nálunk 
volt Orosházán, kérdeztem, hogy miből fognak megélni. 
Azt felelte, hogy Rómába mennek, ahol Erdélyinek 
bérszántási vállalata van és hogy ő is dolgozni fog. 
Megkérdeztem, hogy azt hiszi-e, hogy boldogok lesz
nek egész életükön át. Erre a Imgoni igy felelt: Az 
Atilla-ueca 28. szám alatti ház, szüleim háza, előttem 
mindig nyitva lesz.

Erdélyi kicsavarta Forgács Anna 
karját

Nagel Dénes ügyvédjelöltet hallgatja ki ezután a 
bíróság. Nagel egy színdarab fordítása révén jutott kö
zelebbi nekszusba Forgács Annával. Elmondja, hogy 
egy izben f orgács Annával és az anyjával autón men
tek a krisztinavárosi Színkörbe, Forgács Anna kiugrott 
az autóból és a Duna felé futott, közheti azt kiabálta: 
»Mit szekiroztok folyton.* ilyen kitörést több izben is 
tapasztalt a tanu Forgács Annánál.

Arra a kérdésre, hogy Erdélyi rosszul bánt e a fe
leségével. elmondja a tanu, hogy

egy vivóversenyen Erdélyi kicsavarta Forgács
Anna karját, úgy vitte ki a teremből.

Fg.v másik alkalommal a Tabarinhan meglehetősen be- 
boroztak,

Erdélyi összeveszett a feleségével és a vere
kedést a tPxleutón Is folytatták, amelynek füg

gönyeit verekedés közben letépték.
Az elnök ezután berekeszti a tárgyalást cs folyta* 

fását keddre tűzi ki.
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Az angol k irá ly  állapota  egyre súlyosabb
Aiegalakult a királyi hatalmat gyakorló régenstanács

•'eIcnt’l<: Kedd este 11 óra 20 perckor ’ zéséről szó'ó warrantot és a király szilárd, erélyt 
megdöbbenés fogta el a ondom rádió hallgatóit, mikor miookkal irta aki. A tanács tagiai netn mentek uo a 
a kövmkezőket^inondtí  8at° U CS 3 Studiü bejelentője szobába, de a nyitott ajtón át látták, hogy a király alá- 

— őfelsége
a király súlyos küzdelmet vív a halálos beteg-

ségesel.
A hómérséklet emelkedése a kórkép ingadozásainak 
tünetei közé tartozik. Miután őfelsége az utolsó 24 óra 
alatt hosszabb ideig nyugodtan aludt, este némileg erö-

a második szavazási menet sem vezetett ered
ményre

és ezért az elnök felfüggesztette az illést és a harmadik 
szavazást este fél nyolcra tűzte ki.

Szerdán azonban már nem várható, hogy a sza
vazás eredményre vezessen.

Súlyos politikai válság fenyegeti 
Ausztriát

Ausztria politikai életét minden tekintetben komoly 
válság fenyegeti. Kitekintve attól, hogy a politikai pár
tok az uj államfő személyének kérdésében sem tudtak 
megállapodni,

veszedelmes konfliktus tört ki a kormány
koalíció két legerősebb párt.a, a keresztény- 

szocial'stik és a nogyuéiuetot; között.
A konfliktus oka az, hogy a keresziériyszoehilista p írt 
nem tám igatja az állami tisztviselők fizetésjavitásl 
követelését, viszont a nagynémet párt a szociáldemo
kratákkal együtt azon az állásponton van, hogy a ii- 
zetésjavitást meg kell adni.

Súlyosbítja a helyzetet, hogy a posta- és távírda- 
alkalmazottak passzív rezisztenciája az eddiginél is 
kínosabban érezteti hatását. A főpostahivatalban 300 
óriási levélzsák hever és hasonló a helyzet a postaszol- 

be a gálát többi ágában is. Az Ostbahnliof postahivatalában 
11.000 levélcsomag, 15.000 csomag nyomtatvány é> 
rengeteg utalvány van hátralékban és

ha huszonnégy óra alatt nem szűnik meg a 
postások passzív rezisztenciája, akkor telje

sen megbénul Ausztria postai forgalma.
A legközelebbi 24 óra alatt tehát döntő jelentőségű 
Ausztria politikai életében.

vés vo-

trja a warrantot
Az egész londoni sajtó azt irja szerdán reggel, 

hogy
flyörgy király mház harcot viv életre-halálra, 
áiJnjota rendkívül aggasztó és a láz eme ke

dése mé'j kuiiKhyabb, in itt kedden.
A walesi herceg, aki drótnélküli táviró utján ál-

e jesebb volt, mint megelőző nap Ugyanebben az idő- lmdó összeköttetésben van Londonnal, több biztató 
ben. Az udvari orvosok egyike az éjszakát a király üzenetet küldött a családnak. Az Enterprise rcmélhe- 
betegagya meilett foKja tölteni. t ílcs péntekén Szuezbe érkezik. A római angol nagy-
. xi U a rat^ó ezt a hirt hivatalos utasításra lövet értesítette az olasz kormányt, hogy a walesi
közölte, altalános volt az a vélemény, hogy a kormány herceg héiíön Bríndisibo érkezik. Félóra múlva azt a 
ezen riz utón nkarja előkészíteni a lakosságot a király választ kapta, hojxv
közeli Halálán

Az esti kilenc órakor kiadóit orvosi jelentés meg- ™ l'ia''z " • « « « *  » k!tüzB"  « « * »  «W kü‘ 
állapítja, hogy a láz emelkedőben van, a király nyug- lünvonatot b icsátanak a herceg ro idelhezésére, Zürich, dec. 5. (Záriul.) Beograd 9.125, Paris 20.28, 

London 25.1787, Newyork 519.05, Brüsszel 72.175. Mi-
talan napot töltött, de közállapota változatlan. nme y minden eddigi gyorsasági rekordot felülmúlva, jan5 27.18, Madrid 83.80, Amsterdam 208 45, Berlin

4agy-Britannia ,es^ncseii Calaisba fogja vinni, ahol egy angol tor- 123.70, Bécs 73, Szófia 3.75, Prága 15.385, Varsó 58.20.A kormány elrendelte, hogy ezentúl Nagy _ .......... .. ,
és Írország valamennyi postahivatalához telefonon jC. , P«ióromboló fogja a herceget fedélzetre venni, 
lentsék a király állapotáról szóló orvosi bulletint és a 1 Az olasz Kormány felajánlotta azt is. hogy re- 
postahlvataíok azt látható helyen függesszék ki.

Az angol hivatalos lap szerdán közli a királyi 
bizottság kinevezését,

amelyről a miniszterelnök kedd este az alsóházbari em
lítést tett. A bizottság tagjai: a királyné, a walesi, a 
yorki herceg, a conterbnry érsek, a miniszterelnök és 
a lordkancellár.

A bizottság kinevezését megelőzően a titkos állam
tanács ülést tartott az audienciás teremben, amely a 
király betegszobája mellett van.

A közbeeső ajtót nyitva hagyták cs az elnöklő 
belügyminiszter a két ajtó között állva olvasta 
fel az okiratot, úgyhogy a király a tanácsko

zást figyelemmel kisérhette
és mindenről tudomással hirt. Az eljárás alatt a királyt 
vánkosokkal támasztották alá az ágyban. A tanácsko
zás befejeztével az ágyához vitték a bizottság kineve-

jpiilőgépeket bocsát a walesi herceg rendelkezésére, de 
a trónörökös ezt nem veheti igénybe, mert az angol 
kormány óvatosságból megtiltotta, hogy repülőgépre

A Buckingham-palota főbejáratára szerda dél
előtt tizenegy órakor kifüggesztették, a király állapo
táról szóló újabb orvosi jelentést, amely szerint

a király az éjszakát meglehetős nyugodtan töl
tötte és kedvező jelnek tartják, hogy a tüdő 
és mellliártya lohosodása, amely kedden a 
lázi okozta, csökkenőben van, de a szív mű
ködéséről nem tesz említést a szűkszavú or

vosi jelentés.
A Daily Chronicle múlhatatlanul szükségesnek 

tartja, hogy az aggódó közvéleményt tájékoztassák 
a király betegségének lefolyásáról olyan formában, 
hogy azt a laikusok is megértsék.

Az osztrák  elnökválasztás szerdai szavazási .•
m enete i e redm ény te lenü l végződtek

A sz ö v e tsé g i g y ű lé se n  M ik las k eresz tén y szo c ia lis ta  és  R en n er  sz o c iá ld e 
m o k ra ta  je lö lt  m a jd n em  e g y e n lő sz á m u  szavazatot k ap ott, S c lio b er  b écsi 

r e n d ő r fő n ö k  p e d ig  h á ttérb e  szo ru lt

Sül) os politikai, válság fenyegeti Ausztriát
Pécsből jelentik: Az osztrák parlament épülete lésen ugyanis az alkotmány értelmében 10$ szavazat

előtt felállított árbocokon két hatalmas lobogó hirdeti, 
hogy Ausztriának nagy napja van: ina tartják tneg az 
elnökválasztást. A nemzeti tanács és a szövetségtanács 
tagjai már a déli órákban teljes számban összegyűltek, 
a közönség köréből azonban csak mérsékelt érdeklődés 
mutatkozott az államfő választás aktusa iránt. Három 
óra után megszólaltak az elnöki csengők és a képvi
selők betódultak az ülésterembe, amelynek közepén 
egy asztalon hatalmas barna teknősbékabőrrcl bevont 
urna állt a szavazatok befogadására. Miklas elnök, aki 
maga is az államfőjclöltek közé tartozik, általános ér
deklődés közben nyitotta meg a szövetségi gyűlést és j 
elrendelte a szavazást.

Az első szavazásnál 210 szavazatot adtak le, 
amiből Miklasra, a keresztényszocjallsta párt 
jelöltjére esett 94 szavazat, r’r. Rcnncr volt 
kancellárra, a szocialisták jelöltjére 91 sza
vazat és Scliober rendőrfőnökre 25 szavazat. 

Minthogy az első szavazásnál egyik jelöltnek sem volt1 
abszolút többsége, az elnök konstatálta, hogy a sza
vazás eredménytelen volt és délután hat órára tűzte 
U m njabb wavaxást, A 215 tagból álló szövetségi gyű-

kell ahhoz, hogy valakit elnökké válasszanak.

Eredménytelen a második 
szavazás is

A szavazás első menete minden kombinációt meg
döntött és csupa meglepetést hozott Csak a kérész- 
tényszociulista part maradt meg eredeti álláspontja 
mellett és egységesen Miklasra szavazott.

A szociáldemokraták, akik eredetileg Seitz 
polgármestert akarták jelölni, az utolsó perc
ben határozták cl, hogy Renner volt kancel

lárra szavaznak.
A legérdekesebb a gazdaszövetség és a nagynémet 
párt magatartása, akik a politikai pártokon feltiláUó 
Scliober bécsi rendőrfőnökre szavaztak és elejtették 
eredeti jelöltjüket, Decit Vladimir bárót.

Ilyen meglepő előzmények után nyitotta meg 6 
óra 15 perckor Miklas elnök újból a szövetségi gyűlést 
és azonnal megkezdték a szavazást, amelyben 212 kép
viselő vett részt, de egy szavazólap üres volt. A má
sodik szavazási menetben Miklas 94, Renner 91 és 
Schober 26 szavazatot kapott, ho«*

Budapest 90.525, Bukarest 300.
Zagreb, dec. 5. (Zárlat.) Páris 221.23—223.23, Lon

don 275.52—276.32, Newyork 56.78— 56.98, Zürich
10.94.10— 10.97.10, Trieste 296.72—298.72, Berlin 13.54— 
13.57, Bécs 798.50—801.50, Prága 168.15—168.95, Buda
pest 993.60—993.60.

Szomborí terménytőzsde, dec. 5. Búza bácskai 
vasút prt. 235—240, rozs bácskai vasút prt. 237.50—
242.50. zab bácskai vasút prt. 237.50—242.50, árpa takar- 
mányi 64—65 kilós 250—255, tavaszt 67—68 kilós 270— 
275, tavaszi baranyai 69—70 kilós 280—2S5. ujtengeri 
csöves prt. 230—235, bab őrig. 800—820, liszt Ogg 350 — 
360. Og 350—360, 2-es sz. 330—340, 5-ös sz. 310—320, 
6-os sz. 265—285, 7-es sz. 245—260, 8-as sz. 200—210, 
korpa finom korpa 185—190. Irányzat: lanyha. For
galom: 286 és fél vagon.

Budapesti gabonatőzsde, dec. 5. Búza márciusra 
25.96—26.12, zárlat 26.04—26.06, májusra 26.84—26.98, 
zárlat 2690—26.92. rozs márciusra 24 56—24.70, zárlat 
24.68—24.70, májusra 25—25.20, zárlat 25.14—25.16, 
tengeri májusra 28.10— 28 30, zárlat 28.14—28.16, jú
liusra 28.30—28.40, zárlat 28.30—28 32. Készárupiac: 
búza 24.85—25.90, rozs 22.75—22.95, takarmányárpa
25.10— 25.70, sörárpa 26.50-28.17, köles 25.75—26.50, 
repce 45 50—46.50, tengeri 25—26.15, zab 25.25—26, kor
pa 18.50—18.75.

Noviszadi terménytőzsde, dec. 5. Búza bácskai, 
felsőbácskai, tiszavidékbácskai és szerémi 79—83 kg.
242.50— 245, bácskai IV—V. 262.50—265, bánáti pari
tás Vrsac 79—80 kg. 2.36— 2.38, bánáti hajó 257.50 —
262.50. Árpa bácskai, szerémi és bánáti 65 kg. 255— 2;>0, 
bácskai tavaszi 68—69 kg. 285—290, baranyai tavaszi 
71—72 kg. 295—300. Zab bácskai, szerémi és szlavó- 
n'al 242.50— 247.50. Tengeri bácskai uj 235—240, bács
kai uj XII—I. 237.50-242.50, bácskai III—IV. 272,30—
277.50. bácskai III—IV—V. 275—280, bácskai IV—V. 
380—285, szerémi uj 235—240, szerémi uj XII—I. 23.5 
—242.50. Lisztek: Ogg és Og bácskai 317.50—357.50, 
kettes 327.50—337.50, ötös 307.50—317.50. hatos 270 - 
280, hetes 255—265, nyo’cas 205—215, korpa bácskai
177.50— 182.50 és szerémi 175—180, bácskai I—V.
187.50— 192.50, bácskai Ifi—IV—V. I<X)—195. Irány
zat: változatlan. Forgalom: 201 vagen.

Wfmfpegi terménytőzsde, dec. 5. Középárfolya
mok: Búza decemberre (117) 116 háromnegyed, már
ciusra (123 egynegyed) 123 egynegyed, május (125 
egynegyed) 125 egynegyed.

Chicago! terménytőzsde, dec. 5. Középirfo'yamok 
(zárójelben az előző napi zárlat.) Búza decemherre 
(116 háromnyolcad) 116 háromnyolcad, márciusra (123 
egynegyed) 120 egynegyed, májusra (123 egynyolcad 
123. Tengeri decemberre (85 és fél) 84 egynyolcad, 
márciusra (88 egynegyed) 87 egynyolcad. májusra (91 
egynyolcad) 90 és fél. Zab decemberre (48 háromnyol
cad), március (19). május (49 és fél). Rozs decembe re 
(100 ötnyolcad) 100, márciusra (105) 104 egynegyed, 
májusra (107 hétnyolcad).
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HÍREK ijére rejtettem hát, hogy ne vegye észre. Ezzel ma
radok a szerkesztő bácsi igaz hive és kérem, tegye 
ki a levelemet az újságba, Gyuri.

A másolat hiteléül:
Bob

*
VÁROSI SZÍNHÁZ. Vasárnap, december 9-ikén dél

előtt 11 órakor matiné és divatrevü: A divat fejlő
dése az ókortól napjaink g. Előadás vetített ké
pekkel. Tartják: Sólymos Bea írónő és Sava Raj- 
kovié festőművész, utána mannequinok felvonulása.

LIEKA. Csütörtöktől vasárnapig Dolores Del Rio ez- 
idei első világattrakciójának ünnepélyes bemutató
ja: Ramona, szerelmi játék hat felv. Ramóna dal
betétjét énekli Veracin beogradi operaénekes. 
Rendes helyárak. Előadások 4, 6 és fél 9 órakor. 

*
— A szubot’cal kereskedők és gyárosok tisztelgő 

kü’d "ítf/re dr. Szfiöcs K.óro’y polgárin esteméi. A 
szuboticai kereskedők és gyárosok egyesülete részé
ről dr. Manojlovics Vladiszláv elnök és Jakobcsics 
Imre alelnok vezetésével szerdán délelőtt tisztelgő kül
döttség jelent meg dr. Sztipics Károly polgármester
nél. A küldöttség üdvözölte a polgármestert kitünte
tése alkalmából és szercncsekivánsagait fejezte ki az 
egyesület nevében. Dr. Sztipics polgármester meleg 
szavakkal köszönte meg az üdvözlést

— Grol Milán közoktatá .ügyi m'nlszter Szubotl- 
cán. A szuboticai demokrata párt szombaton és vasár
nap három nagy gyűlést tart Szuboticán és környé
kén. A pártszervezet a gyűlésekre meghívta Grol Mi
lán közoktatásügyi minisztert, a kerület demokrata 
listavezetőjét, aki pénteken éjjel érkezik Szuboticára. 
A közoktatásügyi miniszter szombaton délelőtt tiz 
órakor résztvesz a városi tanács által a francia lí
ceum ügyében rendezendő ankóton. Ezután Bajmo- 
kon lesz népgyülés, amelynek főszónoka Grol Milán 
miniszter lesz. Vasárnap Tavankuton és Szuboticán 
a VII. körben lesz demokrata párti gyűlés. Grol Mi
lán valamennyi gyűlésen beszédet fog mondani.

— A p mcscvól polgármester kitüntetése. Pancse- 
vóról jelentik: őfelsége Iszajiovics Vászó pancsevó; 
po gármestert a Eehér Sas-rend ötödik osztályával 
tüntette ki. Iszajiovics polgármesternek ez már a má
sodik kitüntetése. 1922-ben, mint vukovári főispán a 
Szent Száva-rend harmadik osztályát kapta meg.

— A noviszadi államügyészség uj vezetője. Nc- 
viszadról jelentik: A noviszadi álamügyészség veze
tő állása dr. Lemaics Jován államügyész nyuga'om- 
ba vonu ásával több mint egy esztendeje betöltetlen és 
azt ideiglenesen dr. Vukovojác Zsárkó államügyész 
látta el. Most betöltésre kerül ez a vezető állás, 
amennyiben a király dr. Vukovojác Zsárkó he yettes 
vezető államügyészt nevezte ki a noviszadi ügyész
ség élére. A kinevezés legközelebb fog a hivatalos 
lapban megjelenni.

— Biró~ázi kinevezések. Az igazságügyminiszter 
Gránics Voiiszláv kikmdai vezető járá biró lemondá
sát elfogadta és helyébe Kbnovics Páió törvényszéki 
bírót nevezte ki. — Hormanov Bogdán törvényszéki 
jegyzőt a kikindai törvényszékhez nevezték ki b róvá.

— Szombaton ankétet tartónak a szuboticai fran
cia líceum f '•< . <5 J 1 . ta « «.J*Í ügyében. A szubotcai városi ta
nács december 8-ikára, szombatra ankétot hivott 
össze a közgyűlési terembe a Szuboticán felállítandó 
francia líceum ügyében. A városi tanácsnak az a ter
ve, hogy ingyen telket ad a líceum céljaira és egymillió 
dinárt ad kölcsön a líceum igazgatóságának, amit a 
líceum jövedelméből később vissza fog fizetni a vá
rosnak. A fontos ügy részleteinek megbeszélésére a 

I városi tanács ankétot hivott össze. Az ankéten részt
vesz Grol Milán közoktatásügyi miniszter is. A fran
cia líceum ügye ezután a december 30-iki városi köz
gyűlés elé kerül végleges elintézés végett.

Mikulás
, Kedves szerkesztő bácsi! Én egy hároméves fiú 
vagyok, részint k. szüleim, részint a modern kor gyer
meke s mint ilyen lelki szükségét érzem annak, hogy 
a nyilvánosság ele lépve lerántsam a leplet némely 
úzelemszerü babonáról. Nem lehet ugyanis higgadt lel
kiismerettel tovább tűrni azt a kellemetlen megvilágí
tást, melyben bennünket, ifjúságot — olykor zsenge 
virágot — odaállít a világ és a szülői elfogultság.

Voltaképpen a pedagógiát kellene okolnom, mert 
az készíti elő a félreértés csiráit. Úgy érzem, hogy a 
pedagógia egyszer előre szaladt, aztán megállt és 
most képtelen a helyéből mozdulni. Bennünket még 
mindig úgy kezelnek, mint egyszerű, tudatlan lénye
ket, a mi nyelvérzékünket megrontják már bölcsős ko
runkban.

Ne higyjék, hogy mi nem tudunk gondolkozni. 
(Sokkal élénkebb az agyműködésünk, mint sok politi- 
ikus bácsié, akik szintén tehetséges gyerekek voltak 
valamikor, csak kérőbb romlottak le a nagyok között, 
mert csúnyákat hallottak tőlük. Mi unjuk a kis kacsát 
a fekete tóban, mert jól tudjuk, hogy a kácsát rég ki
fogta a kisgazda és drága dinárokért árulja a piacon. 
Anyjához sem mehet olyan könnyen Lengyelországba, 
mert nem kap vízumot Egyébként is kérdések kérdé
se, hogyan szakadtak el egymástól? Nincs itt esetleg 
tilos határátlépésről szó?

Kedves szerkesztő bácsi, higyje cl, hogy bennünket 
szándokasn butítanak, mert amint hallom, a tanító bá 
esi még mindig azt kérdi, hogy ha egy kiló alma tiz 
para, mennyibe kerül három darab? A tanító bácsi, akit 
szerencsére még nem ismerek, a világ legboldogabb em
bere, mert nyilván sose jár a piacra, különben tudná, 
bogy az alma kilója nem tiz para. Így nevelnek berniün
két az életre! Hová is jutnánk, ha nem állanánk meg 
néha a kirakatok előtt, meg a bankiizlctek ablakainál, 
hogy tájékozódást szerezzünk az árfolyamokról.

Azonban mindez semmi. Mindennapi apróságok az 
élet tengerén — hogy a felnőttek kedves idétlenségéí 
citáljam. Bántóbbak az elavult legendák, amikkel gyil
kolnak bennünket. Engedje meg, szerkesztő bácsi, hogy 
elmondjam a legfrissebbet. Hetek óta dumálják otthon 
a fülembe, hogy viseljem jó.l magam, különben rpegyer 
a Krampusz, Mikulás bácsi pedig nem látogat el hoz 
zánk. Befektetik ezt az átlátszó két mese-tökét, hogy 
négy héten át bezsebeljék utána az én gyámoltalansá
gom uzsorakamatját.

Ha nem akartam ebédelni, tipikus felnőtti nagyké
pűséggel kezdték meregetni a szemüket.

— Jaj, a Mikulás!
Ezért kellett korán lefeküdnöm, szót fogadni, nem 

beszélve arról, hogy kiimádkoztam magam egy évre.
Megfigyelő álláspontra helyezkedtem, hogy ugyan 

mi akar ez lenni? Naivság, tudatlanság, vagy ravasz
ság? Azt hiszik, vak vagyok és nem látom a kirakató 
kát? Azért, hogy kitapasztaljam kedves szüleim egyéni
ségét, feladtam néhány ravasz keresztkerdést.

— Ha jó vagyok, kérhetek akármit a Mikulástól9
Jó apám zavarba jött.
— A Mikulás csak egy kis cukrot szokott hozni, 

a gyerek pedig legföljebb a jóindulatát kérheti.
Befelé mosolyogtam. Ahá, értem már! K. atyám 

pénz nélkül áll és térdig koptatja a lábát, hogy anya
gilag fellendüljön. Elfogyott a szánalom és ettől fog
va némán engedelmeskedtem minden apró ravaszság
nak. Mikor ma délután megjelent a Mikulás, én térd
re ereszkedtem és jóságot fogadtam — a Marinak. 
Mert ö volt, a mindenes Marink, ez a hűséges cse
léd, akinek szüleim a bérén felül előfizetnek a köl- 
csönkönyvtárra is, mert csak igy volt hajlandó el
állni hozzánk, lévén leküzdhetetlen szenvedélye a 
*czróczer.* Megismertem a bunda alatt a papucsát, 
meg a retkes lábát az elfcledhctetlen bütykökkel, 
azért csak úgy szólítottam, hogy drága Mikulás bácsi 
és meghatottan vettem át a tiz deka cukrot, amely
ért szegény szüleim közel három dinárt adtak ki.

Azonban a lelkem megenyhült s ebben a pillanat
ban komolyan sírtam is. Ránéztem ugyanis szüleim 
ragyogó arcára és megtaláltam ott azt a hitet, ami 
rég elszállt az én cinikus lelkemből.

— Istenkém, ha ők még hisznek és örülnek, bűn 
volna megbolygatnom a hitüket, az örömüket. Elég 
szomorúság van a világon úgy is. legyen legalább 
néhány napja az esztendőnek, amikor az öregek 
megtelnek napsugárral.

Ugyanazért adtam néhány szép kérdést a Miku
lásnak, örömömet fejeztem ki, hogy a Krampusz el
került s később ujjongva meséltem el éppen a Mari
nak, hogy milyen kár, hogy nem volt itthon, ő is lát
hatta volna a ritka vendéget. K. szüleim oda voltak 
a boldogságtól, jól is ment volna minden, csak anyám 
rontotta el a végét. A szeme könnyezett, mikor az 
ölébe vont és azt mondta:

— Uculi, puculi, kuc! Üde, medmonta anuta. hód 
ejön a Mitujász!

Éreztem, hogy eltorzul az arcom. Hirtelen a keh

— Heves földrengés pusztított Bulgáriában. Szó
fiából jeentik: Szrdára virradó éjjel fél tizenkettő
kor Cslrpan és Borisovgrad környékén heves fö dren- 
gés pusztított, ugyanazon a területen, ahol a tavalyi 
borzalmas földrengés a két várost már rombadöntöt- 
te. A lakosságot álmából riasztották fel a földlökések 
és mindenki pánikszerűen menekült a szabadba. Több 
ház beomlott, emberéletben azonban nem esett kár.

— Amikor a férj meglátogatja kihönváltnn é'ő 
feleségét. Noviszadról jelentik: M'linov Zsiván sajkás- 
szvetiiváni kereskedő néhány nappal cze'őtt Novisza- 
don meglátogatta kü’önváltan é'ő feleségét. A házas
társak között szóváltás támadt, amelynek hevében Mi- 
1 nov felkapott egy botot és azzal olyan erővel súj
tott az asszonyra, hogy annak egvik karja eltört. A 
brutális férjet letartóztatták és átkisérték a noviszadi 
ügyészség fogházába.

— Kémkedéssel vádolnak egy szuboticai soflört. 
Noviszadról jelentik: A novisazdi államügyészség ren- 
de’eíére a rendőrség letartóztatta Fehér Mátyás szu- 
batical soffőrt, aki e'len kémkedés gyanúja merült fel. 
A soffőrt a novszadi ügyészség fogházába szállították.

— December 16-’kán lesznek Szuboticán a zsidó 
hitközségi választások. A szuboticai zsidó hitközségi 
választásokat december tizenliatod'kán, vasárnap tart
ják meg. Miután a választáson csak egy lista szerepel, 
bizonyos, bogy a hitközségi elöljáróság megválasztása 
egyhangú lesz.

— Egy szuboticai dlvntszalón antilop-kabátot aján
dékozott Petar trónörökösnek. A szuboticai iparnak ör
vendetes sikert szerzett a Licht-féle női divatszalon, 
amely egy antilop-kabátot készített a kis Petár trón
örökösnek. A divatszatón tulajdonosa, Lidit Endre csü
törtökön megjelent a királyi udvarnál és a marsall* 
hivatalban felajánlotta a kabátot, amelyet a kis trón
örökös azonnal fclpróbált és az elegáns kabát nagyon 
megnyerte a királyi pár tetszését. Az udvarban cso
dálkozásuknak adtak kifejezést, hogy előzetes mérték- 
vétel nélkül ilyen jól szabott kabátot készítettek és 
szerdán már levelet kapott Licbt Endre a királyi ud
var marsalli hivatalától, amelyben Dimitrijevics Áca. 
marsall értesíti, hogy Őfelségéik megelégedéssel fo
gadják cl a Petár trónörökös részére felajánlott anti- 
lópkabátot és sapkát és őfelsége Mária királyné nevé
ben a marsalli hivatal köszönetét fejezi ki a szuboticai 
cégnek. A marsalli hivatal levele a »müvész-szabó< cí
met adja Licht Endrének, aki Ígéretet kapott már arr* 
is, hogy Őfelsége a királynő megrendelést fog nála 
tenni. Az udvari szállítóvá lett női divatszalon sikere 
egyben dicsérete a szépen fejlődő szuboticai ipar
nak is.

— Chanuka-mulntság Szubotlcán.\ A szuboticai 
cionista szervezet vasárnap este fél kilenc órakor a 
Bárány-szálló termeiben Chanuka-táncmulatságot ren
dez a következő programmal: Ünnepi gyertyák meg
gyújtása ér. ének, végzi Basser József főkánter és a 
temp’-imi énekkar féifi négyese. Ünnepi beszéd, tartja 
dr. Vidor ímre. Morris Rosenfeld: Chanuka lángok, 
szavalja Komor Jánosné, Hatikva, énekli az ifjúsági 
énekkar. Műsor után tánc Bodrién M ska zenekarának 
közreműködésével. Belépődíj tiz dmár. Külön meghí
vókat a rendezőség nem bocsájt ki.

— A falusi biró letartóztatott két polgárt. Novi
szadról jelentik: A becskereki törvényszék ezer dinár 
pénzbüntetésre ité'te Jovanovics György crepajai köz
ségi birót, mert 1926. december hatodikán indokolat
lanul letartóztatta Novakov Luka és Novakov Dusán 
crepajai lakosokat. A felcbbviteli bíróság és a semmi- 
tőszék he’ybenhagyták az Ítéletet

— Winterry meghosszabbította szuboticai tartóz- 
ko'Lósót. Winterry A'fréd, az ismert kiváló grafológus 
és telepata, aki néhány hét óta Szuboticán működik 
a hozzáfordulók teljes megelégedésére, a minden ol
dalról megnyilvánuló nagy érdeklődésre való tekin
tettel rövid idővel prolongálta itteni tartózkodását. A 
közönséget Wilsonova 24. szám alatti uj lakásán fo
gadja.

. — A noviszadi ügyvédi komira adománya Petro- 
vics Dusán dr.-mk. A noviszadi ügyvédi kamara 
Gyorgvevics Jován szuboticai törvényszéki biró utján 
ezer dinárt külcött Protics Márkó lelkészhez azzal, 
hogy az összeget Petrovics Dusán dr.-nak az elaggott 
és munkaképtelenné vált ügyvédnek juttassák.

— A Munkássegé!y Egyesület közgyűlése. A szu
boticai Munkássegély Egyesület december kilencedikén, 
vasárnap délelőtt tiz órakor tartja meg közgyűlését 
amelyen az uj vezetőséget fogják megválasztani.

— Jevgyevics Dobroszlávot két hónapra Ítélték 
egy nópgyülésl beszédéőrt. Noviszadról jelenik: Jev
gyevics Dobroszláv, a Vidovdan főszerkesztője ez év 
április 3-ikáu Bácskipetrovácon egv népgyülésen be
szédet mondott, amelyben többek között azt állította, 
hogy a közoktatásügyi miniszter Sztruhar Györgynek, 
a pctrováci demokrata pártszervezet elnökének ötezer 
dinár állami pénzt utalt ki. A noviszadi járásbíróságon 
szerdán tárgyalta az ügyet Gyorgycvics Ljubomir já- 
rásbtró és Jevgycvicset a szerb büntetőtörvénykönyv 
104-ik szakaszába ütköző hivatalnoksértés miatt két
havi fogházra ítélte. Az ítéletben az ügyészségi meg
bízott megnyugodott, míg ifjú dr. Hadzsi Koszta védő 
felebbezést jelentett be.

— öngyilkosság a hál után. Martonosról jelentik: 
Data István húszéves gazda már régóta udvarolt egyik 
szegény martonosi szállási lánynak, de a lány szülei 
hallani sem akartak a házasságról. Bata többször fe
nyegetőzött, hogy ha a lány nem lesz a felesége, ön- 
gyilkosságot követ el. Hétfőn este elment a bálba és 
újból megkérte a lányt, hogy legyen a felesége, mire 
az sirvafakadt és azt mondta, hogy szülei miatt nem 
lehetnek egymásé. A legény erre a cigánybandát ma- . 
ga mellé vette és reggel négy óráig mulatott. Amikor 
távozott, barátainak megmondta, hogy igyanak az 
egészségére, mert őt többet nem látják. Barátai tré
fának vették a vígkedvű gazdalegény fenyegetőzését. 
Bata hazament, felment a padlásra és ott a gerendára 
felakasztotta magát. Reggel szüleinek gyanús vo’t 
fiuk távolléte, keresésére indultak és meg is találták a 
padláson, de már halott volt. A fiatal gazda halála az 
egész községben óriási részvétet keltet

— Szódásüveg, mbit harci eszköz. Noviszadról je
lentik: Kovács Károly noviszadi asztalos ez év szep
tember 28-ikán összeveszett Gaja Mihály munkással.
A veszekedésből csakhamar verekedés lett. amelybe 
egy Szabadi Mihály nevű munkás is beleavatkozott és 
szét akarta választani a dulakodó feleket. Kovács egy 
szódásüveggel súlyosan megsebesítette Gaját, aki vi
szont a békítő fejét verte be egy másik szódásüveggel.
A noviszadi törvényszék szerdán tárgyalta az iigvet 
és Kovácsot egy havi, Gaját pedig másfél havi fog
házra Ítélte. Az Ítélet ellen mindkét elitéit felebhezett
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— Két szobatflz Szubottcán. A Bácsmcgvel Napló 
szerdai számában ilyen cimen cikk jelent meg. amely* 
ire vonatkozólag Szpaszojovics Luka volt tábori lel* 
kész annak közlését kéri, hogy a tűz napján mindkét 
szoba zárva volt, csupán a konyha állott nyitva. Hét
főn délben egy óra tájhan megjelent a házban a ké
ményseprő és a kéményben tüzet gyújtott, hogy a 
»cug«-ot ellenőrizze. A lelkész szolgája meg is jegyez
te, hogy a tűz tulnagy és a ház is könnyen kigyullad, 
hat. mire a kéményseprő megnyugtatta, hogy a ké
mény elég vastag és nem engedi át a lángokat. Abban 
a szobában, ahol az összes berendezési tárgyak a tiiz 
martalékává leitek, már hét esztendő óta nem fűtik a 
kályhát. A tiiz minden bizonnyal a kéménytisztítás, il
letőleg a kémény begyújtása által keletkezett és a 
kárért a kéményseprő felelős, aki ellen meg Is fogja 
indítani a kártérítési keresetet.

A mu'.t héten mi is elmentünk 
Ét Igazán örülünk,
Hagy a G'.yerékr.á' hu' rt ve'tünk.

n

— Szurkálás féltékenységből, Szentáról jelentik: 
Czeglédi Margit luiszonké téves lány közös háztartás
ban élt Molnár Péter papucsosmesterrek Molnár a 
lányt állandóan üldözte féltékenységével s féltékeny
ségből többször meg is verte. Kedden újból összeverte 
Molnár Czeglédi Margitot. Mire ez haza ment szülei 
lakására. Molnár utána ment és kérlelte, térjen vissza 
hozzá. A lány azonban hallani sem akart erről, mire 
.Molnár előrántotta a bőrvágó diklcset és azt- a lány 
szivébe akarta döfni. Szerencsére a lány balkarjával 
felfogta a halálos szúrást s csak a karján szenvedett 
csontig ható sérülést. A lányt beszállították a kórházba, 
Molnárt pedig feljelentették a rendőrségen.

— A szentai Gyermek-otthon szlávaja. Szentáról
jelentik: Kedden ünnepelte a GyermcKo’.tiicn szlává 
já t  Az egyházi szertartást PrekaiszKi Mik.s ts  Bé- 
tícs Beriszáva plébánosok végezték és a házi gazda
tisztet Vulcs Szávó töltötte be, aki az ünnepély és 
lakoma költségeit fedezte. Az egyházi szertartás .lián 
Prckajszki plébános, Vuies Szávó és az intézet igaz
gatónője, Bogdanovics l.jubica intéztek beszédeket a 
kis árva gyermekekhez. Az ünnepélyen Gvorgycvics 
Szlobodán polgármester, a városi tanácstagok és a 
gimnáziumi igazgató is megjelentek.

PATKAHIN patkányirtószer
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— Hosszabb külföldi útra indul a bolgár király.
Szófiából jelentik: Boris bolgár király l.japcsev mi
niszterelnök kisérctében a közeljövőben megkezdi 
hosszabb időre tervezett külföldi útját. A Ixdgár ki
rály Olaszországot, Franciaországot és Angliát fogja 
meglátogatni, de nem lehetetlen, hogy Bécsbe is el
látogat. Az utat a bolgár és a kül.öldi sajtó a király 
(tervezett házasságával hozza összefüggésbe. A la
pok azt írják, hogy a királynak Oiovanna olasz kirá
lyi hercegnővel való házasságkötése már befejezett 
tény.

- -  Tévedésből zsirszódát ivott. Szentáról jelentik: 
Barna Pál napszámos szerdán délelőtt meglátogatta 
nénjét. özvegy Fábrik Mcnyhértnét. Az asszony éppen 
mosott, amikor belépett hozzá öccse. Barna megkér
dezte, hogy ivóvíz van-e a teknő mellett álló pohár
ban. Az özvegyasszony anélkül, hogy odanézett volna 
a pohárra, azt felelte, hogy viz van benne. Barna kl- 
iita a poharat, amiben zsirszóda volt. Súlyos belső 
sérülésekkel beszállították a kórházba, ahol ápolják.

— Holttest az erdőben. Nasieérő' j.lentik: A Na- 
sice melletti Klokovpc erdőségben egy ismeretlen férfi 
oszlófélben levő bői.'estére akadtak az crdőjrtásuál 
alkalmazott mtHikübolí A, hulls Z6(?hcihpu seiumjfélé 
Írást nem találtak, amelyből személyazonosságara le
hetne kövotkoztetiű. Az ismeret en ember testét a ma
darak és az erdei vadak már kikezdték, úgyhogy még 
az életkorát sem tudták niegállapitani. A nyomozás 
megindult.

A légzőszervek 

megbetegedéseit,

rekedtséget
köhögést

légcsőhurutot
megszűnteti a

— Villamos és teherkocsi karambolja Oszifeken.
Osrijékről jelentik: Az oszijeki törvényszék épülete 
előtt egy parasztkocsi, amely a villamossíneken akart 
áthaladni, nekiment az éppen arra robogó villamosko
csinak. Az összeütközés következtében a kocsi felbo
rult, a lovak a villamos kerekei alá kerültek és súlyo
san megsebesültek. Séfer Martin gazdálkodó, a kocsi 
tulajdonosa leesett szekeréről és súlyos belső sérülé
seket szenvedett. Beszállították a kórházba.

— Az olasz hatóságok szabadlábra helyezték a 
görzl szláv lap szerkesztőjét. Ljubljanából Jelentik: 
Kcmperl Leopoldot, a Görzben megjelenő >Goricska 
Sztrázsa* című szláv lap szerkesztőjét, akit néhány 
héttel ezelőtt letartóztattak, az olasz hatóságok sza
badlábra helyezték. A lefolytatott vizsgálat során meg
állapították, hogy a szerkesztő, aki ellen az ottani fa
siszta milícia emelt különböző vádakat, teljesen ártat
lan.

— A pénztáros bűne. Bród na Szav ról jelentik: 
A rendőrség kedden letai tóztatta Kotnik Sztepánt, a 
bródi vasúti műhely pénztárosát aki ellen hivatali sik
kasztás g\ ami ja merült föl. A vasúti műhely pénztá
rában néhány nappal ezelőtt rovancsolást tartottak és 
ez alkalommal tizenötezer dinár hiányt állapítottak 
meg. Kotnik kihallgatása alkalmával tagadta a terhé'e 
rótt bűncselekményt és azzal védekezett, hogy a pénz- 
szekrény kulcsát nemrégiben elvesztette és nem tartja 
lehetetlennek, hogy a megtaláló nyitotta ki a kasszát 
és vette ki a pénzt. A vizsgálatot az ügyben nagv 
créllyel folytatják.

S’k’ e- hölgysk
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— Szpíit mellett fefborii't egy utasokkal telt autó
busz. Szplitböl Jelentik: Súlyos szerencsétlenség tör
tént kedden az esti órákban Szplit mellett. Eg.v u ta 
sokkal telt autóbusz, amelyet Buzan;s!cs Antiin tulaj
donos vezetett, a város közelében, az or záguton neki
ment egy kőrakásnak, felborult és maga alá temette 
utasait. Tiz ember súlyosan megsebesült, az autóbusz 
vezetőjét pedig haldokolva szállították be a szpliti kór
házba.

Ha DESZANKÁT használsz és ettől nem térsz el: 
Tizet egy ellen, hogy eredményt érsz el!

— Sikkasztás vádji miatt letartóztattak két városi 
hivata'noAOt Szremszkamlírovie.ui. Szhemszkamitro- 
vicáról jelentik: Kedden letartóztatták Pefrovlcs Alek- 
sza és Pö'isi S'ztcva városi tisztviselőket, akiket az 
ügyészség hivatali sikkasztással vádol. A vád szerint 
Petrovics Alcksza, mint a városi javadalmi hivatal 
íönöklielyeítese negy venezer dinárt elsikkasztott, pousi 
Sztcva pedig, aki m iit napidijas volt alkalmazáshall a 
varosnál, a kezén keresztülment hiva’alos aktákról le
szedte az okmánybályegeket és azokat értékesítette. 
A két letartóztatással egyidejűleg Szpaszics városi 
pénztárost is felfüggőszóit!,állásától és megindítot
ták ellene a fegyelmi viz-gálafot. A vizsgálók'm Pet
rovics további íogvatartásyt rendelte el. mig Pousit 
szabadlábra helyezte.

I

Cukorkák, bonbonok, dra
zsék, csokoládé, csokoládé

bonbon, szaloncukor
elismert kitűnő m inő

ségben — olcsó áron — rend
kívül nagy választékban 
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— Ittas állapotban elaludt és megfagyott a szkop- 
Ijei teindtiór. Szkopljéből jelentik: N kolov Andrija 
orosz menekült, a szkopjei temető őre szerdára vir
radó éjszaka ittas állapotban akart hazatérni a temető
ben levő házikójába. Útközben a részeg ember leült az 
egyik sir mellé, elaludt és reggel, mire rátaláltak, meg 
volt fagyva.

A társas összejövetelek ellensége. A téli hónapok 
tulajdonképpen a társas összejövetelek szezonja. 
Azokkal, akikkel különben a sport, a társas kirándulá
sok, az utazás hozott össze bennünket, most a tánc
mulatságokon és a családi összejöveteleken találko
zunk. Ezeken az összejöveteleken az idő épenoly kel
lemesen múlik, mint a friss fevegőn, de ehhez meg
feleld hangulatra van szükség. Oyakran lépnek fel 
azonban hangulatrontó. kínzó fejfájások, amelyek foly
tán a társas összejöveteleken való megjelenés na
gyon kínossá szokott válni. Ma már azonban azt a 
kort éljük, hogy nem kell addig várni, mig az ilyen 
ícifájás magától elmitllk, hanem nagyon egyszerű

1 ezeket a fájdalmakat egy egyszerű és biztos szerrel, 
1 _ • • - -■ 1

—- Hathavi fogház váltóhamisításért. Novissadröt 
jelentik: A pancsevói kerületi törvényszék múlt évi 
május 17-ikén hat havi fogházra Ítélte Hitinger Pe
roné franzfeldi gazdálkodót, aki többrendbeli váltóha
misítást követett el. A felebbviteli bíróság és szerdán 
a sémin tőszék helybenhagyta az ítéletet

— Betörés egy szegedi orvos kraljevbregf tanyá
ján. Horgosról jelentik: Dr. Vass Ignác szegedi or
vos kraljevbiegi tanyáján betörők jártak. A betörők 
fel feszítették a pénzszekrényt ás az abban talált ti
zenháromezer d nárt elvitték. A rendőrség megindí
totta a nyomozást.

— Hathavi fogházra Itő’tók a szoraborj munkás- 
biztosító pénztár sikkasztó hivatalnokát Noviszadrói 
jelentik: A szembori kerti'cti törvényszék múlt évi 
szeptember 2l*-ikán hathavi fogházra Ítélte Kovacse- 
vics Milutin szotnborf ntunkásb zíositó pénztári tiszt
viselőt, aki Beli Manasztiron 32.000 dinár közpénzt sik
kasztott és a maga céljaira fordította. A felebbviteli 
bíróság és szerdán a semmitőszék helybenhagyta aa 
Ítéletet. \

— A pancsevói szerb nöegylet ünnepélye. Pan-
csevóról jelentik: A pancsevói szerb nöegylet az ál
lami egyesülés tizedik évfordulója alkalmából sikerült 
ünnepélyt rendezett a »Trubacs« színházi termében. 
Az ünnepélyen dr. Jankulov Boriszláv kereskedelmi 
akadémiai igazgató tartott ünnepi beszédet. A pancse
vói 3-ik gyalogezred zenekara pedig Stefanovics S. 
N koia százados karmester vezetése alatt operarészle- 
teket adott elő.

Legszebb karácsonyi ajándék Reményitől egy
fotograf a.

— A szubujc d francia klub hangversenye. A sxn- 
boticai francia klub felhívja tagjait, akik a december 
8-iki hangversenyre jegyeket jegyeztek elő, hogy azo
kat csütörtökön délután öt és hét óra között vegyék 
át a klub helyiségeiben.

— Harminc centhnétorcs hó a Fruska Gorában.
Noviszadrói jelentik: A Fruska Gorában kedden reg
geltől szerda reggelig szakadatlanul nagy pelyhekben 
esett a hó és tekintettel arra, hogy az időjárás ti deg 
maradt, a l:ó nem olvadt el és szerda reggel a Fruska 
Gora hegyeit, főleg a Venacot harminc centiméteres 
hó borította. Már szerdán meg is kezdődött a Fruska 
Gorában a téli sport és sok ródlizót és skielőt lehe
tett a hegyekben látni.

— Chanuka taaasté.y Noviszadon. Noviszadrói 
lo'entik: A novUzadi zsidó nemzeti egyesület szomba
ton este fél kilenc órakor a zsidó hitközség dísztermé
ben Chanuka-estélyt rendez.

— Leszúrta vadhá/astársát egy szentai papucson. 
Szentáról jelentik: Mo'nár Péter szentai papucsos 
rossz viszonyban élt vadházasfársával, Ceglédi Mar
gittá1. akire állandóan féltékenvkedett. A rr.ssz bánás
mód miatt Ceglédi M argt hazament szüleihez, mire 
Molnár utána ment és egy dikicssel mellbe szurta. 
Molnárt a rendőrség letartóztatta, a leányt pedig «u- 
lycs sérülésével kórházba szállították.

szerencséjét!
M é g m a 
meg az On

vegye vagy rendelje 
s'/© eiese* oisjeuyell

Cc
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— Agyonütött két lovat a villanyáram. Pancse- 

vöról Jelentik: A Cara Dusána-uccában a villany veze
ték drótja leszakadt. Abban a pillanatban haladt arra 
Biró György ivanovói földműves a kocsijával. Az 
egyik ló beleakadt a drótba s azonnal felfcrdult, a 
másikat pedig amint hozzáért elesett társához, az erős 
áram szintén agyonütötte.

— öngyilkos lett egy pancsevój bírósági tisztvi
selő. Pancsevóról jelentik: Krgics Zsvkó harminchat 
éves törvényszéki írnok felesége szemcláttára főbelőtte 
magát és azonnal meghalt. A szerencsétlen ember nyo
masztó anyagi gondjai miatt követte el tettét.

H i H H P A I M í ü R  C  E.’l
*• u fiataei Pooipvlour-kfasitmények (öh« fa expediúló álloméaa 

I’appnA elköhögfae folytán

Mr. J . IS CHTER, SUBOVICA
Szent Térfa gyógyszertár Jelzéléevz ulica 9.
Zagreb! lerakat „ E M M A“ etalon, Ilica 12.
Vei. Kíkíndán a Pompadour pzilonban kapható 12 0

a társ^zövetségek elé, ugyhogy a Középeurópa-kupa 
mérkőzéseit még a jövő év folyamán — előre látható
lag a nyáron — megkezdik.

A JNS tervezetének részletei eddig még nem ke
rültek nyilvánosságra, annyi azonban bizonyos, hogy 
a balkáni-kupa teljesen független lesz a Középetirópa 
kupától. A balkáni szövetségek hallani sem akarnak a 
Középcurópa-kupa intézőségének arról a tervéről, hogy 
a két akció között bármilyen természetű kapcsolat lé
tesüljön.

A balkáni-kupa megvalósításával egyidejűleg moz
galom indult meg arra is, hogy ugyanezek az államok 
az atlétika terén is szorosabb együttműködésre lépje
nek és nincs kizárva az sem. hogy ebből a m izgalom
ból egy balkáni olimp'ász intézménye fog kialakulni.

dermedt lelkeket. Hát nem ünnep ez, nem a legszebb, 
legnagyobb ünnep, amely csak elképzelhető ezen a 
sok sárból és kevés fényből alkotott világon?...

Juhász Ferenc rendezte meg ezt az ünnepet. Há
lás köszönet jár neki é r te ...

Dr. Hcssleln József

SZ ÍN H Á Z
— Angol karácsonyéit Szuboticán. Az angol kul

túra barátainak szuboticai egyesít.ete elhatározta, 
hogy december hó 22-ikén, szombaton este kilenc 
órakor a Bárány-szálló hely ségeibm angol katá- 
csonyestét rendez. A karácscnyer.tct angol módra fog
ják megölni és azon felelevenítik az angol karácsonyi 
népszokásokat. Akik a karácsonyestére meghívóra 
igényt tartanak, forduljanak dr. Manojlovics Jóca ügy
védhez. (Telefon 281.)

— Szerelmi bánatában lugkövet ivott. Oszijékről 
jelentik: A szomszédos Szusina községben szerelmi 
bánatában lugkőoldattal megmérgezte magát özvegv 
Kovács Andrásné. Az özvegy hütenségen érte a b t- 
iátját és ez annyira elkeserítette, hogy a méregpohár
hoz nyűit. Barátja, amikor felkereste, eszméletlen ál
lapotban találta az asszonyt, mire összecsomagolt min
den elvihetöt, a szekrényben talált pénzt magához 
vette és megszökött. Az asszonyt beszállították a kór
házba, a fiatalember kézrcker.tésére pedig megindítot
ták a nyomozást.

A . .0 9 i í .  4 0 6
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D öhnán vi/

— B e c sk e r e k i k o n c e r tje  u tán  —
B^cskerek pár nap’g lázban égett: Dohnányi jön! 

Vasárnap este frakkban, szmokingban, a hölgyek mé
lyen deko'tá’t pazar cs'c'.yi ruhákban minden ülő
helyet elfoglaltak a kaszinó termében. De nem ez a fé
nyes külsőség volt a Dobuányihoz méltó dekoráció, 
hanem azok az átszellemült, fclmagasztosult tekinte
tek, amelyek játékából az e’ő'b m'g blazirt. gőgös, 
fölényes, gúnyos és hiúságot kifejező szemekben fel
csillantak.

Este kilenc óra f Jé Dohnányi megjelent a pódiu
mon. Végtelen szc’idség, finom mono’y c's derűs har
mónia az arcán. Taps, Nem zúgó fc getek, csak ud
varias üdvözít1 a nagyszerű művésznek. Kétszer m g- 
liajlik, leül, kicsit vá", csönd ... felemeli a kezét, le
csap a billentyűkre és felzug Beethoven szonátája. A 
nézőtér ezer arca sz’nte megfeszül a kíváncsiságtól. 
Mit tud ez a nagy művész, mi a titka, amitől behó
dolt neki a világ?

Sokan meglepődtek. Hiszen az, amit Dohnányi 
csinál, olyan egyszerű, olyan végtelenül, nemesen, 
igazán cgyszc ü. mint a hajnal pTkndása. Nincs ben
ne semmi kúp áztató zsönglő ösködés, nincsenek ar- 
tisztlkits csodák, virtuóz P ’odukc'ók, hanem valami 
végtelen könnyedség, ig az ig , mc’cgség, lágyság, áhi- 
tatos elmélyedés, valami igaz. őszinte vallásos hit a

Kramer Imre és Popova hangversenye. A vörös- 
kereszt nöeg.v 't december 15-ikcn hangversenyt ren
dez, amelyen .„ramor Imre, a szuboticai származású 
hegedűművész ós P >pova asszony, a beogradi opera 
művésznője együtt légnek fel. Kramc: ím e, akinek 
t.tir tavaly is nagy sikere volt Szuboticén, a követ
kező kitűnő műsorral szerepel: 1. Corelli: Folia, Pa
gan ni KreiNer, Prelud’um Allegro. 2. Bach: Largo Al
legro, Tschajkcvsky: Sere iád nv'anch >liq:ie. Schu
bert: Rondo, Smetana: Aus dér Helmut. 3. Sarasaié: 
Rouanza, Falta: Jota, W.eiiavsky: Sell.-rzo taran- 
tello. A hangversenyen Pt-pcva asszony is kitűnő mű
sorral működik közre é- azt nagy érdeklődé:, előzi 
meg.

A Sztnmbi’l rózsája harmadszor. A KathclTcus 
Legényegylet kitűnő miikedve'ö gárdája szombaton, 
december 8-ikán este nyo c órai kezdettel harmadszor 
hozza színre Fali Leó nagysikerű operettjét, a »Sztam- 
bul rózsájáét, a bemutató szereplőivel. Jegyek Kré- 
csinél előre válthatók.

I L I M

~  Halálos vasúti elgázolűs Pancsevón. Pancsevó
ról jelentik: Sztakics Szaveta hatvanéves szakulai 
asszony a pancscvói vasútállomás mellett a sínek kö
zölt haladt. Egy vagon mögül lépett éppen elő. ami- • zenében. Dohnányi nem kap. áztatja cl a szemünket a 
kor egy tolató mozdony e'é került. A mozdohyvcze- virtuózok szaltomortálóival, mert ö láthatóan nem 
tőnek mar nem volt ideje fékezn és az asszony a ke- nekünk játszik, hanem önmagának, felolvad, elmerül 
rekek alá keni t. A szerencsétlenül járt Sztakics Sza- a muzsikában és ez az a'TTtálatlan zenei áhitat 
séta még a kórházba szállítása közben meghalt. körülfolyja, befonja, elárasztja, viszi, ragadja a lel-

keket.
A közönség, amely mohón itta be a fenséges 

har'gcsoda áradatát, most tombol. Mit érez a közön
ség? Mi ragadta el, mi lelkesítette fel ebből az egy
szerű tóimsu zongorajátékban? Nem lehet más. mmt 
hogy a közönség ebben a művészben cs ebben a já- 
t'kbrn megérezte, tudat alatt áté tette a költő zseni
jét. Megérezte, meg kellc't éreznie, hogy Dohnányi 
nem utánzó, nem int' p-ct'ló. nem virtuóz, hanem 

janii mindennél nagyobb és clragadóbb: költő, művész, 
llángc’me.

Dohnányi a kompozíció lényegét, költői lényegét 
érezte át és adta vissza, ö  tudja, érzi. hirdeti hogy 
nem a technika a lényeg, az csak eszköz és abban ő 
csak azért tökéletes, hogy annál teljesebben adhassa 
v:ss~a a zenei mii l.lkét, lényegét, költői tartalmát. 
Ez az a kö’Nszct. amit Beethoven, Cliopm. Uszt írtak 
bele a kofába, éledt fel, szárnyalt, zengett végig a 

1 ! I < • 1 t  ' •  i  i termen Dohnányi kezéből és szállt bele a szivekbea DaiRaiii-Rupa megvalositasat m íven Miko- p  .’mányi keze a billentyűket élinti.
lelke olyan lesz, mmt egy tiszta, ragyogó tükör, amely

Székelési zavarok, bélgörcs, puffadtság, gyomor
szédülés. bódultság és általános rosszullét esetón a 
természetes ..Ferenc .lózscf>< keserüviz a gyomor és 
bélcsatorna tartalmát gyorsan és fájdalom nélkül ki- 
üríti, a vérkeringést előmozdítja s tartós megkönnyeb
bülést okoz. Az évszázad legkiválóbb orvosai a Ferenc 
József vizet úgy férfiaknál, mint női né! és gyermekek
nél teljes eredménnyel alkalmazták. Kapható gyógy
szertárakban, drogériákban és füszeriizletekben.

A JNS *gal mázzá

B alk án i o lin ip iá sz  le h e tő sé g e  a lá th a tá rén
Zagrebból jelentik: A jugoszláv labdarugók szö

vetsége meg az elmúlt évben felvetette a balkáni ku
pa megvalósdúsának tervét, amely arra irányul, hogy 
Jugoszlávia, Bulgária, Románia, Töröko-szág és Gö
rögország a közc.'európai-kupa küzdelmeinek mintá
jára érdekközösségbe tömörüljenek és egy kupáért 
mérkőzzenek legjobb csapataikkal. A JNS terve ro
konszenves fogadtatásra talált az érdekelt szövetsé
geknél, amelyek meg is bízták a jugoszláv szövetsé
get a kupamérkőzések részletes módozatainak kidol
gozásával.

Szövetségünk még ez év májusában megbeszélés
re hívta egybe a balkáni kupában angazsált államokat, 
ez a megbeszélés azonban több szövetség delegátusá
nak akadályoztatása miatt nem jöhetett létre. Azóta 
úgy látszott, hogy semmi sem történik a terv megvaló
sítása érdekében. A JNS azonban most komoly lépés
re szánta magát és e heti ülésén elhatározta, hogy 
minden körülmények között megvalósítja a balkáni 
kupát.

A szövetség igazgatótanácsa legutóbbi ülésén ki
mondotta, hogy újból átír az érdekelt szövetségekhez 
és kérdést intéz hozzájuk, hogy milyen időpontot tar
tanak a legalkalmasabbnak a Középeurópa-kupa kon
ferencia összehívására. Ezt a konferenciát a tavasz 
folyamán okvetlenül megtartják, még pedig valószínű
leg Zagrebban. A JNS ekkor már kész Javaslattal lép

a zenei alkotás költészetéből rábulló minden sugarat 
t'sztán. ragyogón, a maga teljes pompájában vissza
ver. Nem tesz hozzá és nem vesz cl belőle semmit, 
nünek is változtatna Beethoven költészetén, hiszen 
mindennél nagyobb és gyönyörűbb, ha tisztán, ragyo
gón, hiánytalanul, é.intetlenül közli a lelkűnkkel. Beet
hoven muzsikájának egész költészetét. Ezért van áz, 
bogy Dohnányi játéka o'yan végtc’enül tiszta, harmo
nikus. Beethoven után Chopin mélysége, Liszt csillo
gó pithosza, Schubert finomsága és hangulata, Doli- 
nányi lágy szelídsége. Dohnányi szerzeményei: a leg- 
bensőségesebh, legtisztább poczis a legideálisabb zon- 
goraszcrt'iséggel megalkotva. Külön le’ki szenzáció 
volt az. amit Schubert müveiből juttatott. A legfino
mabb finomság, a legtisztább tisztaság, a leghangula
tosabb hangulat. Valahol olvastam valamikor, hogy 
Schubert müveit az egész világon Dohnányi játssza a 
legszebben. Akkor talán kételkedtem, ma tudom, hogy 
igy van.

Nem élmény volt ez az est a becskerekieknek, 
hanem sokkal több ennél: ünnep, nagy ünnepe a ze
nének, amelynél nagyobbat e’képzelni sem lehet. A 
kisszeriiségek és középszerűségek városában megjele
nik a muzsika egyik világnagysága, egyik géniusza 
és lánglclke csodálatos fényével beragyogja a szür
keséghez, sötétséghez szokott szemeket, megtanítja 
repülni és viszi magával végtelen magasságokba a 
törpe és rendes körülmények között a porban csúszó,

Két filmbemutató
A Ramona a Li fkában — A Moulin Rouge 

a károsi Moziban
Két népszerű filmsztár filmje szerepel a szuboticai 

mozik csütörtöktől kezdve szinrekeiülo műsorán. A Lií- 
ka-mozi uj filmje, a Ramóna romantikus történet, 
igazi amerikai dráma spanyolok és indiánok szenve
délyes szerelmével, rablóhistóriával és üldözésekkel 
átszőve. De nem a naiv mese a fontos ebben a filmben, 
amelynek két főerössége: a felvételek fcstöisége és a 
címszereplő asszonyi szépsége és művészi játéka. Ed
win Carewe, a rendező a kitűnő piktor művészi érzé
kével választotta meg a milicut, amely mindig festői 
és minden egyes felvétel olyan artisztikus beállítású, 
hogy az egész film a művészi festmények sorozatának 
benyomását kelti. A főszerepben a csodálatos szépségű 
Dolores Del Rio nemcsak forró asszonyiságának vará
zsával, hanem színésznői kvalitásaival is meghódítja a 
nézőt. Ez a pompás asszony egyúttal a legjobb színész
nők egyike is. Egy civilizált indián személyében kitűnő 
partnere a férfias Warner Baxter. A Ramóna előadá
sain egy operaénekes dalokat ad elő, ami bizonyára 
még emelni fogja a sikert.

A Városi Mozi uj filmje a Moulin Rouge végre 
szakit a sablonos revii-filmek ürességével és Dupom, 
a rendező bebizonyította, hogy a revü és varieté csil
logó külsőségeit komoly jó filmhez is fel lehet hasz
nálni. Amit Dupont a rendezésben csinál, az boszor
kányos ügyességű. Joliban még alig vittek revü-rész- 
letekct filmre, mint ezen a képen, ezt nyugodtan meg
állapíthatja az, aki — mint e sorok írója — ugyanezt 
a reviit eredetiben is látta Parisban. De ezenkívül is Pa
ris éjszakai élete, a Moulin Rouge '•■> j ínak t'pikus pub- 
1 kiírna is élethűen, nagyszerűen van a filmen megörö
kítve. A film meséje pedig izgalm isan érdekes. Egy 
még feltűnően szép és ünnepelt párisi táncosnőbe bele
szeret a lánya vőlegénye. A téma merész és érdekes, a 
megoldása nagyon ügyes, a fiún befejezése pedig a 
happy endet egy kis rezignált szomotusággal keveri. 
Ktiínő film, még kitiinőbb szereplőkkel. A táncosnőt 
Olga ('.sehova játssza, aki oly hódltóan szép, hogy ez a 
legjobban motiválja az eseményeket. Kitűnő alkalom ez 
az a'akitás a sok operett-szerep után végre arra is, 
hogy Olga Csellova, akit a drámai színpadtól hódított 
el a film, bebizonyítsa, milyen kitűnő színésznő Alakí
tása töretlenül művészi és mindvégig hiszünk neki. A 
férfi főszerepet Jean Bradin játssza nagyon rokon
szenvesen. a táncosnő lányát pedig a tehetséges Éva 
Cray személyesíti meg kedvesen. A szépen íotografált 
filmnek bizonyosan nagy sikere lesz és érdekelni fogja 
a közönséget az az uj hangerősitövel továbbított zene 
is, amellyel a Moulin Rouge előadásán kísérleteznek 
először.

(!. f.)
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4 3 4 3  szövetkezet m ű k ö d ik  az országban
Isi k észü lt a sz ö v e tk e z e ti tö rv én y  m a g y a rá zó  szö v e g e

A Bdcsmegyei Napió néhány nappal ezelőtt nagy 
körvonalakban ismertette az uj szövetkezeti törvónv- 
javasatot, amelyet a földművelésügyi minisztérium 
terjesztett a nemzetgyűlés elé.

A fö'dmüvelésügyi minisztérium most készült el

tagjaik között és ebben csúcsosodik ki a kapitalista 
intézmények és a szövetkezetek közötti különbség.

Ellentétben az osztrák-magyar és a boszniai szö
vetkezeti törvényekkel, az uj törvénytervezet szerint
biztonitószövetkezetek alapíthatók, de ezek kizárólag 

a tervezettel együtt benyújtandó) magyarázó szöveg- J csak's ezzel az üzletággal foglalkozhatnak, 
gél. Ebből a magyarázó szövegből kiderül, hogy Ju- Ei
goszláviában 1927-ben 4.343 szövetkezet működött, 
összesen 550.090 taggal. A min szterium megállapítja, 
l.ogy a szövetkezetek nagy befolyással vannak a gaz
dasági élet kialakuására.

Az egyes országrészekben még mindig a régi tör
vények vannak érvényben. Ezt a körülményt a mi
nisztérium a szövetkezeti élet kialakulása szempont
jából felette fontosnak tartja és ezért sürgeti, hogy 
ezen a téren mielőbb egységes intézkedések lépjenek 
életbe. A régi törvényekkel szemben nemcsak az a 
kifogás, hogy az előző impér ómból származnak, hanem 
az is, hogy elavultak és nem illeszkednek be a mai 
modernebb gondolkodásba. De a legnagyobb sérelem 
az, hogy a szövetkezetek az egyes vidékeken érvény
ben levő törvények szelleme és rendelkezései sze
rint más és más jogkörrel vannak felruházva.

A magyarázó és kisérő szöveg rámutat a tör
vénytervezet általános rendelkezéseinek néhány nagy- 
jelentőségű és elvi fontosságú részére.

A jelenleg érvényben levő szerbiai szövetkezeti 
törvény nem írja körül, hogy milyen egyesülést kell 
szövetkezetnek tekinteni és milyen tekintetben kü
lönböznek azok a többi gazdasági egyesülettől, ha
nem csak megállapítja a szövetkezetek jogkörét. A 
szerbiai szövetkezeti törvény értelmében csak mező- 
gazdasági és ipari szövetkezetek létesíthetők. Ezt a 
hiányt pótolja az uj törvénytervezet, amikor ponto
san és félremagyarázhatat’anul körülírja a szövetke
zet forgalmát. Eszerint a szövetkezetek tagjainak szá
ma korlátlan. A szövetkezetek célja, hogy önsegélye
zés utján elősegítsék tagja knak gazdasági jólétét. A 
szövetkezetek nem oszthatják fel a tiszta nyereséget

Fontos újítása az uj szövetkezeti törvényterve
zetnek, hogy szemben az eddigi gyakorlattal, a szö
vetkezetek hitelezői c 1 esetén nem pcre’hctik a 
szövetkezetek igazgatósági tagjait a hitelezők köve
teléseinek kie’égi lésére vagy a csődeljárás költségei
nek fedezésére, hanem minden egyes tag felel és mind
egy k a maga részéért fclc’ős.

Az uj egységes szövetkezeti törvény véget fog 
vetni annak a visszaélésnek, hogy sok gazdasági 
egyesület cégébe felvette a »szövetkezet« megjelö
lést. Ezentúl nem lesz lehetséges. ha az il’ető gazda
sági egyesület nem ennek a törvénynek alapián jött 
létre.

A szövetkezet azonna’ megszünteti nr'hődését. 
mihelyt a közgyűlés i’yen h°t;'rovatot hoz. ÍV ez a 
közgyűlési határozat azonnal érvényét veszt’, ha le.g- 
a' 'bb nyolc tag a szövetkezet további működését k - 
vánja.

A szövetkezetek megszűnése esetén és a részje
gyek felosztása után fennmaradó vagyon nem osz'’ia*ó 
fe’ a tagok között, hnnom a megmaradó összeg a szö
vetkezetek fe’ügyc’ő hatóságának adandó át. Ida öt 
éven tmui! ugyanazon a területen iti szövetkezet ’étg- 
sü', a me szü”t szöve'kezct fennmaradt vagyona en
nek adandó át.

A fe’iigyelct gyakorlására hivatott szövetségek 
csak akkor a’akitlntók. In le^albh ötven szövetke
zet tartcz'k a kebel .'be. A szövetségek jogosítva vajá
nak a kábelükbe tartozó szövetkezetek igazgatóság' 
ülésein, nemkülönben közgvü'é ,e:n eg ''-egr de’egá- 
tussal kénvise'ietní m.ngu’ ní. d-j ez a kikü’d ’tt csak 
tanácskozási io"g'd rendelkezik.Tozzászólás az agrárkérdéshez

Irta: R U D IC S IG N Á C  földbirtokos, Szenta

Mindezek felsorolása után szerény nézetemet a 
következőkben terjesztem elő:

Kik kapjanak földet?
1. Minden igazolt frontharcos kapja meg a neki 

megígért földet, ideér’ve a háborúban megrokkant 
földműveseket is.

2. Az optánsokat, telepeseket csak állami birtoko
kon telepíthessék le s itt kapják tneg a nekik ígért föl
det, amely azonban kvantumban (egyeseknek adott 
mennyiség) ne legyen akkora, mint a front harcosaié 
vagy rokkantjaié.

3. Megállapi andó a szántóföld, rct, legelő, erdő 
külön-különt b'rtokmaximuma végérvényesen.

4. Szőlők, letarolt erdők stb. a birtokmaximumba 
essenek.

5. Mentesittcssenek az agrárigény alól az árterek 
még akkor is, ha azok időközben ármentesittettek vagy 
ármentesitict.ii fognak.

6. Minden nagybirtok birtokmaximumon felüli ré
sze felosztandó még akkor is. ha az eddig mintagaz
daság stb. dinen mentes is volt a felosztástól. Minta- 
gazdúlkodjék mindenki a törvényes maximumon.

7. Felosztandó végül a volt korona — kincstíri — 
és állami birtokok, a városok községek, falvak, egye
sületek. részvénytársaságok, szövetkezetek stb. föld
birtokai.

A korona, kincstári, állami birtokok birtokmaximu
mán irintagazdasúgok létesítendők megfelelő gazda
sági szakiskolák fildll'tdsdval, mely iskolákban a ta
nítás teljesen ingyenes legyen.

Birtok-megváltás
Az agrárcélokra igénybevett birtokok megváltásá

ban részt kell venni az állam minden polgárának tehát 
a gyárosoknak, kereskedőknek, iparosoknak, ialtinertk- 
nek, magánhivatalnokoknak stb. és pedig az alanti kulcs 

'szein tf.1 .J' .. .. > -
A földbirtokok, mint régen is, bizonyos klasszis 

szcrii t. o^íálvozandók.
Például az I. klasszisba tartozó, príma szántóföld 

1 kai. holdjának vagyonváltságá 1 az állam minden 
polgárának felbecsült vagyona vagy jövedelme kát. 
holdakra átváltoztatva a következő Összegekben járulna 
hozzá az agrár alá vonP'földtíK megváltási ará.oz. 

kát. holdig semmi.
» (á 1.9) din.) — 1500

Az alábbi közleményt aktuálitásá- 
nái és érdekességénél fogva közread
juk, de az természetesen csak a cikk
író magánvéleményét fejezi ki.

A világháború befejezése után minden államban 
-‘lőtérbe nyomultak azok a szociális kérdések, melyek
nek helyes avagy helytelen megoldásától függött és 
h'igg az államok jóléte — továbbfejlődése. E kérdések 
\ö:;ül mindé.! agrikullur államban, így hazánkban is 
— SIÍS királyság';; n — az egvik legfontosabb szociá- 
•x VórdpK a * agrárügyek helves rendezése. Amint az 
.emuit tíz e ztendö és az eu >r,ai országok berendez
kedései mutatják. azt mondhatjuk, talán egyedin ha
zánk, az SliS királyság az. amc'’ ben ez a kérdés a 
egzavarosabb, mert az egymáson kereszti l-kasul 
negszerkesztett rcndcletck ez ügyben olyan káoszt, 
•lvan elégedetlenséget szültek, — megfelelő törvény 
Hányában, — hogy sem azok a földbirtokosok, akiktől 
i földjüket elvették, sem az agrárkedvezményezettek 
nincsenek és nem lehettek s lehetnek megelégedve a 
mai állapotokkal.

Tekintettel arra a körülményre, hogy az állam- 
kormányzat a közel jövőben ezt a kérdést törvénnyel 
akarja megoldani, a jelen időt alkalmasnak találom, 
hogy a kérdéshez az alábbiakban hozzászóljak.

A tény az, hogy sok-sok méltánytalanság történt 
e téren. Sok helyen sokat a kevésből, sok helyen ke
veset vettek el a sokból. Az is megtörtént, hogy be
vetett területeket vettek cl és osztottak szét, amikor a 
vetés munkálataiért, nem az elvetett magért ncrn kár
pótolták a föld tulajdonosát. A legtöbb helyen az is 
megtörtént. hogy az elvett földek közterheinek, adó
jának megfizetését sőt további fizetését az elvétel után 
is meghagyták a volt tulajdonosoknak, nyitott kaput 
hagyva a földbirtokok, terhek fadók stb.) felmentése 
ügyében a »kijáróknak« és a korrupciónak. Megtörtént 
helyenként az is, hogy a feleség birtokát beszámítot

ták a férj birtokmaximumába, a másik helyen nem. 
A testvérek közölt szétosztott s telekkönyvezett birto
kokat csak azért, mivel egy coniplexumban voltak, egy 
birtoknak vették s leütötték belőle a többlet-részt. Na
gyon sok esetben olyan személyek is részesültek a 
felosztott birtoktestből. akiknek jogosulatlanságát csak 
az évekkel később megindult revíziók hozták napfényre.

Igen sokan vannak, akik talán nem is jutottak jo
gos igényeikkel földhöz, mert nem tudfák a megszer
zés útját azonban az élelmesebb ’ nck több parcella 
is jutott Volt olyan eset is. hogy a kapott földnek egy- 
zerre bá o n gazdi n is v o ’ t s a term 's talán a ne

gyedik igénylőé lett. Így megállapítható) tényként, hogy 
nemcsak a földtu’a.Honn'mknn esett sok és súlyos sé
relem, hanem a földigénylökkel is. Olyan igazságta
lanságok is fordultak elő. hogy elvették az egyesek 
földjéből azt is, ami le nem foglalható s odaadták va
lamely községnek a birtokába, sőt több község birto
kába s használja a b'rfo'.területet bo'dog-boldogtalan. 
csak a tulajdonos néni. Ellenben a jogos birtok tulajdo
nos kénytelen jószágait más területeken drága pén
zen neveltetni.

Nagy igazságtalanságot találok abban is. hogy a 
háborút szenvedettekért, a harcosokért — csak a föld
birtok tulajdonosait büntesség meg. Az a látszat, hogv 
csak a földtulajdonosokkal. azok közül is csak rí maxi- 
miimfelül! bírt okok tulafdonosa'val akarják e snlyos 
problémát megoldani, kihagyván ez ügyből a gyáro
sokat — kereskedőket, nagyiparosokat —- akiknek pe
dig szintoly kötelességük résztvenni az állam helyes 
berendezésében, mint a földbirtokok fulajdonosamak.

A legnagyobb igazságtalanságot azonban abban 
találom, hogy a volt kormányok tíz év leforgása alatt 
nem találták meg a törvényes megoldását annak, hogy 
a földtulajdonosokat az állam hssrlaiwcdgdnak b 'vo
násával törvényes utón és megfelelően kártalanítsák az 
elvett birtokért

>

1 — 10
11—15
16—20 
21—30 
31—50 
51 — 100 

101—200
201-400
401—700
701—1000

1001—5900
5000—
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>
»
»
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»
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160 
180 
200 
250 
320 
400 
500 
6.50 
820 
1000

»
»

— 2550
— 3760
— 6200
— 12750
— 323 i)

— 2250
— 3200
— 5400
— 10000 
— 25' '00

din.

— 64000
— 8PT0 _  160000 
__ 200.5, o _  35CC00
— 455 >50 — 550000
— 820520 — 4100000

»
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Vételár és megváltási ár
1. Az agrárcélra elvett földek volt tulajdonosai az 

elvett földbirtokaik után a fenti táblázat alapján be
folyt összegből kártaíanitandók a törvényes késedelmi 
kamatokkal együtt, amely minden illetékfizetés alól
mentesítendő.

2. A maximált b'rtokok a megterhelést és elide
genítési tilalom alól legyenek mentesek s a birtoktu- 
lajdonosok szabad rendelkezésére bocsáttassanak, tet
tesen dijtalanaf.

3. Teljesen díjmentesen senki sem kaphasson föl
det, de azonnal tulajdona legyen a kapott föld telek- 
könyvileg is. — ha a birtok megváltási árához egy 
bizonyos méltányos összeggel hozzájárul kát. holdan
ként. Lehetne a megváltási összegiártilék a tiszta kát. 
lővedelem maximum 160-szorosa, mely összeget a va
gyontalan, pénztelen uj földtulajdonosoknak előlegez
né az állam hosszabb lejárata kölesönnel, mely összeg 
a kapott földekre bctáblázandó lenne.

4. Az agrár célokra elvett földek klasszisuknak 
megfelelően a kifizetés napján tényleges napi forgal
mi értéküknek megfelelő árban fizetendők ki, az elvé
tel napjától számított törvényes késedelmi kamatok
kal együtt illetékmentesen.

A cél legyen az. hogy a jutalmazással lelkiisme
retes. munkás, becsületes állampolgárokat neveljünk, 
akik az adott javakat nem csak úgy becsülik meg, mint 
egyediiknek fenntartásához szükséges, követelés utján 
kapott alanyt, hanem megbecsülik azt. mint közkincset 
és az állam jólétének, kulturális fejlődésének egye
düli fundamentumát.
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üzembeníartásához nincs szükség sem 
anncdbatteriára, sem akkum ulátorra. 
Csak egy dugókapcsolóval a váltóáramú 
világítási vezetékbe bekapcsolni, az az 
A R C O LE T T E  3W  az AR C O PH O N  3 
hangszóróval erős, tisz abangu és zavar

mentes vételt biztosit. Az A R C O L E T T E  3W  az a hálózatfütéses háromlámpás 
készülék, am elynek nagy teljesítőképessége a legegyszerűbb kezelés mellett 
ö n t Is bámulatba ejti.

Az ArcoT tte 3W á r a ...........................................  2400 din.
Egy hozzátartozó TeLfunken-csősorozat ára . 650 din.
Az Arcophon 3 á r a ................................................  1385 din
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1 9 2 6 -ig  á l l a n d ó a n  e m e l k e d e t t  
a z ó t a  c s ö k k e n  a  k i v i t e l

A  j u g o s z lá v  k ü l k e r e s k e d e l e m  t í z é v i  m é r i e g e
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A SHS királyság az állam megalakulásával cgyidő 
ben kezdte meg a külfölddel való kereskedelmi kapcso
latot.

Még úgyszólván el sem csendesedtek a fegyverek 
a frontokon, 1918 utolsó évnegyedében már 3,850.000 di
nár behozatal volt. 1919-ben a behozatal 3 millió dinárt 
tett csak ki, de ezek az adatok nein feltétlen hitelesek, 
mert a vámigazgatóságoknak akkor nem volt módjuk 
a külkereskedelmet ellenőrizni, hisz ebben az időben a 
csempészet virágkorát élte. Hasonló volt a helyzet a 
kivitelt illetőleg. 1918 és 1919-ben a kivitelt az n’ kori 
adatok szerint 700.000 dinárra értékelték. A háború 
utáni első két cvben főleg gyapjunemüt, gyapjúszövete
ket hoztunk be. Kisebb mennyiségiben bejött még gyógy
áru, kémiai cikkek, liszt és gyümölcs is, mig a kivite’ 
főbb tételeit szarvasmarhák és sertések képezték.

Ezek szerint 1920 ban 3.466 millió dinár volt a be
hozatal, a kivitel 1.321 millió dinár. 1921-ben már 4.122 
millió behozatal volt és a kivitel 2.461 dinár. 1922-ben 
6.Í42 millió dinárnyi behozatallal szemben 3.691 diuár- 
nyi kivitel volt. 1923-ban 8.310 millió dinár behozatal 
és 8.04S dinárnyi kivitel volt, 1922-ben volt az első kül
kereskedelmi aktív mérleg, mert a behozatal ebben az 
évben 8.222 millió dinárt, a kivitel 9.539 millió dinár; 
tett ki. 1923-ben 8.753 millió dinár bevitellé, szemben 
8.905 fnillíó dinár kivitel szerepelt. 1926-ban 7.632 millió 
dinár bevitel volt és a kivitel 7.818 dinárnyi volt. 
1927-ben ismét passzív volt a külkereskedelmi mérleg 
és pedig az igen rossz termés esztendő következtében.

A fenti adatok bizonyítják, hogy a kivitel és be
hozatal 1921-ig rohamosan emelkedett, ezután a kivi
tel nagyi.hb lett. mint a behozatal és csak 1927-ben vál
tozott meg a helyzet.

Az első hét év eredménye aranydinárban a követ
kező képet adja:
A behozatal 7.286 dinárt tett ki s 

Behozatal.
747 millió dinár.
538 millió dinár.
452 millió dinár.
493 millió dinár.
579 millió dinár.
769 millió dinár.
697 millió dinár.
663 millió dinár.

Ezekben az években a legnagyobb behozatali cik
kek voltak: gyapjuárak, gyapjúszövetek, vasáruk, gé
pek, nyersbőrök, petróleum, benzin, kávé. só. A legfőbb 
behozatali országok voltai;: Ausztria, amely 1924. és 
1925. éveket kivéve, mindig a behozatali országok elén

kivitel 6.400 dinárt. 
Kivitel.

285 millió dinár 
321 millió dinár 
259 millió dinár 
478 millió dinár 
671 millió dinár 
789 millió dinár 
714 millió dinár 
584 millió dinár

1920- ban
1921- bon
1922- hen
1923- ban
1924- ben
1925- ben 
1926 ban 
1927-ben

!

&

=:
SS

F
r* • •a*W • 
£

i

F•<*
53.
24 »•
E
£

9

állott. Második helyen Csehszlovákia szerepelt, utána 
következtek: Olaszország, Németország, amely utóbb5 
állandóan emelkedő behozatallal szerepelt és 1921. év 
4—5 százalékról 1927-ben már az összbehozatal ,2.34 
százalékra szökött fel. 1927-ben Németország Olaszor
szággal már egy színvonalon volt. Ez a négy felsorolt 
ország fedezi az összbehozatal kétharmadát.

Sokkal érdekesebb az a kép, amelyet a kivitel mu
tat az elmúlt tíz esztendőben, A kivitel cvről-évre ro
hamosan szaporodott, csak 1926-ban eset, vissza. A 
gazdasági helyzet javulásával a kivitel is emelkedett, 
mert a termelés is megnagyobbodott. Ugyanilyen arány
ban csökkentek azok az akadályok, amelyek az első 
háború utáni években a kivitelt megnehezítették. A ki
vitel egyro nagyobbodó emelkedését ezeken kivid a 
külföld érdeklődésének fokozódása is elősegítette. 1926- 
han a kivitel pénzértékben beállott visszaesését az idéz
te elő. hogy a mezőgazdasági termékek árban erősen 
visszahnnyatlottak. 1924-ben egy vagon kivitt gabona 
3969 papirdinárha, 1926-ban 1900 papirdinárha került.

A kivitel főbb cikkei voltak: tenger,, építőanyag, 
búza. szarvasmarha, tojás, friss hús és aszalt szilva. 
Az, 1925. esztendő a búzára és tengerire rekordeszten
dő volt. 1926-ban viszont az árvíz nagv pusztításokat 
vitt végbe, amely az egész termést tönkretette. 1927- 
ben pedig a nagv szárazság okozott nagy károkat. 
Különösen a tengeriben volt nagy visszaesés. ,925 óta 
a buzakivitel ,70.000-ről visszaesett 65.000 tonnára 
(1927-ben). A tengerinél a hanyatlás még szembetű
nőbb, mert 1925-ben a tenger,kivitel 1 millió tonnát tett 
ki, mig 1927-ben alig 200.000 tonnát. Ezzel szemben 
állandó emelkedést mutat az épitőunyagklvitel, 1920- 
ban 310.000 tonna került kivitelre. 1924-ben már 1 mil
lió tonnát tett ki és ez a kivitel ma is meg van. A mar
hakivitel 19.?O-ban 2200 tonna, 1921-hen 22.000 tonna, 
1925-ben 7000 tonna és 1927-ben 42.000 tonna volt. A 
tojáskivitel 1926-ig változatlan maradt, 1920-ban 3090 
tonna volt és 1926-ban már 31.000 tonnára nőtt meg, 
,927-ben Ismét visszaesett 26.000 tonnára. 1924-ben a 
kivitt tojások 618 millió dinár értéknek felelnek meg, 
,927-ben azonban az érték visszaesett 513 millió dinár
ra. A friss húskivitel 18.000—20.000 tonna között volt. 
Értékben ,923-ban a friss húskivitel 524 millió dinár, 
tett ki, 1927-ben csak 268 millió dinárt.

A legnagyobb hullámzást az aszaltszilva kivitel 
mutatja. , 920-ban 20.000 tonna került kivitelre, 1924-ben 
66.000 tonnára emelkedett a kivitel. 1923-ban a kivitt 
szilva értéke 64 millióra, 1927-ben 344 millió dinárra 
rúgott.

11.01 százalékkal csökken az 
évi szlovenszkói cukortermés

Az export számára 1.2 milliő métermázsa 
marad szabad

Prágából jelentik: A szlovenszkói cukorkampányt 
ezidén csak november elsején kezdték meg.

Az 1927—28-as kampányban Szlovcnszkó össz- 
cukorrépavetése 53.857 ha volt s az előző évi vetési 
területtel szemben, amely 55.959 ha-ra rúgott, 2.103 
ha-ral, vagyis 3.76 százalékkal kisebb. A novemberi 
kérdőívekre befolyt válaszok eredménye szerint a szlo
venszkói cukorgyárak ezidei cukor répafeldolgozásukat 
10 millió 958.751 métermázsára becsülik. A tavaly tény
legesen feldolgozott cukorrépamennyiséggul szemben 
az ezidei hozadék a novemberi válaszok szerint 
2,210.148 métermázsa lenne, tehát 16.9 százalékkal ki
sebb. Októberben a szlovenszkói cukorgyárak össze
sen 3,834.089 métcrn.ázsa cukorrépát dolgoztak lel, 
vagyis a felbecsült összmenuyiség 35.44 százalékát.

A szlovenszkói cukorgyárak cukorgyártását a no
vemberi ivekben 1788.327 métermázsára becsülik nyers
cukorértékben. Ma ezt a mennyiséget cl akarják érni, 
az ezeidei csökkenés az előző évi termeléssel szemle^, 
amely 2,009.556 métcrmdzsdt tett ki nyerscukorérték
ben. 221.229 métermdzsa, azaz 11.01 százalék lenne, Az 
192S—29-ild kampány első hónapjában a szlovenszkói 
cukorgyárak 592.886 rnétermázsa cukrot termeltek s ez 
a mennyiség a novemberi becslés alapján várt mennyi
ségnek az egy harmadát jelenti.

Mivel Szlovenszkó és Ruszinszkó cukorfogyasz
tása az ezidei termelési periódusban megkőzeltőleg is
mét a 600.000 métermázsát fogja nyerscukorértékben 
kitenni, a szlovenszkót cukorgyárak az export számára 
mintegy 12 millió métermdzsa énkor kiviteti fölösleg
gel fognak rendelkezni. A szlovenszkói cukorgyárak 
ebből októberben már kerek 140.000 métermázsát ex
portáltak s ezek szerint még 1,060.000 métermázsa cu
kor marad fenn a további II hónapos ka napán yperf6- 
dusra a kivitel számára.

A jugoszláv posta-, távíró- és 
telefon a postaügyi miniszter 

költségvetési expozéjában
Beogradból jelentik: Kufundzsics Bogoljnb 

ügyi miniszter az 1929/30. évi költségvetéshez egy twr- 
jedelmes expozét dolgozott ki. A postaügyi miniszter
nek ez az expozéja bő statisztikát közöl a jugoszláviai 
posta jelenlegi helyzetéről, valamint a Jugoszláv tele
fon- és távirószoIgálatróL Az expozé érdekesebb adatai 
a kővetkezők:

Jugoszláviában van 964 állami posta- és táviró- 
hivatal, dolgozik azonkívül még 907 szerződéses posta
hivatal, 360 segédpostahivatal és 1.5361 községi posta- 
szolgálat. Ezek a postahivatalok együttvéve 11.279 em
bert foglalkoztatnak. A napi postát 266 mozgóposta- 
vagon viszi, amelyek naponta átlagban 27.000 kilométer 
utat tesznek meg. Postát szállít azonkívül még 27 ten
geri hajó, 28 vonalon állami autók és postakocsik, ame
lyek 6.60 vonalon közlekednek és lovasposta 51 vona
lon. 108 állami autó a postaszolgálat melleit személy
szállítást is végez. iJc postát szállít még a nemzet
közi repülőtársaság is a Paris—konstantinápolyi, va
lamint a Beograd—párisi vonalon.

,927-ben levél, újság és más írásos közleményből 
330 millió darabot szállítottak n jugoszláv pos'ahiva- 
talok, amely szállítmányból 32 millió darab volt aján
lott küldemény. Csoniagsz.illitmáiiy volt ebben az esz
tendőben 5 tnilPó darab, postaua'.ványokat pedig két 
és fél milliárd értékben szállítót; a posta.

A nemzetközi po.staszáliftásnál 23 rni'lió darab le
vél és újság ment ki az országból és 24 in üió darab 
jött be az országba. Pénzeslcvél 234 mi liő dinár é - 
tőkben ment külföldre és 283 millió dinár jött be az 
országba.

Jugoszláviában van 22.82, kilométer bosszú táv
it ó vonal. A helyi cs a városközi telefonvonal 22:1 0 
kilóméiért tesz ki. Jugoszláviának direkl távíró ös-.c- 
köttetése van Trieszttel, Beccsel, BudapcsttJ. Prá
gával, Bukaresttel, Szófiával, Szalonikivcl, Athénnel 
és Parissal.

1927-heu Jugoszláviában négy millió darab táv
iratot adtak fel. A nemzetközi forgalomban 900,i -0 
távirat ment külföldre, a tranzit táviratok száma pe
dig 592.000 volt.

Ma a minisztérium 1928-as telefon. posta és táv
iró statisztikáját összehasonlítjuk az 1927-cs eszten
dőivel, akkor azt látjuk, hogy a postaforga'om és a 
távíróforgalom visszafejlődött, de a telefonforgalom 
láthatóan emelkedett. Jugoszláviának rádióállomása 
van Beogradban és Szarajevóban. A beogradi rádió
állomás Parissal, Prágával, Beccsel. Londonnal, Bér
űiméi tart fenn összeköttetést, ezzel szemben a sza
rajevói állomás el van hanyagolva.

Az állam Szkopjéban, Podgoricában, Szplltben 
állít még fel rádióállomásokat. A rádiótelefon Jugo
szláviában is nagy javulást mutat. Eddig 18.000 rá
dió-telefonállomás van az országban. Beogradban 
1929-ben állítják fel az uj rádióleadóállomást, Zagreb- 
üan és Ljubljanában inár vannak rádióleadóállomások.
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Alaptőkét em el a Nemzetközi 
G épkereskedelm i R.-t.

Ez a vállalat, amely az Angol-Magyar Bank kö
ze! négy évtizedes géposztályából az elmúlt évben 
alakult, ez év szeptember 30-ával zárta első üzletévét. 
A társaság igazgatósága november 29-én Eleissig Sán
dor elnöklete alatt tartott ülésében megállapította az 
1927/28. iizlctév mérlegét, mely 18.144.0f>0 pengő alap
tőke mellett 2,210.487.16 pengő tiszta nyereséggel zá
rult. A nyereség felosztása tekintetében az igazgató
ság azt a javaslatot fogja tenni a december 17-ére 
egybehívott első rendes közgyűlésnek, hogy az »A« 
sorozatú 7% kamatozású elsőbbségi részvények alap
szabályszerü osztalékára 390.040 pengő, a »B« soro
zatú 7%% kamatozású elsőbbségi részvények alap
szabályszerü osztalékára 417.900 pengő a törzsrészvé
nyek 12%-os osztalékára (részvényenként 6 pengő) 
840.000 pengő, az alapitójcgyek alapszabályok szerinti 
osztalékára 26,377.35 pengő fordittassék, 350.000 pen
gő a kétes követelések tartalékalapja gyarapítására 
használtassák fel, miáltal e tartalék 579.262.34 pengő
re emelkedik, mig az alapszabályszerü levonások 
után fennmaradó 80.660.41 pengő az 1928/29. üzletév 
számlájára vezettessék át.

A Nemzetközi Gépkereskedelmi Rt. első üzletéve 
a hozzáfűzött várakozásokat minden tekintetben be
váltotta. A vállalat forgalma úgy a bel-, mint a kül
földön, ahol a mezőgazdasági és egyéb gépeket fő
ként széleskörű saját organizációi utján hozza piac
ra, igen lényegesen, az elmúlt évhez képest több, mint 
250 százalékkal emelkedett. A társaság, a belföldi pia
cok ellátása mellett, jelentékeny exportforgalmat bo
nyolított le vezérképviseleti szerződése alapján, a Ma
gyar Kir. Állami Vas-, Acél- és Gépgyárak európa- 
szerte elismert mezőgazdasági gépeiből.

Minthogy a bekapcsolódó újabb üzletágak és az 
/■örvendetesen fejlődő forgalom mind nagyobb tőkét 
igényel, az igazgatóság a bel- és külföldi nagyrészvé
nyesekkel történt megállapodás értelmében felhatal
mazást fog kérni a közgyűléstől arra nézve, hogy az 
elsőbbségi részvénytőkét 100.000 angol fontnak meg
felelő 2,780.000 pengővel, a törzsrészvénytőkét pedig 
3,000.0000 pengővel, később meghatározandó feltételek 
mellett fölemelhesse.

Tekintettel arra, hogy a vállalat részvénytársasá- 
gi formájában is igazolta a hozzáfűzött reményeket, 
az igazgatóság elérkezettnek látja az időt, hogy a 
törzsrészvényeket a Budapest Áru- és Értéktőzsdén 
legközelebb bevezesse.

spanyol vasúti forgalomba i némely tekintetben külön
leges rendelkezések vannak érvényben, természetszerű, 
hogy ezek nem hagyhatók figyelmen kívül. Ezek a kü
lönleges rendelkezések a következők: 1. Beszedés után 
fizetendő utánvétek nincsenek megengedve. 2. A bér
mentesítés csak a francia-spanyol határig lehetséges. 
3. A spanyol vasutak a nyomtávkülönbség miatt nem 
fogadják el szállításra a saját kerekeiken futó jármü
veket. 4. A nemzetközi áruszállítási egyezmény 29. és 
36. szakaszaiban megállapított kártalanítási összeg 50, 
illetve 100 frankról 25, illetve 50 frankra van leszállítva.«

Jugoszláv konzulátus Johannesburgban (Délafriká- 
ban). Johannesburgi tiszteletbeli konzulunk: Donald 
Robertson nemrég megkezdte működését és értesíti kül
kereskedelemmel foglalkozó cégeinket, hogy minden 
tekintetben rendelkezésükre áll, amennyiben délafrikai 
cégekkel import vagy export tekintetében összekötte
tésbe kivánnak lépni.

Árukcreslet és kínálat. Reggi István amerk-’l cég 
(90., West Brodway, Newyork-City) bab- és dió-kivi
tellel foglalkozó cégeink iránt érdeklődik és kéri azo
kat, hogy vele üzleti összeköttetésbe lépjenek. Sera
fim M. Novakovics kereskedelmi képviselete Pribojban 
(Lim) hajlandó vajdasági cégek részére oly nyers
anyagokat vásárolni, melyekben az ugynevezett pasz- 
sziv vidékek bővelkednek s hajlandó ezeken a \ idéke 
ken a mi élelmi cikkeinket (búzát, lisztet, tengerit, zsírt 
stb.) árusítani. Kéri az érdekelteket, hogy vele üzleti 
összeköttetésbe lépjenek.

Faiparunk figyelmébe! Az apatini erdőigazgató
ság felhívja az érdekeltek figyelmét a »The Timber 
News Review* londoni faipari szaklapra, amely faipar: 
vállalatainknak hirdetési és reklámcélokra díjtalanul áll 
rendelkezésére. Levelezője: S. Zimmermann, 52. Spring- 
find Road, St. Johns Wood, London, H. B. 8„ nevezett 
szakmába vágó tudósításokat és képeket kér, hogy 
azokat lapja részére feldolgozhassa, illetve beküld- 
hesse.

..........
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KU OLD
A megreformált német kü k ;reskodclnil statisztika 

első havi eredménye. Berlinből jelentik: A német kül
kereskedelmi forgalom október havi eredménye lé
nyeges e'térésckct mutat az adatok összeállításának 
uj módszere következtében, amelyet az október 1-én 
érvénybe lépett reform ír elő a külkereskedelmi sta- 
tiszt kában. Erre a körülményre vezethető vissza, hogy 
az első átmeneti hónapban a behozatal tu'ságosan 
magasnak, a kivitel pedig túlságosan alacsonynak lát
szik, A tiszta áruforgalomban a behozatal októberben 
1213.3 millió volt (szeptemberben 1088.2 millió), a 
kivitel októberben 949.8 millió volt (szeptemberben 
1058.6 millió).

Az argentinjai gabona legnagyobb vásárlója: Ja
pán, Külföldi híradás szerint Japán, Kína és India az 
idén sokkal nagyobb mennyiségű gabonát importál, 
mint az előző években. Japán termése mennyiség 
szempontjából kielégítő volt, azonban a minőség igen 
silány. Beviteli szükségletét közel hetin llió mázsára 
becsülik a tavalyi négymillióval szemben. Ezek sze
rint az összes importá'ó országok között a tengeren
túli piacokon Japán lesz a legnagyobb vásárló. Kinn 
és India újabban nagy vételeket bonyolítottak le az 
argentinjai piacon, miután gabona- és r.zstermésük 
messze elmaradt a múlt évi terméshozamtól.
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4-LÁMI’ÁS RÁDIÓKÉSZÜLÉK 
TEKERCSELÉS NÉLKÜL 2200 MÉTERIG

MI ÚJSÁG A LLOYDBAN?
A s z u b o t i c a i  L lo y d  k ö z l e m é n y e i

R o v a tv eze tő  Dr. P a v lo v ic s  M ilos titk ár

Vámáruátadási jegyzékek
(sto v á rn icá k ) b é ly e g k ö te le z e ttsé g e

Az államvasutak vezérigazgatósága kérdést inté
zett a vámvezérigazgatósághoz a vámáruátadási jegy
zékek (stovárnicák) bélyegkötelezettsége iránt, ame
lyekkel a vám alá eső, ömlesztett állapotban feladott 
ugynevezett rinfuza küldeményeket kell bejelenteni a 
vámhivataloknak. Erre a kérdésre az államvasutak ve 
zérigazgatósága az alábbi választ kapta:

»Azon kérdésre: mi tekintendő »koli«-nak a Bé
lyeg- és illetéktörvény 203. díjtétele szerinti értelem
ben, az adóvezérigazgatóság a vámvezérigazgatóság 
meghallgatása után a következő magyarázatot adta:

1. A Bélyeg-és Illetéktörvény 203. díjtételében »ko- 
lic szó alatt minden olyan áru értendő, amelynek cso
magolását a pénzügyminisztérium az általános vámdij- 
szabásról szóló törvény alapján külső csomagolásnak 
ismeri el.

Erre való tekintettel a Bélyeg- és illetéktörvény 
203. díjtétele szerint az eddigi előírások alapján »kolP- 
nak tekintendők: áruval telt kétrészes hordók, vashor
dók, vashengerek, faládák, fadézsák, fahordók, kosa
rak, Icckeretek.

2. Minden más göngyöletü küldemény rinfuza. 
küldeménynek tekintendő; igy: a rönkfa, rudfa. tűzifa, 
tégla, süvegcukor, vas kötegekben, vassodrony teker
csekben, szögek csomagokban, folyadékokkal telt tar- 
tánykocsík stb.

Ez a magyarázó rendelet megküldetik az összes 
vámhivataloknak azzal, hogy szigorúan annak rendel
kezései értelmében járjanak cl, midőn a Bélyeg-és 
Illetéktörvény 203. díjtétele értelmében a vámáruátada- 
si jegyzékek utáni bélyegilletékek lerovásáról van

Korlőtozzák a nemes fémek feldolgozását. A V«- 
rcskedelmi m'nisztcr december 6-ikától kezdődő ha
tállyal megtiltotta, hogy aranyból, ezüstből vagy pla
tinából értéktárgyakat készítsenek 250—1.000 keverés 
szerint. Ilyen összetételű nemes fémekből készült ér
téktárgyak csak jövő évi május elsejéig tarthatók rak- 

i tárcn.
December elsőiével uj váltófirlapok kerültek for- 

” b»n’» . A pénzügyminisztérium vezcrfelügvelőségé- 
"ck rendc'etére december elsejével uj váltóürlapok 
' erűitek forgalomba és pedig 1.25 mil’ió dinárnyi ösz- 
z«gre 1.510 dináros, 1.25—1.5 mi’liós összegekre 

í ’ 760 dináros váltóürlapok használandók. Az uj váltó- 
űrlapok ugyanolyanok, mint az eddigi 760 dináros űr
lapok. csak amíg azoknál az értékösszeg piros, az uj 
űrlapoknál az értékösszeg sárga nyomású.

Noviszad város árlejtései országutalnak építésére.
Noviszadról jelentik: A város tanácsa kedden bontot
ta fel az országutak kövezésére cs építésére kiirt ár
lejtésekre beérkezett ajánlatokat. A Klissza-i ut kő
szállítási munkálataira, amelyet 61.730.50 dinár költ
ségvetési összeggel írtak ki, egyetlen ajánlat sem ér
kezet*. A tanács ni árlejtést fog kiírni. A Temeritii- 
ut Vaskaputól Jarekig terjedő szakaszának építésére 
kürt árlejtés, mely az 1.300 méter hosszú országid
nak kis kockával való kövezésére vonatkozik és amely
nek költségvetési összege 586.300 dinár volt, szintén 
nem érkezett ajánlat. A tanács erre az útépítésre is 
uj ajánlatot fog kiírni. A Pirosi-ufnak a régi kaputól 
700 méter távolságra történő építésére 446.460 dinár 
költségvetési öszzeggcl kürt árlejtésre három ajánlat 
érkezett: dr. Frank Mihály beogradi mérnök 435.298.50 
dináros. Radivojevics Stevan noviszadi mérnök
426.369.30 dináros és Poznjakov Szergije noviszadi _______
vállalkozó 439.763.10 dináros ajánlatot tett a kis koc-1J •••• .< >■/: 
kakővel való burkolatra. A Futaki útnak az első v a s-’ . , 
úti átjáróig bazalt kis kockakővel való burkolására. 1 ’ 
melyet a város műszaki hivatala ,484.077.60 dinárra ■
irányzott elő, szintén három ajánlat érkezett: dr. 
Frank Mihály 482.681.60 dináros, Leberer Vilmos no
viszadi építesz 532.485.36 dináros és Orbán Márton i 
zemunl mérnök 484.000 dináros ajánlattal pályázott.
A városi közigazgatási bizottság e havi ülésén veszi 
tárgyalás alá a beérkezett ajánlatokat.

Nemzetközi áruforgalom Spanyolországgal. Árra
kérdésre, vájjon lehet-e Spanyolországba közveuen 
mzetközi fuvarlevéllel árut feladni, a szuboticai vas- 
gazgatóságtól a következő felvilágosítást kaptuk, 
panyolország a nemzetközi vasúti egyezményben 
ízes vasutakhoz tartozik. Ennek folytán a spanyolor- 
igi rendeltetésű vasúti küldemények közvetlen nem
közi fuvarlevéllel adhatók fel a nevezett egjezmény 
idelkezései értelmében. Minthogy azonban a franc a-

Hirdetmény
Ügyfelem Szlávnity Ignyát szentai nagyke

reskedő nevében van szerencsém felhívni Mihi- 
tinovity Áron rőföskercskcdö. adai lakos összes 
hitelezőit, hogy követeléseiket jelen hirdetéstől 
számítva 14 nap alatt jelentsék be alulírottnál, 
mert ellenkező esetben ügyfelem a követelésekért 
szavatosságot nem vállal.

Senta. 1928. december 4.
Dr. L udaity M iios 

ügyvéd

Ncwyorkban 7.5 százalék a napípónz. A legujabb 
newyorki jelentés közli, hogy a newyorki tőzsdén 7.5 
százalékra emelkedett a napipénz. Pénzkörökben a 
napipénzdrágulást azzal magyarázzák, hogy bizonyos 
oldalról ismét kísérletek történnek a tőzsdehossz le
törésére. Nem az első kísérlet és bizonyára nem js az 
utolsó. A newyorki tőzsdén ilyen eszközzel csak egész 
rövid időre tudták eddig is a részvények áremelke
dését megállapítani. Európai szempontból mindez az
ért érdekes, mert ha az ottani nagy tőzsdei lehető
ségek hirtelen megszűnnének, az amer kai tőzsdékről 
elvitt pénzek mégis csak a kontinensen keresnének 
elite yeződést.

Az európai alitininiom'parban bizonyos idő óta fe
szültség tapasztalható. Az aluminium egyáltalában 
nem tudta követni a réz viharos, ugrásszerű drágu
lását és a 75 fontos rézárral szemben az alumínium 
jegyzése változatlanul 95 font maradt Ez pedig a ig 
20 százalékos eltérésnek felel meg, holott a normális 
árdifferencia 50 száza’ékos. A kedvező árviszonyok 
nem járultak hozzá a fogyasztás emeléséhez, sőt a 
fémszakmában az egyre élesebb amerikai verseny mi
att az árak további mérséklésére is el vannak ké
szülve.

Csehszlovákia, Franciaország, Luxemburg és Bel
gáim közvetlen tarifája. A csehszlovák vasutiigyi mi
nisztérium, valamint a csehszlovák-német vasúti for
galmi szövetség már megkezdte azon anyag gyűjté
sét, amely a felsorolt államok között közvetlen vas
úti tarifa kidolgozására fog szolgálni. A csehszlová
kiai érdekelteknek be kell jelenteniök az árufajtáikat, 
valamint azon vasúti összeköttetéseket, amelyeket az 
uj tarifában kívánnának és fel kell sorolniok azt is, 
hogy a díjszabást fél vagy egész vagonküldemények
re kívánják-c. Ugvlátszik, hogy a közvetlen tarifa a 
német vasúinknak azon törekvését tekintve, hogy a ki
vételes tranzitotarifákat eltöröljék, az eddigi díjsza
bások felemelését fogja jelenteni.STANDARD lámpa
I
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Betetőzi boldogságát
cipőjének tükörlénye

PYRAM növényi p a sz ta !
NYILT-T 1

Ne feledkezzék meg a szegényekről, akik a 
béke és szeretet ünnepén nélkülöznek!

A Szuboticai önálló iparosok és Polgárok 
Jótékony Betegsegélyző Egyesülete elaggott és 
szegény tagjai karácsonyi felsegitésére f. évi de
cember hó 8-án este 8 órakor, a Bárány-szálloda 
termeiben tánccal egybekötött társas-vacsorát 
rendez, melyre tisztelettel meghívja az egyesü
let t. tagjait és pártolóit a

100-as rendező bizottság.
Menü: borjú- és malacpörkölt körítéssel, sa

látával, tejfölös-turóscsusza tepertővel.
Ára személyenként 25 dinár.
A szépségverseny-nyeremények Braéa Ku- 

netz üvegkereskedés kirakatában láthatók.

H ir d e t m é n y
A szuboticai zsidó hitközség képviselőtestületének 

1928. évi december hó 4-ikén tartott közgyűlése a hit
községi képviselőtestület választását 1928. évi decem
ber hó 16. napjának délelőtt 9 órájára tűzte ki. Szava- 
xóhelyiségül pedig a zsidóiskolát jelöli meg.

Az alapszabályok 42. paragrafusa értelmében min
den kétszáz, szavazatra Jogosult választó sajátkezű 
aláírásával ellátott ajánlási ivén ajánlhat választási lis
tát Ax ajánlási ivet a választást megelőzőleg legalább 
5 nappal, vagyis 1928. évi december hó ll-ikén dé’i 
12 óráig kell a hitközségi irodában a választási elnök 
elmére beadni.

Minthogy csakis az ajánlási íven kitüntetett sza
bályszerűen kiállított listával szabad szavazni, felhi
vatnak az esetleg alakuló pártok, hogy szavazó listái

kat megfelelő számban ellenőrzés, lebélyegzés és a 
szavazó fülkékben való elhelyezés céljából a válasz
tási bizottság elnökének elmére az ajánlási ívvel egy
idejűleg adják át. A választást vezető bizottság gon
doskodik arról, hogy a szabályszerű ajánlatot és a 
hitközség bélyegzőjével ellátott szavazólisták a fül
kékben állandóan a szavazók rendelkezésére álljanak.

Az alapszabályok 39. paragrafusa értelmében a 
választót jog gyakorlására jogosítottak névjegyzéke 
a hitközségi irodában folyó hó 8-ától kezdődöleg köz
szemlére lesz kifüggesztve. A névsorba való felvétel, 
vagy az abból való kihagyás ügyében a kifüggesztés 
első két napján a választást vezető bizottság elnöké
hez intézett felszólamlással lehet élni.

Az esetleg alakuló pártok az alapszabályok 43. 
paragrafusa értelmében jogosultak írásban a válsztás 
előtti napon, vagy szóbelileg a szavazás megkezdése 
e'őtt a választási elnöktől az általuk ajánlott bizalmi 
férfiak kinevezését kérni, akik közül az elnök a pár
tokra való tekintettel összesen négyet kinevezni tar
tozik.

Szubotica, 1928 december ó-ikán.
Dr. fítrth Ferenc s. k. Dr. Fenyves Ferenc s. k.

választási jegyző. 12772 választási elnök.

Nézzen a tükörbe!
és ha azt látja, hogy a r c a  <*OH« 
d o z á sr a  s z o r u l,  úgy használja a
K o v á c s - f é l e

N agyenyedi A rck en ő csö t  
é9 Borax-szappant

Kapható m ndailitt. - F el*ru Lás nagyban cs kicsinyben

DROGÉRIA HERCL SUBOTICA
HOTEL BEOGRADDAL SZEMBEN

Vezérképviselő:

S c h o s s b e r g e r  A d o l f
N o  v  i s a  d

A szuboticai orth. izr. hitközség a macosz-sütési 
jogot az 1929. évre bérbeadja.

Érdeklődők szíveskedjenek ajánlataikat legkésőb
ben f. é. december hó 10-ig beterjeszteni.
12490 Az elöljáróság.

S z é p s é g á p o lá s
a legmodernebbül felszerelt intézetemben, hajszálak, 
redök, szemölcsök végleges eltávolítása villannyal. 
Háinlasztókurák, TESTMASSZÁZS, esti kikészítések. 
CEDIB párisi kosm. szerek, úgyszintén saját készítmé
nyeim kaphatók. Olcsó bérleírendszer. Vidéki külde
mények utánvéttel. JOVlClN OLGA kozmetikai inté
zete NOVISAD, Laze Teleőkog uk 14. Bejárat a Milefi- 
ccva (Kenyér) ul. 19. sz. háznál is. 12707

A BŰVÖS TA LLÉR

A „BÁCSMEGYEI NAPLÓ“ EREDETI REGÉNYE 
Irta: Somlay Károly .

— Fel akartam kelteni ezt a vén csa
vargót, — föleit az hülye vigyorgással. — 
De majd csak a Gábriel arkangyal trombi
tája tudja őt felébreszteni. Úgy látom, hogy 
mindörökre bekoppant a szeme.

— Csak nem halt meg?
— Kiszaladt biz’ ő ebből a siralmas vi

lágból.
Mórit az első pillanatban nagyon meg

döbbentette a híradás. De hátha csak móká
zik, hazudik a béres. . .  Maga is fellépett a 
szekérre, megrángatta a kopott subát, szó- 
longatta az öreget, de nem kapott választ. A 
dermedt arc, a borzalmasan megüvegesedett 
szem a hajdút is meggyőzték, hogy a fehér- 
szakállas pajtás bizony utat váltott a más
világ felé- Eddig már talán ott áll az igaz
ságos Bíró itélöszékc elő tt...

A hajdú pilláin könnyek rezegtek. Sie
tett a községházára, hogy megjelentse az 
esetet

A hir nem keltett különösebb érdeklő
dést az elöljáróságon. Szánakozás helyett 
Inkább bosszankodtak, hogy a község költ
ségén kell eltemetni egy ismeretlen, egy név
telen, egy koldus halottat.

Két esküdt és a halottkém még a dél
előtt folyamán elmentek a Lebukiba, hogy 
írásba foglalják a halálesetet.

Leemelték a rongyokba burkolt, der
medt hullát a szekérről.

— Ahun a, valami ispárga lóg a nyakán, 
— mondja az egyik elöljáró és kihúzza a 
kendorzsinórt az ing alól.

Vastag bőrerszény volt a zsinór végén, 
sok-sok aranypénzzel. Kétszáz körmöd és 
néhány szakadt, fakult iromány, amelyekből 
csak annyit lehetett megállapítani, hogy a néhai Földig-rongyo* egy felvidéki előkelő

család leszármazottja, aki valamikor huszár
tiszt volt. Hogy milyen események előzték 
meg a névtelenül kóborló vásári zsibárus 
életét, az a múltak ködébe veszett. Nem is 
bolygatta senki a titkokat.

A lovacska, a Bábi, a Móri gondviselése 
alá került. A komondor pedig, — mikor lát
ta, hogy az öreg cimborát gödörbe teszik és 
göröngyöket húznak reája, — panaszos uga
tással lódult a kietlen mezőknek. Néki nem 
kellett az örökség és ennek révén a békés 
polgári élet,

A falu megkövesedett nyugalmát kissé 
megzavarta az öreg Földigrongyos hirtelen 
elhunyta. Majdnem megfeledkeztek miatta a 
Lidi mesés szerencséjéről.

Némelyek a gondviselő kezét látták a 
sorsában.

— Ha nem tűzik ki az árverést arra a 
kis viskóra, talán soha nem jut eszébe a ko
vácsnak, hogy őt élettársul válasza, — véle
kedtek az emberek és kevés kivétellel abban 
valamennyien megegyeztek, hogy ez a sze
gény árva okvetlen érdemes a jólétre és bol
dogságra, ami Cser István házában várako
zik reája.

Magának a leánynak is néha csak álom
kép gyanánt tűntek fel az események. Szí
nes álomnak, ami soha nem fog teljesülni. 
Nem is kívánta, hogy megvalósuljon. Balsej
telmek kínozták, ha tekintete néha a kovács 
palatetős, büszke háza felé tévedt.

II.
Mivel a gyüriiváltás karácsony böjtjébe 

esett, a legszűkebb családi körben a plébá
nos és néhány koma, komaasszony részvéte
lével a legnagyobb csendben történt.

Hanem bezzeg a lakodalom. . .  Az már 
farsang derekára tűzetvén ki, kiadós volt. 
Sült malacok és kappanok sétálgattak az ud
varon; a csörgcfánkból pedig piramisokat 
raktak. Megjelent, evett, ivott ott mindenki, 
még a bakter is. Talán a kutyák is megcsö- 
inörlöttck néhány hétre a pecsenyétől.

Fgy furminttal teljes huszakós hordó 
gyomrába ütöttek csapot. Ittak, dalolhattak

táncoltak, amint ez Eszemiszom országban 
szokássá testesült.

Felejthetetlen is marad őrök időkre, mi
kor a miríuszkoszoruval, fátyollal ékes meny
asszonyt a vőfélyek felsegítették a fenyőga- 
lyakkal díszített nájdicsányi kocsiba. Fehér 
ruhájában olyan volt a kis Lidiké, mint a hó- 
királynö. Az orcája is fehér volt; nem piro
sodott azon a vér lángja. Olyan fehér volt a 
képe, mintha jéggé dermedt volna . . .  No, 
majd kipirul, ha felkontyolják és felkötik fe
jére a selyemrojtos menyecskekendőt. Majd 
kipirosodik, ha lecsókolja szájának szűzi mé
zét az ura. Mert olyan telivér menyecske 
lesz a Lidikéből, aki, — ha az ura az egyik 
orcáját meg fogja csókolni, — a másikat is 
tüstént odatartja.

Csak István kovács özvegy anyjának 
nem tetszett a menyasszony halványsása. 
Az öregasszony sejtette, hogy Lidi szerelem 
nélkül csatolta életét István életéhez. Azzal 
vigasztalta magát, hogy sok nő megy sze
relem nélkül oltár elé és néha a legboldogabb 
feleség lesz belőle. Azt is sejtette, hogy a fi
atal pár életének nyugalma, jövendője a Lidi 
kezében van, aki már azért sem lehet közö
nyös, hálátlan az urához, mert ezzel a házas
sággal a falu legmódosabb asszonyainak 
lett egyike.

A lakodalmat követő napokban valóban 
az a látszata volt, hogy a menyecske bele
élte magát az uj helyzetbe. Iparkodott a 
belső gazdaságban és a házi teendőkben 
mindent az anyósa tetszésére csinálni. Nem 
ellenkezett, szót fogadott a legaprólékosabb 
dolgokban is. Az urával is gyengéd, előzé
keny, figyelmes volt. A kovács bele is szé
dült a boldogságba; bűnnek tartotta volna a 
felesége szerelmében kételkedni.

Tavaszodott. A füzek barkáztak már a 
Tisza ligeteiben, takarodott a hó, duruzsolt 
a jég alatt a viz, darvak krugattak a ködök 
felett és sűrűsödött a réti sumár. Ilyenkor 
van a Föld és a Viz nászéjszakája.

Egyik reggel Kökönye a kovácsmtihely 
felé ballagott. Be is tért és a két legénytől a 
gazda után tudakozódott #oiyt kör.)
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szakszerűen, legol
csóbban és legizle- 
tesebben végeznek

O  A >• HP o c < v m o  Í r  E lism e r te n  a  l e g k i t ű n ő b b  * > v a I V c  í t  lti. h e n te s -  é s  h ú sá ru k  k a p h a tó k
L a b o r -p a lo ta  é s  18. K övem  :ru (B aja i) u l. 87 Minden vevő újévi ajándékba.! részesttl !

1 ANKER11 temiHygienikus! F i g y e l e m !  Hygienikus

K i f l i s c d r ó g é p p e l  s o d o r t  
k i f l i k  

s ü t e m é n y e k  
f i n o m  f e h é r k e n y é r

b u r g o n y á s k e n y é r  
v a l ó d i  r o z s k e n y é r

ás az elism erten legizleteaebb

„0R1ENT“-KEKSZ

f f
Igazgatóság:

BEOGRAD,
Z A G R E B

A la p tő k e :

465 m illió  
d i n á r

Ö tó r a i  te a  tá n c c a l
m in d en vasárn ap  és ü n 
n ep n ap on  d é lu tá n  a

G ra d sk a  K afanában

▼ al a m in t

T  E  A S ü  T  E  M  É N  Y  E K
kaphatók a bárm aly menny sé /e t házhoz szállít

M a y e r  A l f r é d
s ü tö d é je

S u b o t ic a , K a lta slsk e l& v a l s z e m b e n  5
>Me »*.•-

K R A LJE V B R E G S K A

SAMPANJERA i PODROSTVO
többszörösen kitüntetett gyárt
mányainak m inél szélesebb 
körben való megismertetésére

ajándék reklám-ládákat
hozott forgalomba a követ

kező ta rta lo m m a l:
2 üveg Reverence Kraljevbreg pezsgő 
1 üveg cognac Eau de l i e
3 üveg Kraljevbregski Riesling

melynek ára

2 5 0  d i n á r
postán u'.áLVuttel

Egyben felhívjuk b vevőink figyelmét, hogy 
Suboiicán S z a b a d o s  S. pálinkanagykeieskedö 
cégnél (Rene Suti reviéeva uliea 5. szim alatt) 
helyi lerakaíot lé te i tét tünk, ahol összes g nitmi- 
nyaink eredeti g y á r i  á r o n  minden időpontban 

(m ég  é j j e l  is) kaphatok

in
r—CM

gyégy ilh ató

D r ,  r o m á r é t  párisi tudós k cu jil b talál- 
• ó \ val A Közegészségü-yi Minisztérium 
’ti 43367. szám al-tt engedélyezve, Ismer

tető t 1 d n.-ír b é ly eg  e l le n é b e n  k ü ld ö k

i3 S !F PANTIÓ BEOGRAD, Kr. Natalija 5.

p a sz tU é k ia J

t . í

i «U-4

S’ VV Z.*-**̂ ' ) A»> /

rr?:v -

M o ölt
s  x  ö  I ö  o 1 t v  á  n  y  t

v<i 'fítol) fc k n m p»c ’ szem lycson 
szőlőo 'váuyl b p c im t. hol a lcg- 
prim b’> c.böoszc • Is u oLvíiiiyo uit> 

a nmi xHi vadalany^a olíva, 
jutányos árban szerezheti be

S  é  v á  r I. á  s  z  1 ó
minkiS'.Mő- é; s ő őo v nyelepn

l'c trm  aradin, Bakaceva uliea 523.
t'-<v az alany, mi>.t a .aj tisztasi- 
/r.-.Arf feliéi? - i r a 'e 'á ‘ vá b 'lo’f. —

A LTA LA N O S B IZ T O SÍT Ó  R .T .W 1 E N  
Fiók: S u b o t ic a ,  Rudidévá ul. 1 (Labor palota) 

V á l l a l :

ALESET-.TUZ-
b i z t o s í t á s o k a t  a l e g e l ő n y ö s e b b  

f e l t é t e l e k  m e l l e t t  
Helyi és vidéki képviselőket felveszünk

ELET-,

£
ÍN

Nagy
Ka. rácsonyi Vásár!
^ O í i  »• 299DBQCSBSIÍRflREQ9BHHPflŰIIHH3

Szenzációs olcsó ó ra k!
i i

Angol pullowerek, valódi Jiiger alsó- 
nemük, gyapjuharisnyák, bélelt bőr
és trikókeztyük, férfi, női gyapjú- és 

selyemsálak

............................ I J  - ........................-

9AjÍN

Selyemharisnyók, nyn kken- 
dők, férfi fehérneműk, 

ka lapok, sap ká k
1 I

Kccesserek és kofferek, ridikiilök és 
pénztárcák, férfi és női 

esőernyők

Őri Isi választék!
f B r a é a  S t i p a n é e v i é

úri és női divafüzlatu

Suboh’ca, Aleksandrova ul. 9 (Korzó)

a Cérnay-szalónban1
L u ljü c 'jü J

Kérjen mindenütt

»TRETORN«
sár- és hócipőt. A

cipőknek nincs 
versenytársa!

--TT^vre.

W e i f e r t - f é l e
* <»

i  s o r
kapható a tőlerakatnál

Krstic i Grossmann, Novisad
12625 U s p e n s k a  u ic a  5

T A  K  A C  S  ©  K
l e g o  I c s ó b b a n  k a p h a t  n a k

k e n d e r  f o n a l a t
ésm indeniienui gyapjú fonalat

A . R O M A N O  c é g n é l ,  Z a g r e b  
B o S k o v i é e v a  15

tá rsa t vagy tá r s n ő t
kerekek  jól jövedelmező exportüzletem 
kibővítéséhez. B i z t o s  e x i s z t e n  c i a. 
S z ü k s é g e s  t ö k e  50—60.000 dinár.

Megkereséseket EXPORT* jeligével o kiadóba kérek 2

c.
Z E N  A T

bálákba préselve, teljesen 8 á s m e n t r s ,  
ab Brcko állomás s z á l l í t o k  

m é t e r r a á z s á r  k yn t  1 O 5 B — d i n á r é r t  
GliBHARD í JÓZSEF, BRÍ’O ,  B o w i

Telefon 712Subotica,
IV.,Zlatariéevaul. 10
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K r •  1 r r r divi'c klekben: h a r is n y á k , z o k n ik , n y a k  c n d ö k ,
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I v a n  B . V u j k o v i é
Subotfa. Ktt<N vaui, >'odrM« <va Mimben

Különleges
k a r á c sa in  i d iszek ,
külfoI<li teasühunényck, 

tortulapok kaphatók

Herényi i Drug cég
fii - zer íixl elében, S u bot 1 ea

I !

O lvassa el! V égeladás!
trcicsonyi és ú j é i  i a j á n d é k o k  bevásárlása alkalmával 
indenki használja ki mindennemű kézmiiáiu vé^efadási árait.

Dusán S. Monasevié \
Kar 
mi

•ovisetd, Kralja J'etru ulita 25
12 40

' !

í
V a s k e r a s M e d ö - ) !

Naponta garantált friss

1 esche ni vaj, Hadi&féle 
Emcnthali tá jt 
Gruyer-sajt
Roque forEsajt, Francia 
Gorgonzola-sajt, Olasz 
Ejdam i sajt. Hollandi 
Óvári sajt, Magyar 
Szalám i sajt 
Lmcnthali krém (préselt)

sajt
Kaőkavalj*sajt, pirotski 
7 rappista-sajt, boszniai 
1 fappista*sajt, báná ti 
K as inó-sajt
Liptói taró
Som bor i túró
Kvgrgli
ín ipériabsajt
R om adour-sajt
Reggeli sajt, Friihstück- 

kasé
lleg y i sajt, Krauter-kase 
Édes tejfel
Tehéntúró és minden féle 

bel- és külföldi dobozos 
csemegésajtok kaph a tok

Trisic Tódor
tej te rm ékek kereskedésében
Snbotica, Strossmajerova 

fp.ul. 22. Halpiac
*

Ö?
4/’ £ uaz p.orin c ntea

f a s z e n e i ,  b&csi 
k o  »SZOt, elsőrendű j»cnz r t ,  b e n ő iü l  
p:> t ia e d  c e m e n .  
*.et éh tiiZ 'Sái ajánl
f i  É V Á I  A D O LF
Suboficu - Telefon 551

"***

a " íi.yí.s

•í t

t -

a ra
oer V? SCTŐS

,• ***  *•

Le jplcsál’liafl vásárolhat
g y erm ek  patentban sin át 
női és f é r f i  h a r isn y a k a t

g y e r m e k j á t é k o t
nagy választékban

Trumbiéewa ni. 7 
(Papa éji • pine, C<>- nen-ház)

Saját érdekében győződ 
jö n  meg járninőségii áru
imról és olcsó áraim ról

t i  j  m o d e r n  
Z o n v o r á k 

15 500 —-, 
n i  n u i n ó k
‘ 13 5 0 0 -  

d inár, ól

l U a b  K á - o i y  f i a
cé g n íl SOMBOR, részle tfize
tés m e lle it. Nagy választék 
elsőrangú v ilágm árkákból u 
m. Stein way, Bősendorf, F o r
ster, Lauber ers’.e Produktív 
S őned és Sff»tzVMmer. t 957

O l c s ó b b
m in t  b ű r itő l

a  c u k o r  
li&zi

méz
m a z s o la

szidva
d i ó

és m indoníé'c
fű s z e r á r u

K örösi Géza cápáéi
íclefaxi oi3 i2/ü

Uraságok ósgazdáK figyelmébe! 
Ve*zek mustra-marhát
a katonaság :cs érc a le ym a jja sa  ‘>b á r b a n

V e sz e k  5l!zott s e r té s t  bírnni'y nagy parllkb:n, 
azonnali átvitelre vagy hosszabb slus zra. 83%, pénzt 

előre ad — Leveledet

Jan cik ovic  hadseregsz Bitó
S bot c t. lia rán v -u á  oda

1 
I

ki nagykereskedésben ni á r« 
mü adott, vevík látó- f

q fására b  al- 
I almas

f e l v é t e t i k
Ajánlatokat „Uu ó“ ie igére 

a kiadók:/* tál továbbit

ra k tá rn o k Olcsó bor!
1 i te - kitűnő  

fehér fa bor 6 din.

1 liter kadar',a
siller . . 6 dia.

•2723

füszei kereskedésében

S U B 0 T I C  A

ru*

írógép, stáraorógép, és ío ':-  
sicros tjgépek nuhan ika j 

szabüz’cts
S U B O T I C A

10557 C iril M tód trg  2d

A. E. G. Í r ó g é p e k  v o jv o d ln a l képviselője
Becie.'é'ünk h a czu á t irógéps ':*t ú jra  előnyös fe lté te lek m el
le tt. VSHan • és v ixve z j ék osztály kII Öo Ha ra m baiiéeva u ’. 8

Őszi és téli divatöltönyök
t é . ik a b ű ío k  a  le g s z e b b  l i iv i t e lb e n .

N a g y  r a k t á r  
v a ló d i  a n g o l  s z ö v e te k b e n .

^V oj-sbv Vasiljev é Subo'ica, “""aV.Í

Árverésen vett

f é r f i  t é l í k a b á t o k
garantált teljesen ulak, tiszta gyapjú,

e la d ó k  3 0 0  d in árért d arab on k in t
A pénz előzetes beküldésekor szállítási díjat nem szá
m ítunk. Szállítjuk utánvéttel a postaköltség felszámí
táséval H .O . i ^ Ü G t U D ,

Iúicz Mihajlova iiliea 9. (Grand Passage)

M E G H Í V Ó

»Ö
Öl

óa m rili cíCsáéneket a leMuz- 
lo .a 'ban  gyógyít a SIROPEN. 

Minden > v ö t . ftxertarban 
kaph itó

Orvosi i’ /.a \0  emény;
Svet. Trajkovíé,

CAR B U S A N
gyó^ysaerlnru, BoogtaJ

Az Ön S ROFEN-kfdön egész
nél a prakKzishan a legszebb 
eredménnyel alka’mazo n m in
dennemű HcJóbetefség e s e t
ben és azt a legme e ebben 
ajánlhatom különösen fi tatabb 
betegeknél a tüdőgyulladás liar- 
nv'dix stádiumában v» bron- 
ih 'l  s?ei n:e Tbciegedéneknéh

Sijar.nska B mja, I923niárcíut 
H-én.

Or. Bei. Oj. Fopovlc,
H6I3 fürdóieazpatő

Uj szerszám gép k,
só ni a lo m , s ó z n ió ,
42-e< malotnköjtfral, 
hengorrovát’coló és 
es s o’égép, trnn^z- 
misszióí, kuplungok 
és szijtrircsák lego'- 
csóbb a r ba u k a n b a * 6 »<

R e iss  Dezső
fecbnikai űgynöks 'gé ieu
Subolica,

| Paja Doh'vcovaé  ̂o*r ul. 8

m i c i a -
iieekel. fi so rso lá s  
miatt kérem beszol

gáltatni
.Manó Sugár

V iraczai
gyönyörűen fejlődne^ és 
pompMAn virulna k ha J-~
Kanipcs nóvrr.vtáp- 
ftóv&l novalLCKöT fa? 
Ára J2.50 A2.r Diu !• rv.tf « í,i«r. ,.14 1 • -
Sir *£&hj*A£an i í íJ ö M  C.’ 
aprőrzárny&3CK -£5
nevelésbe, hizUiáara. c» 
ét bc .rom f ike+egságsK r í  
o lle ^ ü lő ié i ho le} len a < 

K l? K 0  bar’o m fip o r  
Aris. |6.",7|ö.’ és l!5 r Osn.

,« u n

1IC.71fc-7z
K-_ »tx")

í-^ j

FÍCYi.LEM 1
Az utA/ó-kttzö is ég fig y c - 

’iió l liszt ílettel lelhivoni mos 
épült, leije c*i új Uávch ízpm i  
é i AT.ál.od.irnr«, n i•» >
'cCejen a v .is 'ili á loinással 
ízembe í van. A Ali.ó-fóle 
, ( fo te l  VoJ odistta*
név izet ph arról, hogy tiszta, 
fényeim »b éá o i ’fiú ’ LJ.uiók- 
nak Kedvezmény! Uê geH, 
ebéd, vacsora é« r.zoba cs^k 
55 dia ár. — A szálloda tü dő- 
rzobúval és központi fűtéssel 
van ellátva. Pontot h ív ó  ba* 
á*. Beszéltln' : j.il. n agy ■- 

rul éa németül. — Az u a ’ó- 
közönség i zives ’ ámog it ísát 

éri Ml ó t<cjos, !u'a do o

t*Vl

A legnagyobb suhotirai

kölcsönisiiiyvlárliöii
Strosmajerova 16, Hu-piac 

12a dinár havi előfizetésért 
naponta cserélhet és 1000 
kötet m a g y n r, n é m c 1, 
s z e rb  és f ra n c ia  könyv 

közt \á!ogaihat :(V)í(

AltdiroU cégek tisztelettel meghívjuk tisztelt üzlet jel cinket fo lyó  évi december hó 9-én 
délelőtt 11 órakor a Városi Színházban tartanáé)

r e

kV ’ '*•

>2
$3
*1

PROGRAM:
1. A divat, ejlődése az ó-kortól napjainkig. Előadás vetített képekkel.

Tartják: Sava Rajkovic festőművész és Sólymos Bea írónő
2. Divatrevii. A legújabb francia- és angoldivat. Manequinek felvonulása. 
Nagybecsű látogatást várva vagyunk, kiváló tisztelettel

Székely Mátyás
különleges selymek áruháza

Beck Jenő
kötött kosztümök, harisnyák áruháza

Spitzer Lajos
szörmeáruház

Presshurger Sándor
angol urissabóság

• Csapó Sándor
angol nőiszabóság

francia női divatszalon Sántáról

Flaman Bözsi
női divatszalon

„Eszterka66
női modellkalap szalon4 manequinek felvonulásának programja a helyszínen

» «M«a

.-w... a,. •

. • . • . . Aj 4• — - •• • « í

IE

/-JkVJlr
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M A P O a  ato

Mindent, amit csak egy modern
autótól követeiket és kívánhat

K orvait apusok:

Sportlcocsi 
T urakocsi 
Coupé
2 ajtós Sedan 
Sportcoupé 
4 ajtós Sedan

m egkaphatja alacsony áron az uj 
Fordban. Elegáns vonalvezetése, szí
neinek szépsége, a különféle karosszé- 
riatypusok kényelme, gyorsasága, mely 
óránként 100 km-t meghalad, a géptechni
kai és esztétikai összbenyom ás tökéletessége 
az uj F ordo t oly közlekedési eszközzé teszik, 
m elynek példáját hasztalan keressük a 
m últban és amely nem hasonlítható össze 
egyetlen más autóval sem.

Legszem betűnőbb és legfigyelemreméltóbb 
jellegzetes tulajdonságai: a villámgyors 
accelerálás, mely sebességének 150 métei 
távolságon belül óránkénti 8 km-röl 60 km-re 
való felfokozását teszi lehetővé, rendkívüli 
sebessége, bő erőtartalékja az emelkedések 
vételénél és gazdaságossága az üzemanyag
fogyasztás terén (100 km-ként 10 liter).

A z uj Ford meglepő mozgékonyságáról 
úgy a városi forgalomban, mint az ország
úton egyszeri kísérlet által meggyőződhetik, 

legm agasabb alpesi hágók elérésénél,

v nemkülönben a legmeredekebb völgy* 
y menetnél, a csúszós és keskeny 

utakon tanusitott ereje és rugalmas
sága nem várt szenzációt nyújtanak. 
A m otor ereje és rugalmassága, a fék 
hatásos és kiegyenlített volta az uj Fordot 
hegyi túrák céljaira ideális géppé teszik.

Még pár évvel ezelőtt lehetetlen lett volna 
egy ilyen kiváló klasszisu gépet ily olcsó 
áron beszerezni. Most ez megvalósult és 
pedig Ford nagyszerű szervezettsége követ
keztében, mely kizárólag uj és felülmúl
hatatlan rendszereken épült fel és melynek 
legújabb alk tása ez az uj kocsi.

Mihelyt megismeri azt az élvezetet, melyet 
az uj Ford vezetése nyújt, nem különben 
ezen autónak a legnehezebb viszonyok 
között is tanusitott előnyeit, meg lesz győzve 
arról, hogy ez a kocsi több  mint egy u j  

automobil, ez egy teljesen uj és eredeti 
gondolatnak m egtestesitője a gyors és 
gazdaságos közlekedés terén.

F O R D  M O T O R  C O M P A N Y , T R I E S T E
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L IF K A -M O Z I
Csütörtöktől—vasárnapig

Vaj d a ságba n előszö r
DOLORES DEL RIO

minden eddigi alkotást felülmúló újdonsága

R A M Ó N A

Rendezte Edwin i'arewy Dolores del Rio f  érje 
Eredeti zenével és dalbetéttel. Minden előadáson  

énekel l'ERAC'L\ beogradi operaénekes

Rendes hclvárak

APRÓHIRDETÉSEK
a»é I dinár, m eU ib etü i ás cim xó  

kétm n m  M im it Ltgkiiebb apribirdetéa ára 10 din.
Canb MMlywffsttt jeUffa lévaiakat további hsak 

v i l a s M y n  tuaiUklaadá.

VÁROSI í M O Z I
iRzi *.......—»■■■■■■

Í L  E V É L E Z É S  j
(AWWVVWbA/WUWWUWUk/l AAAA
Snbotica legelismertebb és
legrégibb bútorgyárát 1857- 
ben alapitólták. Braucliler, 
Halpiac. 7211

Házvezetőnő, nagy gyakor
lattal bitó, alkalmazást ke
ros jobb házba. — Címe: 
Bloier, Senta, Vilsonova 
ulica fi. 12575

H Á Z A S S Á G

Gyógyazcrtártnle.idonosok.
Alkalmazottak állandóan 
előjegyzésben vannak Ke- 
mikalijánál, Novisad.

12589

Meghívó
Tisztelettel meghívom n. b. üzletfeleimet 
f . év december 9-én délelőtt 11 óra
kor Suboticán a Városi Szinházban, 
valamint Sentán ugyanaznap délután 

4  órakor tartandó

matinéval egybekötött
r erűre

Eredeti modelljeim maneqinek 
lesznek bemutatva

Karácsonyi oka ssi oki árusítás e hó 
7-én kezdődik rendkívül mérsékelt 

árakon

Tisztelettel

lrw«

CsőtortSk — vasárnap. Vi ág s lág tr!

M o u lin  r o u g e
VÖ;U m a lo m

me y erab rcket, bvb fo il,  is te n e i  Itat örök — Főszereplők:

gi g a Céh -óva,
J e t ta  l i  a : iin  é s  E v a  ík/í.'V_

Közkívánatra m egkassxabbitva
Z O R O  —H U B 6U

m in t te n g e r é s z e k
A  h á g a i  o r o s z l á n

Vagyonos vidéki 30 éves 
keresztény fiatalember há
zasságot kötne feltétlen va
gyonos hölggyel. Leveleket 
> Földbirtokos* jeligére a 
kiadóba kérek. Gimtelen és 
jeligés levelek a papírkosár
ba. 12749

FOGLALKOZÁS
Közvetítjük & legrövidebb
idő alatt az engedélyek 
minden fajtáját, állampol
gársági, itt-tartózkodási en
gedélyt, (trafik, káyékiiné-
rés, liőno i mesno pravo
stb.) Nemzetközi Iroda, 
Subotica, Aleksandrova üli
ea 9. 12815
Magas jutalékkal keresek 
kétezer dinár kaucióval
rendelkező, Írni, olvasni tu
dó, államnyelv-ismerő kihor
dót, ki vállalkozik kenyér
nek ős süteménynek és ke
nyérnek házakhoz kocsival 
való szóthordására. írásbeli 
ajánlatokat 925. szám alatt 
Rádió Reklám Jugoszlávia, 
Subotica, postafiók 48 to
vábbit. 12810

Magisterck, assietensek és
praktikánsok, kik elhelye
zést óhajtanak, Írjanak 
Kemikalija, Novisad, cím
re. 12346
Disznóvágást vállal, első
rendű munkát végez Mer- 
kovics István (Vidakovic) 
hentesmesler, Daniciéev 
(Szegedi) put 1. 12307
Bejárónőnek tiszta, szolid 
nő kerestetik. Cim a kiadó
hivatalban. 12770
Ügyes kiszolgáló azonnal 
felvétetik, un és női divat, 
szakmában. Cira a kiadó
ban. 12719

Kádárogédet keresek da
rabszámra azonnali mun
kára. Schwarz Andor, Su
botica. 12721

Fiatal, ügyes bádogossegéd 
azonnali belépésre állást 
korcs. Kondor Sándor, Zma- 
jevac (Baranya). 12746
Szoptatós dada, fiatal egész
séges, ajánlkozik. Mara 
Tumbász, III., Moskovska 
ulica 38. 12760

Kéményseprő, vezető vagy 
segédi állást keres azonnali 
belépésre. Szép Sándor, 
Bacsko Petróvoszelo.

12801
Ügyes fileézőleányt keresek 
Cim a kiadóban. 12773»■— 1—1 — ■ ■ ■ ■ ■■ i . —■■■■■ ■ ■■■ ■ — ■■    r —
Föszerkereskcdüsegéd fel
vétetik, Nojcsek Géza cég
nél, Szubotica. 12804

•Univerzum* ügynökség 
Subotican, J„ Manó loviée- 
va ul. 1. Útleveleket a leg
gyorsabban megszerez u. m. 
Európába, USA-ba, Kana
dába, Kubába, Uruguayba, 
Argentiniába, stb. Katonai 
ügyekben szakszerűen eljár 
és sikeresen tejjesit! Ilal- 
mérési, korcsmái és tra
fik engedélyeket beszerez!
Fényképészsegéúnő, telje
sen perfekt munkaerő újon
nan épített műtermem ré
szére felvétetik. Foto Alira, 
Kula. 12741

Házivarrónő szerény díja
zásért elmenne varrni vagy 
gyermekek mellé. A háztar
tás minden ágában jártas 
fiatal asszony alkalmazást 
keres. Cim >Eros« ügynök
ségnél. Gyümölcspiac.
Mindennemű ügyet közvetít 
• Erős* általános ügynökség 
Subotica. 12775

kerestetik,
munkaerő,
eladásban

Fahivcta’nok
önálló, agilis 
épületfa detail 
perfekt. Írásbeli ajánlatban 
megjelölendő eddigi műkö
dési helyek*/ iskolai kép
zettség. fizetési igény. Jel
ige: »Puhafa* e lap kiadó- 
hivatalába, 12771

vétel-eladAsj
Eladó jóforgalmu büffó ital- 
méréssel és trafikengedély- 
lyel nagyobb mezővárosban. 
Cim a kiadóban. 12802
Eladó jóforgalmu kávéház 
és cukrászda italméréssel és 
trafikengedéllyel nagyobb 
bácskai mezővárosban. Cim 
a kiadóban. 12803

Étterem és kávéliáz, régi 
bevezetett üzlet, teljes be
rendezéssel, billiarddal, vá
ros közepén, pályaudvar 
mellett, forgalmas, az or
szág egvik legnagyobb szil
va- és állalexportáló váro
sában, nyugalomba vonu
lás miatt 32.111)0 dinárért el
adó. Restorant Paris, Rré.ko 
(Bosznia). 12698
4 accára nyíló sarok ház, 
amely füszerüzletnek, fate
lepnek kitűnően megfelel, 
sürgősen olcsón eladó. Cim 
a kiadóban. 12788

SPITZER LAJOS
Azörmeáruháza, Subotica

Ha megbízhatót és fiaom a  
óhajt

OLLA-t vegyen, elkerüli a 
bajt! 1 > 7 ‘[3

B ébit any Uhctiöan a  legtökéletesebb ?

távírat
MOSINCE'R-FILM

NOVISAD
W lN G S -e t Beo^red- 

ban sohasem látóit töme
gek lelkesedéssel fogad
tak stop. A film minden 
eddigi sikert felülm úl 
stop. W IN G S  nevétől 
hangol a város. 12791

Paroroonnt morpó

Női színes háló és nappali 
ingek már 78 dinárért kap
hatók Róna Miksánál, Su
botica, Húspiac.
Férfi hálóing 55, alsónad
rág 34 dinártól Róna Mik
sánál, Subotica, Húspiac.
Féri’, női és gyermekzseb
kendők 3 dinártól Róna 
Miksánál, Subotica, Hús
piac. 12563
TiPiknbAt, cipő, kalocsni ki
tűnő állapolban eladó. R t  
ger Dozsőnél, Jugoviéa 22. 
_______  _  12796
Dagasztógép, használt, ki 
tűnő állapotban olcsón el
adó. Adler, Novisad, Uslav- 
ska 36. 12755
Papíráruk, írószerek be
szerzési árban legolcsóbban 
1 feumann könyvkereskedő
nél. 12601
Két Citroen-ontó eladó. — 
Rusnyák Sándor, Bezdán.

u
<8

Magánjáró szivógázmofor 
magános vagy 48 collos 
cséplővel eladó. Vadócz 
Károly, Racka Topola.
Szövőszék 2X3 perzsasző
nyeg szövésére 750 dinárért 
eladó és üzemben megte
kinthető. Mellék foglalko
zásra alkalmas kifizetöbb 
mint a góbiéin. Fel világosi - 
tás a Lifka mozi irodájában

12728
Diasolmotor, 20—25 HP,
modern, jutányos áron el
adó vagy autó ellenében 
becserélhető. Villany telep, 
Torzsa. 12747
Szalvátoros üvegeket, lite
rest és félliterest, keresek 
megvételre. Andrija Schwarz 
Subotica. 12007
Hol vásárol a vidéki 
legolcsóbban Sznboticáu?

12 12 I j Földes Samu ruhaárubázá- 
— '  ; ban (Gyümölcs-piac).

t

idei egészséges termés

D i n .  8 * 2 5
K ’pható a

Subotícai Kereskedőim:
éa Iparbank álfa'. 

V id ék re  u tá n v é t te l  1 
T-leroa 3-09

; | Férfi öltöny mar 475 dinár
tól. őszi férfi raclánok már

Modern ős st lus

bútorokat
továbbá e fizalcni iha vágó 
öszes m unkáid ' krszilene'.; 
az újonnan átópT l l  m’J-
b ú to rg y á ru k b a n
S ÍP O S  f i a i
Zm  al u l 3. T le'on 205.
Á lla n d ó  r u k iú r ! -• ___________ ___wMBUHaaaMHaaBaHMMBBaaaaaaMHMMannBaM

Kanári madarak, nemes 
Holler, eladó Grilsch fod
rász, Trumbiéeva 4.
________  _ 12605
Gyormekágy, régi férfi ruha, 
gázvasaló, natrv függő pet
róleumlámpa és több kü
lönféle régi dolog eladó. 
Strosniajerova ulica 20. I. 
emelet. 12814
ülvén év éta fennálló
korcsma, házzal együtt el
adó. Cim: l’oStanska uli
ca 7. 12801
Farkaskutya és kölyökfar- 
kaskutyák olcsón eladók.

12689 Raj, Kujund2iéa 37.

Fűzök, orvosi rendelésre
haskötők, a  legmodernebb 
kivitelben G utainénál Vili,, 
Ostojiceva ulica 32.

OLÖNFÉl
Észak- és Dclamerika ösz- 
sze3 államainak jegyzéke 
minden odautazásra vo
natkozó útbaigazítással most 
tiz dinárért kapható. Küld
hető posta- vagy okmány, 
bélyegben. Nemzetközi Iro
da. Aleksandrova ulica 9. 
Subotici• n -ifc.
Újoncok! Szakavatott egyé
nek pontos felvilágosításo
kat adnak katonai termé
szetű, különösen sorozás!, 
szolgálati idő meghatározá
sára és jogos esetekben a 
szolgálatok megrövidítésére 
vonatkozó ügyekben. Nem
zetközi Iroda, Subotica 
Aleksandrova ulica 9.

ragl,
075 dinártól. Iskolai fiú ru
hák már 350 dinártól. 
Gyermek téli kabátok, már 
375 dinártól. Női felöltök 
már 425 dinártól. Leány 
felöltök már 375 dinártól. 
Bőrkabátok már 850 dinár
tól. Férfi télikabátok már 
475 dinártól, lessék meg
győződni olcsóbb mint bár
hol! 9075
Bácska, Baranya és Bánát 
népei! Siessenek a nagy 
őszi kiárusításra, mesés ol
csón vásárolhat finom női
felöltőket, szőrmés leány
kába tokát, prómbundákat, 
bőrkabátokat, férfiöltönyö
ket, raglánokat, gyermek- 
kabátokat és sapkákat, Bis- 
ler Izsónál, Barátok tem
ploma során. 12320

Csinosan bútorozott garzon- 
szoba és egy különbejáraf.u 
bútorozott szoba azonnal 
kiadó. Faja Dobanovaéka 
ulica 3. Nemzeti szállodá
val szemben. 12798

Kredenc pohárszékkel, fő
kör márvány rézdisziléssel 
olcsón eladó. Karadziceva 
ulica 10. 12757
Tynkokat a legnemesebb 
fajokból, plirnoulh, minor- 
ka, Brahma és »Cserkos» 
galambokat kiárusítunk. — 
Érdeklődni Drag. Lj. Jova- 
novié üzletben, Cara DuSa- 
na ulica 8. 12605
Ház vendéglővel együtt, 4 
uccára szóló saroképület, 
füszerüzletnek is megfele
lő, eladó. VI, Vinogradska 
ul. 25. 1255’’

Malmunk felépítéséhez ven
nénk jókarban levő teljes 
malomberendozést, esetleg 
egyes darabokat is. Levél- 
boli ajánlatokat ár megjelö
léssel Karlovai Gőzmalom 
R. T. Dragutinovo címre 
kérünk. 12472

I

Beltéren csinosan berende
zett szulerén kétágyas bu- 
torozott szoba kiadó. Rok
kant egyesület palota.
Bútorozott szoba ellátással, 
vagy anélkül is fiatalember 
részére azonnalra kiadó. — 
özv. Grünné, Stipe Grgiéa 
! 5 . _________________ _
Kiadó szép szoba-konybás 
udvari lakás azonnalra. Ha- 
rambasiccva ul. 14. 1278t
Házak, földek, szőlők, la
kások vételét és eladásút, 
útlevél, ipa;engedélyek stb. 
beszerzését legolcsóbban, 
gyorsan és pontosan »Eros« 
általános ügynökség köz
vetít, Subotica, Gyümölcs- 
piac. 12789
Crémo Ágnes.
Novisad.

Kemikalija
12741

Ingyen kap 1 próbadoboz 
eredeti Daruváry krémet, 
ha portóra beküld bélyeg
ben 2 dinárt. A Daruváry 
krém ez.ideig a legjobban 
bevált szer arctiszlátalan- 
ságok, szeplök, májfoltok 
ullen. Kapható szaküzle
tekben. — Készíti Bhim 
gyó'vszertár, Subotica, fő
postával szemben. 11357
A Főtér közvetlen közelé
ben két egymásba nviló, 
elegánsan bútorozott szo
ba gard Tőbe (mosdó) szo
bával, nagy uccai terasz- 
szal, két személynek, eset
leg irodának azonnal ki
adó. Felvilágosítást nyújt 
Dunav biztositó, Vilsonova 
ulica 11. 1231L
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